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Шановні колеги!

Відділ наукової організації і методики бібліотечної роботи ДОУНБ продовжує випуск серії «Методичний центр ДОУНБ інформує», в якому щорічно виходить дайджест публікацій «Бібліотечна Дніпропетровщина на сторінках місцевої преси». Перед вами вже 11-й випуск цього видання.  Дайджест, як і раніше, виходить у 2-х частинах, має 11 розділів, алфавітний перелік газет і журналів, матеріали з яких увійшли у дайджест.

У 2011 році на сторінках місцевої преси було надруковано 739 статей, з них 610 – з досвіду роботи. Про найкращі події, які протягом року відбувались у бібліоте-ках, розповідали керівники структурних підрозділів бібліо-тек області, представники громадськості, друзі бібліотек.

Ваші думки, побажання, пропозиції щодо цього видання, будь ласка, надсилайте за адресою:

49006 м. Дніпропетровськ,

вул. Ю. Савченка, 10

Обласна універсальна наукова бібліотека
ім. Первоучителів слов’янських Кирила і Мефодія,

відділ наукової організації

і методики бібліотечної роботи

тел./факс  770-84-68
E-mail: metod@libr.dp.ua   

www.libr.dp.ua
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Обласна універсальна наукова бібліотека – головна бібліотечна установа регіону
Белая Птица - Иван Миколайчук

Кокошко Ю., корреспондент газеты «Днепр вечерний», 

г. Днепропетровск
В минувший понедельник в отделе искусств Днепропетровской областной научной библиотеки                   (пр. Карла Маркса, 18, второй этаж) открылась выставка, посвященная жизни и творчеству украинского актёра Ивана Миколайчука. 15 июня исполнилось 70 лет со дня рождения «народного гения», «аристократа духа» – именно так называли его современники. Из многочисленных публикаций в журналах, обложки которых так часто украшало фото красавца Миколайчука, а также справочных изданий, интервью, писем Ивана Васильевича вырисовывается образ актера и режиссера, который прожил до обидного мало – всего 46 лет. Однако успел очень многое. На открытии выставки воспитанники днепропетровских школ-интернатов, помимо экспонатов, смогли посмотреть фильм «Тени забытых предков» Сергея Параджанова, в котором Миколайчук сыграл главную роль.
Этот фильм, вышедший на экраны в 1964 году, рассказывает о любви гуцульских Ромео и Джульетты. Созданный по мотивам новеллы Михаила Коцюбинского, он, бесспорно, признан одним из шедевров мирового кино и получил около ста советских и зарубежных призов и наград. После этого было еще немало удачных ролей, а в 1979 году Иван Миколайчук дебютировал в режиссуре фильмом «Вавилон XX». И тоже – успех! Он не только снялся более чем в тридцати фильмах, но и написал восемь сценариев, а также музыку к некоторым картинам. И только последние пять лет своей жизни, когда Миколайчук уже тяжело болел, он почти не работал... А сегодня его вдова, народная артистка Украины Мария Миколайчук, которая много лет пела в хоре им. Верёвки, хочет создать фонд имени своего мужа и при нем – фонд Украинской народной песни.

Каким же он был, один из самых известных в мире украинских актеров? Об этом можно узнать на выставке «Вспомни, Украина, свою Белую Птицу...», которая работает всё` лето каждый день, кроме пятницы и воскресенья.

Днепр вечерний. – 2011. – 6 июля

Америка ближче, ніж здається

Федченко А., кореспондент газети «Вісті Придніпров’я»
Усе почалося з гранту.
Інформаційно-ресурсний центр «Вікно в Америку» працює у нашому місті уже 7 років.

Щосереди о 17.00 учасники центру збираються для того, щоб переглянути на великому екрані англомовний фільм. У суботу о 14.00 працює розмовний клуб. Учасники щоразу обговорюють нову тему. 
Спікер готує доповідь, слухачі ставлять запитання або висловлюють свої думки. Робота центру розпочалася з того, що обласна бібліотека виграла ґрант американського посольства. За ці гроші обладнали окреме приміщення, закупили деякі книжки. Чимало літератури надало посольство. Ґаджети (як зараз модно називати останні технічні «штучки») також американські. Користуватися ними, а також Інтернетом, книжками й відеодисками можна безкоштовно.

І мова і друзі.
Коли я завітала у «Вікно в Америку» в одну із субот, темою дня було «Мистецтво». Спікер ​– Вадим Савескул – розповідав про улюбленого художника американського Президента Барака Обами Нормана Роквела. Вадим не вперше виступає у цій ролі. Та й у клубі він уже років п’ять. Прийшов, щоб покращити англійську, але разом з тим знайшов хороших друзів, із якими зустрічається поза центром.

Настю Бурову також до клубу привів знайомий. Ось уже більше двох років дівчина щосуботи ходить до бібліотеки. Тут вона не тільки вдосконалила англійську, але й стала більш розкутою. Тепер сама «рекламує» «Вікно». Каже: кращого місця, де час можна провести приємно і з користю, годі й шукати.

Бібліотека? Будинок культури!
Керує центром Світлана Усенко. Жінка багато розповідає про відвідувачів клубу. «Вони приходять одними, а вже за кілька занять розкриваються, перестають соромитися, активно дискутують», – говорить Світлана Юріївна.

Також жінка не нахвалиться партнерами із США: техніку міняють регулярно, книжки та відеотеку постійно оновлюють. Світлана Усенко зізнається: працювати з такою підтримкою – величезне задоволення. 
Вона сама за обміном побувала в Штатах. Вражень – дуже багато. Каже, американські бібліотеки відрізняються від українських. Там книгарні виконують функції будинків культури: люди приходять не тільки почитати, а й поспілкуватися, переглянути фільм чи зустрітися з улюбленим письменником. Для безробітних бібліотеки – ще й гарний шанс влаштуватися на роботу. Бібліотекарі допомагають відшукати в Інтернеті потрібну вакансію, відправити резюме.

У нашій країні «Вікон в Америку» чимало. Світлана Юріївна радіє, що щороку їхня кількість збільшується. Ці центри знайомлять українців із американською культурою та принципами демократії, допомагають дізнатися про програми обміну студентам та стажування молодим спеціалістам. Насправді Америка ближче, ніж нам здається. І готова гостинно прийняти усіх, хто хоче розширити свій кругозір.

Вісті Придніпров’я. – 2011. – 27 жовтня 
Кіномайстер з берегів Славути

Білецька О., кореспондент газети «Зоря», 

м. Дніпропетровськ
У приміщенні кіноклубу обласної наукової бібліотеки відбулась презентація книги М. П. Чабана про Данила Сахненка – кіномайстра з берегів Славути.

100 років тому доля подарувала Січеславщині, Катеринославщині першу ластівку кіномистецтва і першого сміливого сокола Данила Сахненка. Микола Чабан зібрав, обробив, підсумував все, що було сказано у пресі приблизно за півстоліття про Данила Сахненка. Були публікації про Д. Сахненка і в журналі «Вітчизна» та інших, але щоб так! Це вперше.

До того ж брати-росіяни допомогли, бо саме в Підмосков’ї у музеї збереглися розрізнені, розірвані стрічки кінозйомок Д. Сахненка з 1910 р. Ось їх поєднали і оформи-ли документальний фільм Д. Сахненка «Жива пам’ять регіону». На презентації виступав режисер, сценарист, автор і ведучий Олексій Зотіков з Києва. Повідомлено, що ця фільмографія Д. Сахненка з 1910 року – це живе зображення, його не можна ні відтворити, ні повторити.

На превеликий жаль, у нас немає фотографії Д. Сахненка, ані біографії. Є лише скупі спогади сусіда по Мандриківці – Арнольда Кордюма. До речі, Д. І. Яворницький консультував Д. Сахненка під час зйомок фільму «Через пороги».
Зоря. – 2011. – 15 березня

До зірок лише крок

Блінова Т., провідний бібліотекар 

відділу комплектування КЗК «Дніпропетровська обласна універсальна наукова бібліотека ім. Первоучителів слов’янських Кирила і Мефодія»
Вже третій місяць щосереди звичну для Дніпропетровської обласної універсальної наукової бібліотеки ім. Первоучителів слов’янських Кирила і Мефодія тишу порушує дитячий гомін. У просторому відремонтованому тренінговому центрі на вулиці Савченка, 10 збираються дванадцять вихованців дитячого будинку №3, які крок за кроком пізнають таку складну і в той же час вельми цікаву річ, як комп’ютер. Вчаться бути не тільки звичайними користувачами, а й освоюють премудрості Інтернету, створюють в соціальних мережах власні сторінку, блог, групу.

За рекомендацією програми «Бібліоміст» ДОУНБ почала співпрацю з представниками благодійного фонду   С. Вакарчука «Люди майбутнього», впровадивши навчально-просвітницький проект «Зоряне місто» для вихованців дитячих будинків. Партнерами проекту виступили Дніпропетровська обласна державна адміністрація, обласна організація Національної спілки краєзнавців, Національний центр аерокосмічної освіти молоді ім. О. М. Макарова, Кіровська районна організація політичної партії «Україна майбутнього».

Кожне заняття в тренінговому центрі починається з нової цікавої гри. Сьогодні бібліотекар роздав аркуші паперу, поставив запитання та попросив дітей, що розмістилися за поставленими в коло столами, дати письмові відповіді на них. Спочатку це робить один, потім передає згорнутий аркуш, щоб на наступне питання вже відповідав інший. Так набуваються навички роботи в команді, розвивається креативне мислення, швидкість реакції. А як же весело, коли потім зачитуються досить оригінальні результати!

Далі в соціальній мережі діти створюють групу «Зоряне місто». Необхідно написати про улюблені місця, про щось таке, що вирізняє місто серед інших. Майже всі діти вважають, що Дніпропетровськ, безперечно, зоряне місто. Інакше і бути не могло, адже вихованців дитячих будинків знайомлять з творцями космічної техніки, для них організували відеозустріч з українськими космонавтами, готують огляди літератури, навчають письмово висловлювати свої враження про книги, провели виставку дитячих малюнків на тему «Крок до зірок», автомобільну екскурсію містом «Космічна брама Дніпропетровська», до аерокосмічного музею.

Завершується чергове заняття, і наступає такий довгоочікуваний для дітей момент – за чашкою чаю з печивом вони діляться враженнями, своїми успіхами, будують плани на майбутнє.

Дивлячись на задоволених хлопчиків та дівчаток, починаєш розуміти, що основу для їхнього соціального розвитку та суспільної адаптації закладено, і важлива роль у цьому належить проекту «Зоряне місто».

Наше місто. – 2011. – 2 грудня
Життя у сяйві пекторалі

Ганжа П., краєзнавець, 

м. Дніпропетровськ
Днями в читацькому залі краєзнавчого відділу Дніпропетровської обласної наукової бібліотеки відбулося засідання клубу «Ріднокрай», на якому урочисто вшанували 75-річчя з Дня народження визначного археолога і поета Б. Мозолевського. Аудиторія була переповнена і не вмістила всіх шанувальників ювіляра. Тут зібралася учнівська й студентська молодь, викладачі, професори навчальних закладів, ветерани, представники засобів масової інформації.

Хвилюючим словом відкрила урочистий захід завідуюча кафедрою Дніпропетровського гірничого університету професор Г. Швидько. Завідуюча краєзнавчим відділом бібліотеки І. Голуб так декламувала поетичні твори Бориса Миколайовича, що кожне слово проникало в душу слухачів. А доцент Дніпропетровського національного університету імені О. Гончара І. Мамчич всебічно охарактеризувала літературно-поетичну і наукову спадщину ювіляра.

Колега Б. Мозолевського, відомий археолог Дніпропетровщини І. Ковальова щиро, з великою вдячністю згадала епізоди спільної невтомної праці на ниві археологічних досліджень, а редактор газети «Джерело» З. Марчишенко доповнила виступ власними враженнями від спілкування з поетом.

Від імені краєзнавчої громади Нікопольщини виступив заступник директора Нікопольського державного краєзнавчого музею М. Жуковський, який запропонував 2011 рік оголосити Всеукраїнським роком пекторалі Б. Мозолевського.

Мені, як колишньому багаторічному співробітникові археологічної експедиції Бориса Миколайовича, випала честь згадати про значні наукові відкриття, зроблені в нашому краї в ті часи, й звернутися до присутніх з проханням підтримати численні клопотання нікопольських краєзнавців перед державними органами влади, до Президента України про відзначення на державному рівні наукового й літературно-публіцистичного доробку ювіляра хоча б посмертно. Адже щойно фахівці ЮНЕСКО визнали фантастичну знахідку скіфської пекторалі в нашому краї за рівнем художнього та історичного значення однією з найвидатніших знахідок за всю історію археологічних досліджень. А дві третини скіфського золота, що зараз зберігається в музеї історичних коштовностей України – це знахідки Б. Мозолевського.

У виступах присутніх прозвучало здивування і навіть осуд, що такі авторитетні, патріотичні видання, як «Літературна Україна», «Молода Україна» 75-річчя з Дня народження поета й археолога залишили поза увагою. Обминули цю визначну дату й театрально-мистецькі колективи Січеславщини, і урочистий захід не супроводжувався музикою й піснями, які так любив ювіляр.
Південна зоря.– 2011.– 11 березня

Запросили на побачення

Лісніченко К., активний читач КЗК «Дніпропетровська обласна універсальна наукова бібліотека», 

м. Дніпропетровськ
Чудового сонячного дня напередодні Всеукраїнського дня бібліотек у парку Глоби відбувся бенефіс-презентація «Бібліотеки Дніпропетровщини запрошують на побачення».

Запросили як тих, хто вже є відданим читачем, що переживав разом з бібліотекою всі її зміни, модернізації, скрутні часи, так і тих, хто тільки що почав відкривати для себе дивний та надзвичайно багатий бібліотечний світ, тих, хто тільки почав читати.

Координатори заходу – Дніпропетровська бібліотечна асоціація та Дніпропетровська обласна універсальна наукова бібліотека ім. Первоучителів слов’янських Кирила і Мефодія.

У святі, яке пройшло в Дніпропетровську вперше, взяли участь 20 бібліотек та бібліотечних систем. Мультимедійна презентація транслювалася на двох великих плазмових панелях, демонструючи те, що сучасна бібліотека крокує в ногу з прогресом, модернізується та розвивається. Були представлені творчі роботи постійних читачів та винаходи місцевих умільців. Спеціалісти проводили консультації та записували до бібліотеки. Куточок дитячої бібліотеки впродовж усього свята, був дуже гомінкий, дітям пропонували помалювати та пограти на музичних інструментах.

І все це на фоні концерту за участю творчих колективів міста. Талановита молодь, діти, дорослі читали вірші, співали, танцювали, брали участь у Конкурсах. Можна з упевненістю сказати, що свято відбулося. Професійно, весело, цікаво. Всеукраїнський день бібліотек разом з читачами відзначали місцеві письменники, які дарували бібліотекам свої книжки, серед них М. Олексієнко, В. Подліпаєв, П. Кашаєв. Приватний підприємець Т. Сенік, засновник журналу «English 4 U», подарував комплекти видання.

Варто відзначити, що дехто побачив бібліотеку з нового боку, зрозумів, що це заклад сучасний, відкритий, технічно підготовлений до роботи з людьми, де розуміють їх потреби та вимоги. А бібліотечні працівники можуть надати професійну та кваліфіковану допомогу, мають чим зацікавити читача і що йому запропонувати. Так, у Дніпропетровській обласній універсальній науковій бібліотеці ім. Первоучителів слов’янських Кирила і Мефодія консультують професійні юристи у відділі бібліографії, відкриють скриньку численних скарбів художньої літератури у читальному залі, привітають в «Русском центре», Канадсько-Українському центрі, центрі «Вікно в Америку», ознайомлять з виданнями іноземними мовами, сучасними винаходами та патентами, нададуть можливість попрацювати у відділі каталогів та відділі періодичних видань. Для читачів завжди відкриті двері абонементу та Інтернет-центру. Бібліотечний сайт: www.libr.dp.ua постійно оновлюється.

Та навіщо говорити багато. Краще прийти в бібліотеку, яка вас зацікавила, та особисто побачити численні її скарби, попрацювати в Інтернеті та відчути незрівнянну атмосферу затишку та доброзичливості професіоналів своєї справи.

Зі святом вас, бібліотекарі! Зі святом всіх, хто любить книгу!

Наше місто. – 2011. – 30 вересня

Свою бібліотеку віддав рідному селу

Чабан М., письменник, член Національної спілки письменників України, м. Дніпропетровськ
У Дніпропетровській обласній універсальній науковій бібліотеці відбувся вечір пам’яті Івана Корнієнка.

Багата талантами дніпропетровська земля. Один з них – Іван Сергійович Корнієнко – відомий український критик, кінознавець і сценарист.

Голова кіноклубу імені Данила Сахненка Євген Шевченко сказав, що завдяки кіноклубу останніми роками повернено із забуття плеяду кіномитців Придніпров’я – Данила Сахненка, Юрія Голдабенка, Олександра Ковальчука. Цього разу молодь має відкрити для себе ім’я Івана Корнієнка, чиє сторіччя нещодавно минуло. До Дніпропетровська для участі у вечорі завітав онук нашого земляка – заслужений діяч культури України киянин Владислав Корнієнко. Він розповів про творчий ужинок діда. В стінах обласної бібліотеки працювала чудова виставка книжок і публікацій Івана Корнієнка, з любов’ю підготовлена працівником відділу мистецтв.

У рамках вечора пам’яті відбувся показ посмертного фільму про Івана Корнієнка, а також картини «Золоті руки» (1960), одним з авторів якої був Сергій Параджанов. «Це хронікально-документальний фільм, знятий молодими митцями за однойменним сценарієм мого діда, – сказав Владислав Корнієнко. – Фільм практично невідомий сучасному глядачеві. Дуже радий і гордий, що саме Дніпропетровщина після довгих років ознайомиться з цією стрічкою». До речі, переглянувши цю картину, розумієш, яким був місток у творчій біографії Сергія Параджанова до його кіношедевру «Тіні забутих предків».

Іван Сергійович Корнієнко пішов з життя 27 листопада 1975 року. А до сторіччя від дня народження торік у Києві вийшло подарункове видання у двох томах, підготовлене вдовою дослідника – Катериною Семенівною й онуком Владиславом Корнієнками. До речі, Катерина Семенівна, будучи медсестрою, врятувала під час війни життя капітанові Корнієнкові. Потім стала його дружиною, була відданою помічницею у всіх його справах, залишається відданою його пам’яті й донині. Зберігає його архів, готує до видання його праці, виступає зі спогадами перед студентами Театрального інституту, якому Іван Сергійович, будучи ректором, віддав понад сім років.

Директор Дніпропетровської обласної універсальної наукової бібліотеки ім. Первоучителів слов’янських Кирила і Мефодія, заслужений працівник культури України Надія Тітова повідомила, що Владислав Корнієнко раніше працював першим заступником міністра культури й туризму України, очолював свого часу державну службу контролю за переміщенням культурних цінностей через Державний кордон України. Нині, перебуваючи на викладацькій роботі, багато робить для пропаганди творчого доробку діда.

Голова обласної організації Національної спілки кінематографістів України, організатор Дніпропетровського фестивалю екранних мистецтв «Дніпро-сінема» імені Данила Сахненка Валентина Слобода свого часу закінчила один з провідних закладів мистецької освіти – Київський національний університет театру, кіно і телебачення імені   І. К. Карпенка-Карого. В своєму виступі вона сказала, що в стінах вузу постійно посилалися на мистецькі розвідки Івана Корнієнка, без них й досі не можна обійтися при вивченні історії кіно в Україні. Свою бібліотеку доктор мистецтвознавства, професор Іван Сергійович Корнієнко заповідав рідному селу Шестірня на Криворіжжі. Саме туди рідні й передали його книжки. А особисті речі фронтовика зберігаються в музеях Києва. Директор Дніпропетровського національного історичного музею імені Д. Яворницького Надія Капустіна звернулася з проханням до онука Івана Корнієнка передати музеєві речі й документи діда на вічне зберігання.

Зоря. – 2011. – 12 липня 

Згадай, Україно, свого білого птаха...

Трубачова Х., кореспондент газети «Наше місто», 

м. Дніпропетровськ
Під такою назвою в Дніпропетровській обласній універсальній науковій бібліотеці відкрилась виставка, присвячена життю і творчості видатного українського актора, сценариста і режисера Івана Миколайчука.
Легенді українського поетичного кіно виповнилося б 70 років. В історію світового кіно​мистецтва Іван Миколайчук увійшов своїми ролями у «Тінях забутих предків», «Пропалій грамоті», «Сні», «Білому птаху з чорною ознакою» та режисерською роботою «Вавілон XX». Талановитий, працьовитий, іронічний, з блискучим почуттям гумору, Миколайчук знявся більш ніж у 30 фільмах, два зняв як режисер, написав 13 сценаріїв. Його любили і поважали, ним захоплювались, у нього вчилися. Він був особливий, народний, справжній, найкращий. Параджанов казав про нього: «Я не знаю більш національного народного генія... До нього це був Довженко».
Першими виставку відвідали вихованці шкіл-інтернатів області. Завітала на мистецький захід і заступник голови облдержадміністрації Марія Пустова.
– Івана Миколайчука називають обличчям і душею українського поетичного кіно, блис​кучим самородком, – зазначила вона. – У житті цієї видатної особистості було все, щоб стати легендою не лише національного, але й світового кінематографа. Фільм «Тіні забутих предків», у якому головну роль виконав молодий актор, приніс йому всесвітню славу.
Миколайчук уособлює цілу епоху українського кінематографа. Досягнення великих українців історія зберігає для нових поколінь. А завдання педагогів, істориків, музейних працівників – зробити минуле цікавим для молоді. Тому знаково, що саме підлітки одними з перших відвідали виставку.
Захід дає змогу не лише згадати Івана Миколайчука шанувальникам його таланту, а й відкрити цю особистість тим, хто, можливо, чує про нього вперше.
Виставка працює за адресою: пр. Карла Маркса, 18, II поверх, відділ документів з питань мистецтв.

Наше місто. – 2011. – 8 липня

Обласна молодіжна: традиції 
і новаторство
Там, де святі прокинуться джерела
Кашаєв П., поет, журналіст, м. Дніпропетровськ
Визначилися переможці обласного заочного літературного конкурсу творчої молоді «Україна є!», присвяченого двадцятій річниці незалежності України.

Його ще на початку року оголосила й провела обласна бібліотека для молоді ім. М. Свєтлова за підтримки управління культури і туризму облдержадміністрації. Мета конкурсу – виховання у молодих громадян патріотизму і гордості за свою країну, поваги до державних символів та історії українського державотворення, формування почуття національної само​свідомості та громадської активності.


У конкурсі взяли участь 56 молодих людей від 15 до 35 років з Вільногірська, Тернівки, Дніпродзержинська, Дніпро​петровська, Кривого Рогу, Нікополя, Марганця, Орджонікідзе, а також з Покровського, Софіївського, Синельниківського, Апостолівського, Криворізького, Томаківського, Павлоградського і Солонянського районів. Надіслані твори були згруповані за двома віковими категоріями учасників: 14–21 рік та 22–35 років. Творче змагання проводилося у двох номінаціях – поезія і проза.


До складу журі увійшли представники Національної спілки письменників, Спілки журналістів, конгресу літераторів України та бібліотечні фахівці. Вони й визначили переможців. У першій віковій категорії кращою стала юна поетеса Тетяна Федоренко, учениця Маломихайлівської загальноосвітньої школи ім. Ш. Г. Скакуна Покровського району. Друге і трете місця відповід​но у Таїсії Козлової, учениці Софіївського професійного ліцею (с. Вишневе), Лілії Стеблини, учениці Вишневої загальноосвітньої школи Софіївського району, Марини Порошиної, студентки Дніпропетровського національного університету ім. О. Гончара (Синельни-ківський р-н, с. Славгород).


За кращий прозовий твір у цій же віковій категорії нагороди отримали представниці Орджонікідзе: Марія Коваленко, середньої загальноосвітньої школи № 9 – перше місце; Анастасія Посипкіна, середньої загальноосвітньої школи № 8 – друге місце; Дар’я Мякотіна, середньої загальноосвітньої школи № 2 – третє місце.


За кращий поетичний твір у другій віковій категорії відзначили Анну Ніколаєнко, студентку Криворізького державного педагогічного університету (Криворізький р-н, сел. Широке) – перше місце; Марію Дружко, керівника молодіжно-мистецького клубу «VivАrt», літературного редактора однойменного літературно-мистецького альманаху, газети та інтернет-сайта «VivАrt» (Дніпродзержинськ) – друге місце; Юлію Купіч, студентку Дніпропетровського національного універ​ситету (Дніпродзержинськ) – третє місце.


У номінації «Кращий прозовий твір» перемогли Віталій Киринчук (творчий псевдонім Віталій Кривоніс), працівник видавництва «Слово» (Дніпропетровськ) – перше місце; Ольга Кремльова, інженер першої категорії центру проведення олімпіад при ДНУ (Дніпропетровськ) – друге місце; Тетяна Калинко, студентка Криворізького державного педагогічного університету (Кривий Ріг) – третє місце; Анастасія Шелест, домогосподарка (м. Кривий Ріг) – третє місце.


Переможці конкурсу відзначені грамотами та цінними подарунками.

Наше місто. –2011. – 8 червня
Книжные танцы
Романчук  Л., корреспондент газеты «Днепр вечерний», 

г. Днепропетровск

Библиотеки у многих ассо​циируются с тишиной читаль​ных залов, где, как писал поэт, «шум суеты затих», запахом книжной пыли и привкусом премудрости, хранящейся в толстых фолиантах. В минув​шее воскресенье днепропет​ровские библиотекари показа​ли, что это далеко не всё, что они могут предоставить в сво​их книжных храмах. Те, кому посчастливилось побывать в это время в парке Глобы, ока​зались свидетелями необыч​ного действа. Скромные слу​жители книг надели на себя костюмы сказочных персона​жей и стали актёрами. Впро​чем, выставки книг проходили в парке ещё в советские вре​мена, но тогда читателей не надо было привлекать допол​нительными фокусами – книга говорила сама за себя. В век компьютеров, шоу и спецэф​фектов этого уже мало.


Посвящалось фееричес​кое представление Всеукраинскому дню библиотек. А це​лью ставило не только поднять статус древнего хранилища, но и привлечь в ряды читате​лей новых обращенных, что, надо заметить, вполне уда​лось организаторам. В ход шло всё от лотерей, викторин, квестов, конкурсов до костюмированных мини-представлений и полноценных спектаклей (потрясла новая версия «Золушки» с употреблением современного молодёжного сленга). Пока мамы обходили стенды районных библиотек с раритетными изданиями, ребятишки могли заняться худо​жественной лепкой прямо на площади. А школьники – раз​гадывать литературные ребу​сы, чем немало удивили пуб​лику. Ведь принято считать, что юное поколение основа​тельно засело в Интернете, напрочь забыв печатную про​дукцию. Однако викторины библиофилов развеяли это ложное представление. По крайней мере, в данном мес​те.


На празднике можно было не только потрогать старин​ные издания, купить открытки Екатеринослава или истори​ческие фолианты, но и совер​шить покупки по совершенно смехотворной цене от 35 копе​ек до 1 гривны. Для этого вы​ставили стенд с надписью «Продажа неиспользованной библиотеками литературы из резервного фонда ДОУНБ». Среди беллетристики там можно было встретить и Гого​ля, и Немировича-Данченко, и Пикуля. А чем, скажите, плохи «Сборник сценариев массо​вых мероприятий», «История польской музыки» или «Опер​ные премьеры XX века: 1901–1940»? В областной библиоте​ке эти и другие книги, которые почему-то не пользуются по​пулярностью у читателей, можно приобрести всего за пару гривен.
Днепр вечерний. – 2011. – 28 сентября

Статус: 

обласна дитяча
Де заховане піратське золото?

Гнатко М., кореспондент газети «Зоря»,
 м. Дніпропетровськ
У Дніпропетровській обласній бібліотеці для дітей відбулася презентація книги дніпропетровської письменниці Наталії Дев’ятко «Карта і компас» (видавництво «Навчальна книга – Богдан», м. Тернопіль). Книга є першою частиною трилогії «Скарби Примарних островів», написаною в жанрі пригодницького фентезі для  дітей і юнацтва.
В основу твору лягла історія протистояння між безіменною сірою Імперією, створеною Химерою, давньою, майже безсмертною істотою, яка нині займає посаду головного радника Імператора; й останніми з піратських капітанів, які хочуть повернути у світ чарівництво і свободу вибору, а також владу над морями, що раніше цілком і повністю належала їм.
Окрім насиченого пригодами сюжету, багато у книзі психології і філософії, бо конфлікт між головними героями лежить і в світоглядній площині, що робить книгу цікавою і для дорослого читача.
Презентація у бібліотеці розпочалася з вікторини, присвяченої історії піратства у нашому світі. І, як виявилось, шукаючи відповіді на хитрі й складні запитання, школярі вигадували історії. Гідні справжніх пригодницьких казок. Особливо сподобалося присутнім запитання про те, які тварини-улюбленці могли перебувати на піратському кораблі. Тут вже дитяча фантазія розгулялася подібно до бурхливого моря: виявилось, що мавпочки в давнину крали секретні документи, а папуга міг повідомити про загибель свого капітана.
Ініціатором проведення презентації була директор Дніпропетровської обласної бібліотеки для дітей Ольга Іванівна Шарабура. А колеги авторки – молоді дніпропетровські письменники Віталій Кривоніс і Анна Садікова – своїм мальовничим піратським вбранням допомогли учасникам презентації відчути справжню атмосферу літературного твору.
І хоча поки невідомо, за якими скарбами відправився головний герой книги капітан Ярош Сокіл, і де заховане піратське золото, але юні читачі поверталися додому, бажаючи щонайшвидше владнати шкільні справи і разом із відчайдушними героями зануритися у світ пригод і таємниць казкового світу.

Зоря. – 2011. – 31 травня

Думать, видеть мир и творить
Гречишкина О., корреспондент газеты «Наше місто»,

г. Днепропетровск
В аннотации к книге, объединившей произведения молодых поэтов и прозаиков Днепропетровщины, член Союза писателей Украины Наталья Девятко вспомнила о том, как несколько лет назад на одном из фестивалей жюри изумилось обилию неба в литературном творчестве нашей молодежи. И только позже пришло понимание того, что имели в виду опытные мастера слова. «Много неба» означало и отсутствие ограничивающих мир горизонтов, и необъятность чувств, и широту взглядов.

«Отражение небес» – так называется вышедший недавно в издательстве «Пороги» сборник, в аннотации к которому и вспомнила Наталья Девятко о том суждении маститых профессионалов, побудившем ее вновь и вновь перечитывать строки начинающих поэтов и прозаиков и убеждаться в присутствии в них Божьей искры, дарованной как раз небесами.

Впрочем, эта искра – из таких, какие следует не только лелеять, но и подпитывать, в первую очередь, неустанным трудом. И, похоже, молодые таланты и прозаики это как раз и делают. «Судя по книге, вы уже не играетесь в литературу, а занимаетесь ею всерьез», – заметила Наталья Девятко на празднике, состоявшемся на днях в областной детской библиотеке и посвященном выходу книги с произведениями финалистов литературного конкурса «Молодая муза». Очень многие, не чуждые литературному творчеству, направили на конкурс свои пробы пера. Их зрелость оценивали и руководитель Союза писателей юговостока Украины Алексей Тарасов, и член этого союза Дея Тененбаум и Наталья Девятко. Оценивали, порой засиживаясь в библиотеке до полуночи, но, похоже, вовсе не тяготясь этой своей обязанностью и не ворча на Музу, посетившую столь большое количество наших молодых земляков. «Спасибо вам – порадовали, – сказала, обращаясь к ребятам на празднике, Дея Тененбаум. – Работать с вами – удовольствие, особенно в нынешнем году».
Уже несколько лет Дея Тененбаум принимает участие во Всероссийском поэтическом конкурсе «Пушкинский фестиваль искусств» и становится его лауреатом. По ее словам, уровень очень многих произведений, присланных на днепропетровский конкурс «Молодая муза», едва ли ниже работ, участвующих в пушкинском фестивале. Руководитель литературной студии «Откровение» при областном объединении инвалидов «Творчество» Дея Валерьевна говорит, что ее воспитанники, пусть и люди с ограниченными возможностями, мыслят и чувствуют не менее интересно, чем их здоровые соотечественники. «Мы учимся думать, видеть мир, отражать его в творчестве, – сказала, объединяя себя со своими питомцами, Дея Тененбаум. – Но, к сожалению, а может быть, к счастью, стихи в основном о любви. Однако мы растем и учимся понимать, что любовь многогранна и что не только любовь в изначальном, природном понимании смысла этого слова достойна того, чтобы быть воспетой».
Однако воспеть ее так, чтобы дрогнуло сердце и захватило дух, дано не каждому. И, как спросила саму себя Дея Тененбаум, – к счастью или к сожалению? Среди тех, кто вышел в финал конкурса, оказались и ее воспитанники Александр Кряж и Станислав Степанов. Наверное, эти ребята уже не смогут не писать. «Пробовал – не получается», – так сказал нам один из победителей конкурса Олег Андришко. И все же первая книга – это еще не победа. Первую книжку выпустить не очень сложно. Но вот вторую… Не у каждого, считающего себя писателем, хватает на это работоспособности, силы воли, духа», – сказал, обращаясь к ребятам, руководитель литературной студии железнодорожного техникума и выпестовавший немало молодых авторов Владимир Крот. – Выпустили первую, работайте над второй. Вторая увидела свет – трудитесь над третьей… И так всю жизнь. Продвигайте в народ свои книги. Идите в школы и библиотеки, общайтесь с читателями. Учитесь читать свои стихи и изучайте произведения других авторов. Дерзайте!» – напутствовал младших коллег маститый днепропетровский поэт и так прочитал свои стихи, что зал взорвался аплодисментами.

Они, впрочем, не раз нарушали тишину библиотечного зала. Сначала робко, а потом все смелей и смелей выходили приглашенные директором областной детской библиотеки Ольгой Шарабурой почитать свои произведения поэты и прозаики и читали, читали… Руслан Белый, Олесь Дейна, Сергей Куликов и многие-многие другие, уже не играющие в литературу.

Я держу перед собой книгу «Отражение небес» (к слову, изданную при содействии управления по делам семьи и молодежи облгосадминистрации) и вслед за теми, кто помог ей состояться, погружаюсь в мир, созданный молодыми авторами. Познавать его – счастье. Но еще большее счастье – творить.

Наше місто. – 2011. – 5 березня 

Як черепашка Наталка до школи збиралася

Дев’ятко Н., письменниця, м. Дніпропетровськ
Дніпропетровська обласна бібліотека для дітей схожа на чарівний будиночок, у якому живуть казки і куди приходять цікаві люди, які відкривають читачам казкові світи. Ці люди письменники і серед них Еліна Заржицька.

Наприкінці жовтня у бібліотеці відбулася презентація її нової книги «Як черепашка Наталка до школи збиралася». Це чудово оформлене видання розповідає про маленьку добру і сміливу черепашку. Вона розумна, жвава і весела.

Наталка і її друзі завжди потрапляють у якісь пригоди. Навіть приготування обіду або лист бабусі може перетворитися для неї на подію. Ще цікавішим стає життя Наталки, коли вона іде до школи, бо там і географія, і читання, і багато-багато нових знань.

Значний внесок у створення книги належить дітям з різних міст та селищ Дніпропетровської області, які ілюстрували казку про черепашку, оскільки саме дитина, на думку авторки, може найкраще побачити казкових героїв.

Книга розрахована на маленьких читачів дошкільного віку, але черепашка Наталка росте, а разом з нею дорослішає і читач. Як зізналася Еліна Заржицька, їй настільки сподобалось писати про цю героїню, що у майбутньому Наталку чекає ще більше пригод і навіть зустріч з інопланетянами.

 
Книги було передано до обласного Бібліотечного фонду. Відтепер цей твір отримають дитячі бібліотеки Дніпропетровщини.

Цього року Еліна Заржицька стала лауреатом Всеукраїнського конкурсу «Коронація слова» саме за роман для дітей, є надія, що невдовзі побачать світ й інші твори цієї дитячої письменниці. 

 Наше місто. – 2011. – 9 листопада


Міські бібліотеки – контури перетворень
Журналістика як Всесвіт

Коваленко Л., керівник будинку творчості 
та юнацтва, м. Орджонікідзе

Під такою назвою відбулося засідання круглого столу, яке люб’язно підготувала міська центральна бібліотека.

На засіданні були присутні представники засобів масової інформації міста та юні журналісти Будинку творчості дітей та юнацтва.

Досвідчені журналісти мали гарну нагоду поділитися досвідом. Кожен з присутніх за різних обставин залучився до журналістської справи та жодного разу не пожалкував, що доля розпорядилась саме так. Юні журналісти почули від бувалих й про те, як гартується кореспондентське перо, де черпаються наснага й оптимізм, як кожне свято міста чи важлива справа стають найвідповідальнішою ланкою роботи журналіста. Юні журналісти не втратили шансу поставити дорослим запитання «Який то сьогодні журналістський хліб?», «Чи престижно і чи прибутково бути журналістом?», «Чи дорого коштує правда?», «Які труднощі бувають у роботі та як їх долати?» тощо.

Приємною частиною зустрічі було своєрідне підведення підсумків творчих пошуків юних журналістів Будинку творчості дітей та юнацтва. Напередодні вихованці взяли участь в обласному заочному літературному конкурсі молоді «Україна Є», присвяченому 20-й річниці Незалежності України та у віковій категорії від 14 до 21 року вибороли призові місця й були відзначені грамотами та цінними подарунками. В урочистій атмосфері круглого столу нагороди отримали: Коваленко Марія, І місце; Посипкіна Анастасія, ІІ місце; Мякотіна Дар’я, ІІІ місце; Стеценко Марина, диплом за активну участь.
Тож можна вважати, що молодь отримала своє перше благословення від фахівців, і хто знає, можливо через декілька років у журналістській команді міста з’являться нові імена з новим баченням світу.

Козацька вежа. – 2011. – 1 липня
Створюють Інтернет-центри
Нильська М., кореспондент газети  «Наше місто», 

м. Дніпропетровськ
Учетверо збільшилося фінансу​вання з міського бюджету на попов​нення бібліотечних фондів Дніпро​петровська у порівнянні з 2005 ро​ком, повідомили в управлінні куль​тури та мистецтв міської ради. Якщо у 2005 році на закупівлю різної літератури для міських бібліотек з міського бюджету було виділено 546 тисяч гривень, то у 2010-му ця сума зросла до 2 мільйонів 140 ти​сяч гривень. Загалом на цей рік на фінансування бібліотек у міському бюджеті передбачено понад 21 мільйон гривень.
Протягом останніх років у місті йде планова робота по забезпеченню бібліотек сучасною технікою та впро​вадженню у таких закладах сучасних інформаційних технологій. Сьогодні у міських бібліотеках 164 комп’ютери, 84 множильних пристрої, шість комп​лектів мультимедійного обладнання. Крім того, у бібліотеках поступово створюються безоплатні для відвіду​вачів інтернет-центри. Наприклад, у 2002–2003 роках за благодійні кош​ти були відкриті інтернет-центр Цент​ральної міської бібліотеки та медіа-центр Центральної дитячої бібліотеки. З 2006-го робота цих центрів фінансується з міського бюджету.
Крім того, наприкінці 2009 року централізована бібліотечна система для дорослих перемогла у першому раунді конкурсу «Бібліоміст» щодо за​безпечення технікою та функціонуван​ня інтернет-центрів у невеличких бібліотеках в районах міста. У свою чергу міська влада в рамках цього проекту гарантувала фінансування послуг інтернет-провайдерів для бібліотек-переможців, ремонт при​міщень та закупівлю обладнання. Та​ким чином у трьох районах міста на житлових масивах Червоний Камінь, Тополя-3 і Перемога відкрились три безкоштовних інтернет-центри.
У Дніпропетровську працюють 54 публічні бібліотеки, які обслуговують читачів різного віку.
                                                                                                         Наше місто. – 2011. – 25 лютого
Буккроссинг по-нашенски
Похиленко Н., корреспондент газеты 
«Популярные ведомости», г. Павлоград

«Шагающие книги» находят новых читателей благодаря библиотекарям филиала № 2.
Когда «Популярные ведомости» опубликовали на страничке «Тинэйджера» статью Тани Волковой о буккроссинге, в редакцию позвонила методист Павлоградской Централизованной библиотечной системы Ири​на Мозолева и сказала: «А знаете, ведь в нашем городе буккроссинг есть! Его организовали в филиале № 2, расположен​ном в микрорайоне им. 40-летия Октября. Приходите в методи​ческий отдел и мы вам обо всем расскажем!»

Действительно, уже почти пол​года во втором филиале есть спе​циальный стеллаж, на котором любой желающий может взять понравившуюся книгу, не делая никаких записей в библиотечном формуляре, а также оставить лю​бую свою книгу, а то и не одну.

Поначалу люди отнеслись настороженно. «Читатели часто дарят нам книги, – рассказала библиотекарь филиала Елена Дмитрук. – Если таких изданий у нас нет, то мы регистрируем их, включаем в наш фонд. Но попадаются и оди​наковые книги. Когда их набра​лось достаточно много, наша за​ведующая, Тамара Приходько, задумалась о способе, который позволил бы этим книгам найти своего читателя».

Буккроссинг хорошо известен павлоградским библиотекарям. Были у них сомнения: приживет​ся ли такая вот книжная полка, будет ли востребована читателя​ми? Тамара Приходько рискну​ла, и 19 июня на специально вы​деленный стеллаж в коридоре ста​ли первые 42 книги.

«Сначала люди настороженно отнеслись к новшеству, – вспоми​нает Елена Викторовна. – Я объясняла, что они могут взять с этой полки любую книгу, и при этом совершенно не обязательно записываться в библиотеку».

И понесли в филиал раритеты. Несмотря на это, буккрос​синг по-павлоградски достаточ​но скоро завоевал популяр​ность. Люди ежедневно берут с полки книги, и почти каждый приносит что-то взамен. Кста​ти, неожиданно выяснилось, что полка с «шагающими кни​гами» приводит в филиал но​вых читателей: прочитав кни​гу, взятую со стеллажа, и уз​нав, что в библиотечном фонде есть продолжение полюбивше​гося цикла, люди записывают​ся в библиотеку.

Продолжают люди и дарить книги. «Несколько раз было так: приходим мы утром, а на крыль​це стоит пакет, полный книг! – вспоминает Елена Дмитрук. – Причем попадаются настоящие раритеты. У нас появились, на​пример, книги 1934 и 1938 годов издания. А потом принесли кни​гу «Ромео и Джульетта» Шекс​пира, изданную в 1944 году. Мы были удивлены: представляете, в годы войны издавали такие книги!» Благодаря прекрасным подаркам библиотекари организовали книжную выставку из раритетных изданий и назвали ее «Чудо, созданное человеком».

А буккроссинг в нашем горо​де, похоже, набирает обороты! За неполные полгода существования «особенного» стеллажа во втором филиале через него прошло не​сколько сотен книг, и количество их неуклонно приближается к тысяче.

Популярные ведомости. – 2011. – 30 ноября
Они освобождали Днепропетровск

Бабенко Ю., корреспондент газеты «Наше місто», 

г. Днепропетровск                                                        
Вышедшая под таким названием в свет книга посвящена тем, кто  в грозном сорок третьем освободил наш  город от оккупантов.
По неумолимому закону времени уходят в прошлое год за годом. Только у памяти нет срока давности. В священ​ную летопись нашей общей биографии навечно вошли со​бытия и люди, которые ценой своего здоровья и жизни спас​ли мир от фашизма. Именно их героическим подвигам по​священо второе издание книги «Они освобождали Днепро​петровск», над которой несколько лет работали днепропет​ровские авторы С. Б. Басе, А. К. Немыкин, К. А. Маклакова, Ю. Д. Полисский.
Ее презентация состоялась в центральной городской биб​лиотеке.
– Примечательно и волнительно, – подчеркнула, откры​вая это торжественное мероприятие, заместитель городс​кого головы Ирина Зайцева, – что такое важное событие собрало всех нас здесь накануне освобождения нашего лю​бимого города. И в этом есть историческая закономер​ность, ведь книга посвящена 68-й годовщине освобожде​ния Днепропетровска, бессмертному подвигу советских воинов – людей многих национальностей, которые форси​ровали Днепр в октябре сорок третьего. Выход в свет за​мечательной историко-документальной книги о событиях тех дней трудно переоценить. Ведь память была и всегда будет главной ценностью для каждого человека. Мне при​ятно передать авторам слова огромной благодарности от Ивана Куличенко, вручить презентационные экземпляры ветеранам и представителям библиотечной системы. От​ныне горожане, особенно школьники, смогут узнать много полезного и важного о героических событиях тех суровых военных лет.

 От имени коллег авторский коллектив искренне поблаго​дарила директор центральной библиотеки Эрна Шамычкова. Она отметила, что библиотекари всегда воспринимают книги о городе с особым трепетом. Это наша общая био​графия, поэтому библиотечные работники приложат массу усилий, чтобы о ней узнало как можно больше читателей.
Невозможно было без волнения слушать выступления ав​торов. Анатолий Немыкин и Савелий Басс поделились с при​сутствующими воспоминаниями о войне, о которой знают не понаслышке, нюансами нелегкой поисковой работы.
– В результате нашего многолетнего общего творческо​го труда, – рассказал инвалид первой группы Великой Оте​чественной войны, полковник в отставке Савелий Басс, – жители Днепропетровска, особенно молодежь, смогут узнать правду о реальных и очень важных для всех нас событиях. Группа авторов-волонтеров долгое время собирала данные и фотографии не только Героев Советского Союза, а и мно​гих других участников тех боев. Это люди разных нацио​нальностей и званий, которые не щадили себя во имя спа​сения других. Безусловно, сказать, что мы подали сведе​ния о всех из них, нельзя. К сожалению, многие погибли, умерли и в силу разных обстоятельств уехали за границу. Но это означает только одно: точка в нашей общей летопи​си памяти еще не поставлена. Поскольку девиз «Никто не забыт, ничто не забыто» по-прежнему актуален, работа бу​дет обязательно продолжена. Каждый, кто внес свой вклад в Победу, достоин благодарности и уважения потомков.
По словам автора-ветерана, в этом издании впервые очень четко отражено, что битва за Днепропетровск и Днепродзержинск закончи​лась не в соответствии с первоначальным замыслом – окружить и уничтожить фа​шистскую группировку, а тем, что под угрозой окружения в ночь с 24 на 25 октября враг бежал из города. При этом немцы угнали часть населения и оставили для активной диверсионной работы поджигателей и взрывников. Боев за отдельные дома и улицы не было.
Надо отметить, что такой авторский подход к освещению событий тех дней позволил значительно уточнить и расши​рить перечень воинских частей, принимавших участие в ос​вобождении вышеназванных городов. Несомненно, неко​торые читатели найдут в книге знакомые и родные имена, узнают, как, где и когда они воевали. Для такого круга лю​дей данное издание станет семейной реликвией, которой будут гордиться внуки и правнуки.
Конечно же, немногие города Украины имеют подобное издание. У нас оно появилось благодаря неравнодушным к истории людям. Авторы искренне благодарны составите​лям первого издания, без кропотливой работы которых на​стоящая книга была бы невозможной. Огромная признатель​ность за инициативу в ее создании – бывшему председате​лю городского совета ветеранов П. М. Васильеву. Поддерж​ку и помощь в издании оказали городской голова И. И. Куличенко, председатель городского совета ветеранов, гене​рал-полковник А. Ф. Клешня и другие.
Наше місто. – 2011. – 25 жовтня

«Пізнаємо Європу разом»

Безрукава К., редактор
 КЗК «Жовтоводська ЦБС»
Євросоюз є найбільш ефективним і фактично єдиним можливим проектом реформ для сучасної України.  

21 травня ми святкували День Європи, який відзначається згідно з Указом Президента (№339/2003, від 19.04.2003 р.) у третю суботу травня.

В цей день вся Дніпропетровщина відзначала День Європи в Україні у єдиному форматі «Європейського ярмарку». Всі бібліотеки КЗК «Жовтоводська ЦБС» провели ряд найрізноманітніших заходів, присвячених святкуванню Дня Європи в Україні.  

Керівник пункту європейської інформації «Пізнаємо Європу разом», який знаходиться в Центральній бібліотеці КЗК «Жовтоводська ЦБС», разом з керівником євроклубу «Smile» НВК «Дивосвіт»  підтримали ініціативу проведення Дня Європи у стандарті «Європейського ярмарку». Було проведено ряд заходів, які дуже сподобались дітям. Діти із великим задоволенням приймали участь у вікторині «Що ти знаєш про Європу?», показали глибокі знання, що стосується державної символіки Європейського Союзу, культури, історії та мистецтва європейських країн світу. Перемогла найактивніша команда «Євролаб».  Також було проведено конкурс малюнків «Малюємо Європу разом», де було визначено самі найяскравіщі малюнки. На прикінці ярмарку діти із задоволенням прийняли участь в акції «Графіті на асфальті», де через малюнки висловили свої враження про Європейський Союз та відношення до Європи. Всі діти були нагороджені сертифікатами та цінними подарунками.

Жовтоводські вісті. – 2011. – 3 червня
Натхненна, гармонійна, неповторна
Трубачова Х., кореспондент газети «Наше місто», 

м. Дніпропетровськ      
Свято молодої української літератури в обласному центрі відзначили спільними читаннями, конкурсами та знайомством з унікальними книгами. Це був творчий подарунок дніпропетровцям від «Літературної надії Дніпра».
 Захід, який управління куль​тури та мистецтв міської ради організувало спільно з Цент​ральною бібліотекою, зібрав на оглядовому майданчику парку ім. Т. Г. Шевченка справжніх ша​нувальників української літера​тури. Молоді автори залюбки читали свої твори, а бібліотечні працівники демонстрували кращі зразки української писем​ності.

Як зазначали організатори, свято до Дня української писем​ності та мови, яке щороку відзначається 9 листопада, по​кликане ознайомити дніпропетровців із сучасною українською літературою, зокрема із твор​чістю молодих дніпропетровсь​ких авторів. На цьому також наголосила заступник міського голови Ірина Зайцева.
– Надзвичайно важливо і знаково, – сказала Ірина Ге​оргіївна, – що у Дніпропет​ровську постійно з’являються нові автори, і у них вже є свої шанувальники. Це свідчить про те, що відбувається потужний живий культурний процес.
              Влада всіляко підтримуватиме його і надалі. Приємно зазна​чити, що у нас вже давно ефективно діє програма, за якою допомагаємо талановитій молоді нашого міста. Ми зас​нували премію, яку виплачує​мо обдарованим авторам. Люди, які створюють духовний продукт, – наше майбутнє. Тож цілком природно, що 9 ли​стопада в усіх бібліотеках міста пройдуть суспільні читання. Запрошуємо до співпраці всіх, хто творить історію і залишає після себе яскраве світло. В свою чергу ми сприятимемо тому, аби видання наших ав​торів швидше і активніше зна​ходили дорогу до читачів.
На святковому майданчику кожен міг ознайомитись з уні​кальною літературою з фондів Центральної міської бібліотеки. Тут були представлені книги, часописи, електронні книги та інші видання – все, що сприяє глибшому пізнанню набутків сучасних майстрів слова. Біля кожного стенда працювали досвідчені фахівці-бібліотекарі, які допомагали городянам зо​рієнтуватися у справжньому морі інформації.

Відкриваючи урочистий захід, голова Дніпропетровської об​ласної ради Євген Удод зазна​чив, що ми маємо повне пра​во пишатися нашою мовою, бо в ній закладені найкращі риси українського народу – вива​женість, кмітливість, працьо​витість, прагнення гармонії, гу​мор та яскрава індивідуальність. Ці риси притаманні нашій нації, і тому важливо вивчати, знати і пишатися українською мовою не тільки тому, що вона дер​жавна, а й одна з найбільш по​пулярних і розповсюджених слов’янських мов.

           – Треба пам’ятати, – наго​лосив Євген Григорович, – що в світі не існує міцних держав без сильної економіки, так само як немає розвинених держав без сильної культури. У гло​бальному світі кожна держава постійно перебуває у діалозі – це розмова не лише між еко​номіками і ринками різних країн, але й між різними куль​турами. Мова культури у кож​ного народу багатогранна. Чим більшим є це розмаїття, тим ба​гатшим і жвавішим стає гло​бальний культурний процес. Тож ми глибоко переконані, що варто зробити літературні кон​курси традиційними і регуляр​но видавати збірки кращих творів. Обласна влада сприяти​ме тому, щоб наші автори знай​шли дорогу до серця читача не лише в Інтернеті, але й на сто​рінках книжок.
              Про важливість поваги до рідної мови та заохочення мо​лоді до творчості у своїх ви​ступах говорили директор Цен​тралізованої бібліотечної системи для дорослих Ерна Шамичкова, член Національної спілки письменників України, письменник і поет Сергій Бурлаков,  керівник обласного літературного об’єднання ім. Г. Кононенка, письменниця Наталія Дев’ятко, директор і головний редактор регіональної  ІА «Міський сайт» Ігор Латишев.
В рамках заходу пройшли читання молодих дніпропетровських письменників та поетів. Протягом двох тижнів на сайт gorod.dp.uа надходили повідомлення дніпропетровців, які вирішили взяти участь у літературному конкурсі творчої молоді «Літературна надія Дніпра». З сорока авторів журі обрало двадцять фіналістів. Саме ці молоді люди були головними героями читань. Вони з радістю дарували присутнім свою творчість. Цю частину свята вела молода, але вже відома дніпропетровська письменниця Наталія Дев’ятко.
– Приємно спостерігати за тим, як сьогодні виступають фіналісти, – зазначила вона. Творче змагання проводилось вперше, і ми ставили за мету представити читацькій аудиторії кращих авторів нашого міста.
Присутнім припав до душі твір молодої поетеси  Олени Плосконос «Щастя». Автор щиро закликає цінителів слова: «Цілуйтесь, летіть, кохайте, кохайтесь. Шаленійте від цегли, від хмар, від води...»
Після святкової програми дніпропетровців чекало шоу  повітряних ліхтариків. До неба злітали вогняні кульки – символ  втілення надій і здійснення бажань.
Наше місто. – 2011. – 9 листопада
Нам ветерани врятували долі…
П’єнтак Н., кореспондент газети «Козацька вежа», 

 м. Орджонікідзе
Славні воїни Великої Вітчизняної… Про їхню мужність і відвагу складають вірші, які, покладені на музику, десятиліттями живуть у народній пам’яті. Це про них написано велику кількість літературних творів, славний літопис війни складено з їхніх героїчних вчинків. І саме їх ми завжди вшановуємо у святі для земляків дати. Зустріч з ветеранами – це завжди свято, а надто, коли приходять вони напередодні величних і визначних дат. Ряд зустрічей зі свідками тих буремних подій відбулися й у централізованій бібліотечній системі міста. Так, у міській бібліотеці для дорослих пройшов урок історичної пам’яті, де  на зустріч із старшокласниками середня загальноосвітня школа № 6 завітав ветеран Павло Алейніков. Він розповідав про роки перебування у концтаборах, пережите лихоліття, нелегку юність, утверджуючи, що мирне життя – дорогоцінний дар, збереження якого має бути головним завданням сучасного покоління. 

На годину мужності «Скільки гроз і боїв пронеслось» з учнями 4-х класів загальноосвітнього ліцею до міської дитячої бібліотеки було запрошено почесного громадянина міста Василину Лінську. Від неї діти дізнались про визволення нашої місцевості від фашистських загарбників. Василина Трохимівна навіть пригадала пісні воєнних років і співала їх разом з дітьми, а ще запропонувала малечі цікаву літературу про війну. У переддень свята визволення бібліотеку відвідали й старшокласники середньої загальноосвітньої школи № 4. Години мужності та екскурси в історію допомогли дітям скласти більш детальнішу картину воєнних дій, яку суттєво доповнив своїми розповідями полковник у відставці Микола Журбін. Він навів цікаві факти, що також стосуються нашої місцевості, а ще наочно, на власноруч виготовлених мапах, продемонстрував, де саме у тутешньому краї проходили бої. Діти не приховували захоплення від проведених заходів. Адже у підручнику не прочитаєш того,про що розповідали гості. А для підростаючого покоління знання та шана своєї історії – це крок до благополучного майбуття.    

Козацька вежа. – 2011. – 12 лютого
Бібліотека – інформаційний центр
Логвінова  І., завідуюча  Вільногірською 
міською  бібліотекою

Бібліотека як соціальний інститут завжди відігравала велику роль у створенні духовної культури нації. У цьому «будинку мудрості» зберігається інформаційна пам’ять людства, відбувається процес передачі її читачам. Ніщо не замінить «живого» спілкування з книгою, яке залишається одним з найбільш значних факторів виховання, що впливає на розвиток інтелекту і духу особистості.
Важливу роль відіграє бібліотека і в нашому місті. На сьогодні це інформаційно-бібліографічний центр міста. Нами обслуговується майже 2 000 користувачів, яким видається близько 40 000 книг та періодичних видань на рік. Тут створюються каталоги і картотеки. Популярнішими стали додаткові платні послуги, за рахунок яких частково комплектуються фонди, зміцнюється матеріально-технічна база. Книжковий фонд міської бібліотеки налічує сьогодні 20 000 примірників. До уваги користувачів – довідково-інформаційний фонд.
Тут можна не лише отримати необхідну літературу, а й інформацію про книжкові новинки та періодичні видання. У разі необхідності замовити книги з фондів бібліотек м. Дніпропетровська через міжбібліотечний абонемент.
Сьогодні ми – загальнонаціональна установа, яка не просто надає послуги усім верствам населення, а є гарантом забезпечення рівного доступу до інформації. Ми працюємо, аби сприяти безперервній освіті та культурному розвитку усіх жителів, незалежно від їх статусу, через інформацію, матеріали культурно-історичного характеру та художні твори.
Вільногірськ. – 2011. – 17 червня

Інформаційні технології краєзнавцям

Демиденко Т.,

бібліограф КЗК «Жовтоводська ЦБС»

Наше життя все більше стає пов’язаним з електронним середови​щем. Бібліографічна діяльність у зв’язку з цим розвивається і на​буває змін. Інноваційні перетворення відбуваються і в функціону​ванні КЗК «Жовтоводська ЦБС».

Уже протягом 5 років ЦБС бере участь у створенні Електронного кор​поративного каталогу «Дніпропетров-щина». Завдяки демоверсії бібліо​течної програми «Ірбіс» здійснюється бібліографічний аналітичний розпис газети «Жовтоводські вісті». Ця інформація передається елек​тронною поштою до Дніпропетровської обласної універсальної науко​вої бібліотеки. Вона стає частиною величезного масиву даних, який дає можливість користувачам отримати будь-яку інформацію про життя Дніпропетровщини.

Пропонуємо всім скористатися цим електронним каталогом. Для цього треба завітати на Web-сайт ДОУНБ www.libr.dp.ua.
За допомогою ключових слів та рубрик він задовольнить найрізноманітніші інформаційні запити. Ця інновація допомагає в індивідуальному обслуговуванні та разових запитах. 

Влиття інформації про наше рідне місто здійснюється регулярно.

Тож, якщо Вас цікавлять загальні матеріали, історія, управління, сус​пільно-політичне життя, природа, екологія, економіка, охорона здо​ров’я, спорт, наука, освіта, культура нашого краю, скористайтесь Елек​тронним корпоративним каталогом «Дніпропетровщина». Ви будете приємно вражені його інформативністю.

Алгоритм Ваших дій такий: 1. Скористайтесь електронним каталогом «Дніпропетровщина», знайдіть виток інформації. 2. Відвідайте бібліо​теки КЗК «Жовтовод-ська ЦБС» зі своїм запитом. 3. Читайте інформа​цію про Жовті Води в газеті «Жовтоводські вісті». 4. Читайте про область у великій кількості газет, які є в фондах КЗК «Жовтоводська ЦБС».

Жовтоводські вісті. – 2011. – 19 серпня

«Від щирого серця»

Мухіна О., начальник відділу культури міськвиконкому,
 м. Марганець
Життєдайна сила і краса материнства в усі століття оспівувалися художниками і поетами. І невипадково. Адже за тим, наскільки шанована в державі жінка, котра народжує й виховує дітей, можна визначити ступінь культури і благополуччя суспільства в цілому. Щасливими діти зростають у дружній родині і під опікою щасливої матері.
8 травня весь світ віддавав належне міжнародному Дню матері. Цьогоріч він співпав з днем святих жінок-мироносиць, який весь православний світ відзначає третьої неділі після Великодня.

Як наголосив настоятель місцевого храму Воскресіння Словущого отець Віктор, кожна жінка на Землі є мироносицею за призначенням – несе мир світу, своїй родині, своїй домівці, народжує дітей, є опорою чоловікові. Православ’я звеличує жінку-матір, жінку будь-якого суспільного становища, будь-якої народності.

Саме так до жінки-матері, дружини, сестри, доньки ставляться, зокрема, чоловіки, котрі зібрали за святковими столами відомих марганчанок, аби в їх особі висловити щиру подяку й глибоку пошану всьому місцевому жіноцтву й подарувати їм тепло своїх сердець. Це автори соціального проекту «Від щирого серця» – депутат обласної ради Андрій Шипко та міський голова Олег Бідняк. Саме вони присвятили непересічним жителькам Марганця цю чудову, напрочуд задушевну зустріч. Автором її сценарію і ведучою була завідуюча міською централізованою бібліотечною системою Лідія Пономарьова.

Кожна з жінок мала чим поділитися з присутніми, оскільки тут зібралися і багатодітні матері, і члени співочого колективу «Бойові подруги», і невтомні трудівниці різних галузей, і творчо обдаровані особистості. Зокрема, зі спогадами про свою неньку виступила педагог, самодіяльна поетеса, доробки якої ввійшли до всіх збірників поетів Марганця, Людмила Алієва.

Валентина Іванівна Щербина протягом 20 років очолювала міську жіночу раду, стільки ж трудилася викладачем місцевого гірничого технікуму, До речі, саме вона стала першою в цьому педагогічному колективі, хто в 1968 році прийняв під свою опіку групу дівчат. Свою подяку на зустрічі адресувала їй одна з випускниць Тетяна Миколаївна Мурашова. Валентина Іванівна поділилась з присутніми своїм безцінним досвідом педагогічної та соціальної праці.

Валентина Іванівна Зозуля – почесний громадянин нашого міста, режисер театру, талановита акторка. Саме її оригінальне бачення організації місцевих свят тривалий час радувало марганчан своєю неповторністю.

Керівники ансамблю «Веселі нотки», який на всіх конкурсах і фестивалях заслужено посідає тільки перші місця, – мати й донька Галина Карпова та Світлана Павлова – все своє життя, весь творчий досвід протягом багатьох років віддають вихованцям.

Неочікуваною, але дуже приємною для Олега Григоровича Бідняка, стала зустріч із його першою вчителькою Катериною Іванівною Дегтярьовою, котра наголосила, яким старанним і відповідальним учнем був наш міський голова.

Марганчани гордяться своїм земляком, чиє життя трагічно і разом із тим героїчно обірвалося на підводному човні «Курськ», – Віктором Білогунем. А на його громадянське становлення великий вплив мали, зокрема, і його мама Раїса Володимирівна, і досвідчений педагог, заслужений працівник освіти Тамара Іванівна Єгорова.

Заслужений працівник культури України, директор дитячої бібліотеки Світлана Яківна Логінова поділилася досвідом того, яку велику роль у вихованні дітей і підлітків відіграє література.

Першими закладами, до яких йдуть наші малюки, аби навчатись та розвиватись, є дитячі садочки, і почуваються вони тут впевнено, затишно і зацікавлено, бо до них із любов’ю та турботою ставляться і керівник ДДО Єлизавета Іванівна Бородкіна, і кожен вихователь.

Фіналом задушевного вечора став виступ заслуженого працівника культури України, директора Палацу культури гірників, «золотого голосу» Марганця і всього нашого регіону, турботливої матері Любові Григорівни Савченко: пісня в її виконанні, як завжди, не залишила байдужим жодне серце!

Чудову атмосферу задушевності в залі забезпечили також талановиті виступи ансамблів «Веселі нотки», «Бойові подруги», «Грація», солістів Світлани Павлової, Галини Дубровіної, Юрія Третяка.

Присутні жінки отримали масу позитивних емоцій від спілкування, обміну досвідом, приємних спогадів, добрих слів і побажань на свою адресу, а також від уваги чоловіків і, звісно ж, від подарованих їм квітів, бо що ж то за свято без них?

Шахтар Марганця. – 2011. – 19 травня

Нам разом на землі цій жити
Харківських Т., редактор газети «Вісник Присамар’я»,

м. Новомосковськ

Під таким гаслом пройшло у місті святкування Дня Європи, організоване управлінням культури міськвиконкому разом з працівниками бібліотечної системи міста. У ці травневі дні вся європейська спільнота відзначає День Європи. Україна, яка знаходиться практично в центрі європейського континенту, останніми роками зробила значні кроки для вступу до європейського співтовариства.

  
Поділяють жителі нашого міста європейські цінності чи ні, але захід на центральній площі Новомосковська привернув увагу новомосковців, тому послухати та подивитися, що тут відбувається, було чимало бажаючих.

    
Бібліотекарі Центральної міської бібліотеки організували пізнавальну книжкову виставку, провели опитування присутніх на предмет мінімальних знань «Що ти знаєш про Європу?», а юні художники міста представили на суд журі та глядачів малюнки та графіті на асфальті. Теми робіт були різноманітні, але практично в кожному — наша люба Україна. Адже ми знаходимося у центрі Європи, і те, що наша країна не є членом Євросоюзу — лише справа часу.

     
І хоч не було на площі ярмарку, як у Києві, де детально були представлені культура, побут країн європейського співтовариства, пісні та танці цих країн у виконанні місцевих митців сцени сприймалися глядачами на «ура». Відкрила святковий концерт Ілона Педан піснею «Це моя Україна», радували співом та танцями народів Європи Максим Олійник, Ольга Денисова, Дарина Печерська, Ілля Тараненко, артисти студії сучасного вокалу «Вікторія» міського БК, зразковий хореографічний колектив «Грація», юні музиканти Школи естетичного виховання. Наприкінці свята були підведені підсумки конкурсу малюнків та графіті. Представлене на головній площі міста свято у черговий раз нагадало нам, що Європа починається не за кордоном, вона починається у серці кожного українця. Бо ми – члени європейського співтовариства, великої європейської родини.

    Вісник Присамар’я. – 2011. – 26 травня

Интернет – вместо книг
Юнолайнен Т.,  корреспондент газеты «Вісник шахтаря», г. Першотравенск
         Сейчас много говорят о том, что книга утратила былую популярность. Но по-прежнему остаются те, кто с особенным трепетом относится к шелесту переворачиваемых страниц. Посещают библиотеку, чтобы подготовить курсовые проекты, прочесть новую художественную книгу.

          В Першотравенской городской библиотеке широко представлена научная литература различных направлений. Подобного рода книги ежегодно поступают из Днепропетровской областной универсальной библиотеки. А вот с художественной литературой – несколько сложнее. Эти фонды пополняются исключительно благодаря читателям, которые дарят литературу. По словам заместителя городского головы Лидии Радовской, в нынешних условиях сложно выделять крупные суммы для обновления фонда – хорошие и качественные книги стоят дорого.
 Тем не менее, необходимый минимум для подписки периодических изданий финансирует местный бюджет, как и приобретение первого компьютера и подключение к сети Интернет в детском отделе, – говорит Лидия Владимировна. Возможно это далеко не последний компьютер – наша библиотека участвует в конкурсе «Библиомост». Сотрудники представили проект «Молодежь – за здоровый образ жизни». Победа в конкурсе позволит приобрести еще 5–6 компьютеров (софинансирование из государственного и местного  бюджетов). Безусловно, Интернет и книги – вещи разные, но наличие компьютеров позволит учащимся и студентам, у которых дома нет доступа к Интернету, получить необходимую информацию в библиотеке.

Вісник шахтаря. – 2011. – 13 грудня
Свято слова в книжковій скарбниці

Панова М., кореспондент газети «Червоний гірник», 

м. Кривий Ріг

Спочатку до відділу обслуговування КЗК «Міська бібліотека для дорослих» були запрошені студенти-першокурсники Криворізького коксохімічного технікуму; трохи згодом – старші школярі Криворізької спеціалізованої школи 1–3 ступенів з поглибленим вивченням іноземних мов.


Свято натхненно розпочала Олена Муляк насиченою маловідомими фактами розповіддю про Нестора Літописця. Очі слухачів та слухачок, в яких сяяли жаринки цікавості, виказували, які почуття керували молодою аудиторією. Ще б пак, адже бібліотекарі створили атмосферу сивої давнини: біля копії давнього пергаменту палахкотіла свічечка, самотньо відпочивало гусяче перо, і всюди книги, книги, книги… Та більше уваги фахівці бібліотечної справи звернули на мовні питання сьогодення. Приміром, Лілія Каташинер, блискуче висвітливши проблему суржика, дала присутнім кілька слушних порад щодо поліпшення культури мовлення. Муза ліричної поезії також не оминула цього свята. Декламація вірша Людмилою Шупіковою справила неабияке враження. Жінка щиросердно висловила погляд на тих українців, які мешкають за кордоном, але шкодують, що не знають своєї барвінкової мови, душею все ж таки залишаючись з тихими водами і ясними зорями.


Урешті-решт, яке ж свято в бібліотеці без виставки книжок? На ній представлені твори про Нестора Літописця, нові видання українського красного письменства, сучасних авторів, які переймаються болем українського слова. Репрезентувала бібліотеку організатор і талановита ведуча свята Світлана Дубінчук. Вона захопила школярство та студентство невеличким диспутом стосовно двомовності. Хвалити долю, диспутанти свого не цуралися, визнавши рідною мовою українську.


Безперечно, свято посіяло в молодих серцях зерна любові до національного та глибинного, які обов’язково проростуть і забуяють пишним цвітом.
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На цій землі – моя стежина…
Бабенко Ю., кореспондент газети «Наше місто», 

м. Дніпропетровськ

Побачила світ збірка поезій і прози переможців обласного літературного конкурсу творчої молоді «Україна є!».
У ньому взяли участь 56 молодих людей від п’ятнадцяти до тридцяти п’яти років з різних міст та районів області. Найбільшу активність проявили молоді автори з Дніпро​петровська, Кривого Рогу, Орджонікідзе, Вільногірська, Криворізького, Томаківського, Павлоградського і Солонянського ра​йонів. Оцінювали їх творчість представники Національної спілки письменників та жур​налістів України, Конгресу літераторів, бібліотечні фахівці. Чотирнадцять номінантів у різних вікових категоріях отримали за свої поетичні та прозові твори дипломи, пода​рунки. Але найціннішим з них, звичайно ж, стала збірка «Україна є!», в якій молоді ав​тори відкрили читачам свої почуття до Бать​ківщини, роздуми про історію та сьогоден​ня держави. Джерелами натхнення для них були образи рідної землі. Тому вся збірка пронизана глибоким патріотизмом.


– З покоління у покоління точаться су​перечки з приводу того, що таке патріотизм, – ділиться думками член Національної спілки журналістів та Національної спілки письмен​ників України, керівник обласного літератур​ного об’єднання ім. Павла Кононенка, го​ловний редактор цього літературно-худож​нього видання Наталія Дев’ятко. – Для ко​гось він проявляється у любові до рідної землі, коли саме повітря, вода, сонце і зірки, що мерехтять високо-високо над рідною оселею, – неповторні. Лише тут, на Батьківщині, вітер має присмак степу і може бути лагіднім, а може обернутися буревієм, здіймаючи хвилі Чорного моря. Лише тут небо таке високе і пронизливо блакитне, що його не сплутаєш із небом чужої землі. Для когось втіленням патріотизму є рідна хата, оселя, квартира, місто – все, до чого зма​лечку прикипіла душа, такі знайомі речі і такі знайомі вулички. Це дім розміром у ціле місто, містечко або село. Для інших втілен​ня патріотизму – слово, рідна мова, у якій втілено код нації, бо через слова, ритмо​мелодику і неповторний мовний малюнок формується думка. Через мову люди усві​домлюють себе народом зі спільною історією та долею. А ще патріотизм персоніфі​кується в людях: знаних співвітчизниках, що здобувають нагороди в ім’я нашої держави, чи просто рідних і друзях. Без розуміння ролі кожної людини, взагалі без людей не буде ані держави, ані народу.


Та яким би не був патріотизм, які б подоби не приймав частиною його завжди є віра в себе, свій народ чи в Бога, вірність обраному шляху і людям, які так само люблять свою рідну землю, і шляхетність, висота духу, прагнення до звершень і розуміння важливості збереження живої історичної пам’яті, яку вивчають не за підручниками, а за історіями і легендами власного роду.

Пам’ять народу дає сили йти далі і шукати Україну, яка у кожного своя, і разом із тим спільна, осяяна золотою славою держава, перед якою не схиляються з примусу та якій вклоняються шанобливо і з щирою повагою.


Наталія Дев’ятко переконана, що переможці конкурсу шукають свою Україну не лише у тих творах, що увійшли до цієї книги. Такий пошук триває все життя, відкриваючись новими гранями і ставлячи нові запитання і випробовування перед людиною на її життєвому шляху. Завжди є вибір між байдужістю, в якій, наче у мушлі, зачиняєшся від світу, думаючи лише про гроші, розваги і вчасне благоденство за будь-яку ціну, і щирим служінням Україні.


Наприклад, Марина Порошина у своїх віршах мріє про майбутнє української держави й оспівує сильних духом великих синів і дочок нашого народу. Лілія Стеблина у поетичному слові змальовує красу природи і рідного краю. Таїсія Козлова поєднує лю​бов до краси і величі Батьківщини, засте​рігає співвітчизників, які знаходять дім у чу​жому краї. Тетяна Федоренко шукає прояв України у власному серці і вже зараз, не​зважаючи на юний вік, намагається поєдна​ти свій життєвий шлях із долею нашої краї​ни.


Юлія Купіч із властивою авторці відвер​тістю і навіть жорсткістю звертається до України, як до живої істоти, закликаючи ста​ти гідною своєї історичної долі. Марія Друж​ко бачить нашу державу у світовому, глобальному контексті. Анна Ніколаєнко вражає мелодійністю поезій, в яких Україна змальована безліччю ліричних барв, і вже не важливо, якою мовою пише авторка, бо в кожному її вірші бринить душа і щирість любові до рідної землі.

 Молоді прозаїки Дніпропетровської об​ласті теж дуже серйозно підійшли до свого пошуку України, їхні твори щирі, сміливі й психологічно достовірні. В оповіданні «Коли прилетять лелеки...» Дар’я Мякотіна роз​повіла про діда Івана, чий будинок нині зна​ходиться у Чорнобильській зоні відчужен​ня. Анастасія Посипкіна в творі «Вишиван​ка для Богданка» показала читачеві, як за​звичай сприймають національний українсь​кий одяг у сучасному суспільстві. Марія Коваленко в оповіданні «Українка із села Українки» втілила думки і враження малень​кої дівчинки Марійки, яка тільки дізнається про те, що таке нині бути патріотом нашої держави, і як це нелегко, а іноді й завдає душевних ран.


А от Анастасія Шелест, мешканка Кри​вого Рогу, створює яскравий образ «черво​них горобців», як символу свого улюблено​го міста. Тетяна Калинко переплітає у своїй розповіді сучасність і легенди одного з се​лищ нашої області.  Історія, втілена у сучас​ності, є й у творі «Пам’ять» Ольги Кремльової, але авторка звертається до фантастич​ного жанру, щоб створити свій неповтор​ний образ забутого нами пам’ятника – за​хисника нашої землі: а в мініатюрі «З по​верненням!» завдяки деталям показує фаль​шивість і нещирість людських стосунків у наш  час. Віталій Кривоніс разом зі своїм героєм у «Думі про вовка» мандрує до могили славетного козацького отамана Івана Сірка. Ця подорож як для героя, так і для автора – духовний пошук своєї долі.


Лейтмотивом усіх творів, як наголошує Наталія Дев’ятко, звучить неприйняття соціальної несправедливості і нерівності, екологічного та економічного невігластва, історичної неправди і навмисного забування історії свого народу, особистої байдужості і збайдужіння всього суспільства.


– Так хочеться разом із авторами цієї книги сказати, – зазначає вона, – що ми кращі за тих, хто вважає себе господарями цього життя. Ми молоді і ми інші. У нас інше майбутнє, і ми його бачимо, бо це наш спільний шлях. Знайте про це! Вірте! І бійтеся, якщо ваше найбільше щастя – випити пляшку пива під час гри на комп’ютері чи сидячи перед телевізором, бо ми інші, і вам нашу Україну не віддамо. Бо Україна є! Україна – це ми!
З важливою творчою подією присутніх привітали директор Дніпропетровської обласної бібліотеки для молоді ім. М. Свєтлова Ольга Матюхіна, член НСЖУ та Конгресу літераторів України, лауреат премій імені В. Сосюри, В. Даля, Д. Кедріна Павло Кашаєв. Тетяна Федоренко, Марина Порошина та Юлія Купіч прочитали свої «переможні» твори, а ансамбль бандуристок «Веселка» музичної школи №3 під керівництвом Олени Стороженко порадував прекрасним виступом.
Наше місто. – 2011. – 20 грудня

Вернісаж юнацької творчості «Творю душею»

Голубкова З., завідуюча бібліотекою-філіалом  № 26 

КЗК «Міська бібліотека для дорослих», м. Кривий Ріг

Під такою назвою в читальному залі бібліотеки № 26 КЗК «Міська бібліотека для дорослих» пройшло свято шанувальників поезії, на яке були запрошені студенти профтехучилищ міста, поети-початківці, які роблять перші кроки, які пишуть поки що лише для себе та друзів, але роблять це за покликом душі.


Цей вернісаж не для дорослих скептиків, котрі сприймають життя реалістично й сухо. Він для молоді, яка саме переживає власну весну, шукає свою романтику.


Їх приймали привітати, послухати та оцінити Ф.З. Мамут, Л.М. Терещенко, Л.М. Челнокова – поети-криворіжці.


«Натхнення в поезії» – саме під таким гаслом проходила конкурсна частина заходу.


Найкращі були нагороджені за номінаціями: «Лицар України» – Гузієва Алла (училище № 37), «Чисті роси» – Ситнікова Лілія (училище № 43), «Краса любові» – Колупаєва Валентина (училище № 7), «Істина» – Новицький Сергій (училище № 86), «Неповторність» – Устяк Анастасія (училище № 29), «Мова калинова» – Сидоренко Марина (училище № 43), «Сонячні кларнети» – Беспалько Валерія (училище № 62), «Пам’ять серця» – Гібуліна Олена (училище № 66).


Цього дня, уже традиційно, бібліотека відкрила й для себе нове ім’я. За тонке розуміння глибинної суті життя Устяк Анастасія (училище № 29) отримала приз бібліотечних симпатій.


До цього поетичного свята було оформлено виставку «Ода життю», де були представлені книги поетів-криворіжців, а також вишиванки Л.М. Челнокової. У творчому доробку поетеси вишиті квіти, пейзажі, композиції за мотивами її поетичних творів.


Розповідаючи про свої роботи (і вірші, і вишиванки), вона наголосила на тому, що творити треба лише від серця, від душі. Тільки тоді робота випромінюватиме позитивну біоенергетику.


Проведений вернісаж сповнив присутніх бажанням писати нові вірші, бажанням зустрічатися знову й знову. Наша молодь – талановита. Але її потрібно повсякчас підтримувати й надихати радістю творчості. Вірити, спільно нам створити невичерпний світ Добра й Краси!











Коммунист Кривбасса. – 2011. – 15 апреля
Две Анны

Гайворонская Д., читательница  центральной городской  библиотеки им. Т.Г. Шевченко, г. Днепродзержинск
В конце апреля, в центральной библиотеке нашего города состоялась творческая встреча двух Анн с теми, кто любит поэзию, творчество, живопись.

Здесь читались стихи, звучали песни в исполнении барда Юрия Филиппова, собравшиеся рассма​тривали акварельные картины, го​рячо обменивались впечатления​ми, говорили о жизни, о любви о поэзии, о живописи...

Идея этой встречи принадлежит художнице Ирине Слободяник. Это она, проявив инициативу, подтолкнула замечательную ак​тивистку «духовного движения», директора библиотеки, Татьяну Ивановну Герасюту на органи​зацию встречи двух Анн – Анны Куприй, замечательной поэтессы, и Анны Мишиной, художницы, представившей на суд собрав​шимся свои акварели. Обе Анны успели завоевать известность не только в нашем городе, но и во многих уголках нашей области и за ее пределами. Анна Мишина имеет за плечами не одну автор​скую выставку. Стихотворения Анны Куприй изданы сборником «Лезвие любви» в 2006 году изда​тельством «Гамалия». Обе Анны незаурядные, состоявшиеся лич​ности, неутомимые искательницы все новых и новых форм самовы​ражения, своего видения мира, устремленные в своем вдохновен​ном творчестве в будущее...

Присутствующие с большим вниманием и волнением вслушива​ются в стихи Анны, здесь, в своем творчестве, поэтесса свободно, ярко, чистосердечно утверждает свою жизненную позицию. Это стихи о любви, о чувствах, о пе​реживаниях, о женской надежде и разочарованиях, о женской устрем​ленности к «взлету чувств», о бла​годарности за любовь, пусть даже не состоявшуюся… Привле​кательность этих стихов в искрен​ности, непосредственности, откры​тости, в удивительной сочетаемости глубины мысли и рифмы... В этих стихах нет растерянности, крика о помощи, отчаяния, пессимизма. Здесь звучит радость ощущения самой жизни. Здесь присутствует Вера, Надежда, Любовь! Здесь есть гармония чувств, внутренняя урав​новешенность, трезвое восприятие всего сущего. Все вместе является как бы авторским «Оберегом» от всех жизненных невзгод, неудач и треволнений.
Ведущая встречу Татьяна Ивановна Герасюта переходит к представлению присутствующим второй Анны – Анны Мишиной, художницы, с работами которой собравшиеся предварительно уже ознакомлены. В этих, всего лишь около двадцати представленных здесь работах угадывается тонкое, «акварельное» восприятие окружающего нас мира. Даже «непосвященный» почувствует, очаруется и проникнется необо​зримостью Красоты всего сущего. Все работы художницы тематиче​ски связаны с нашим городом​.
Это – пейзажи окраинных мест нашего города, пока не тронутых «циви​лизацией», окраинные старые до​мики, утопающие в зелени, в цве​тах... Здесь также представлены натюрморты, портреты... Все это создает настроение прекрасного, умиротворяющего, жизнеутверж​дающего. Анна Мишина покоряет легкостью кисти, ґлубиной, про​никновенностью чувства. Здесь все привлекает внимание при​стального поклонника живописи.

Творческая встреча подходит к концу. Но никто не спешит расхо​диться... Происходит обмен мне​ниями, сама собой рождается не​кая дискуссия. Начинают звучать стихи в исполнении «самодеятель​ных» авторов. Свои лирические стихи, написанные в далекой Гер​мании, прочитала Маргарита Ко​ган, приехавшая ненадолго сюда, в Днепродзержинск, на свою Роди​ну… Все происходит естественно, искренне, дружественно... Сама атмосфера подсказывает «ритм» встречи. Напрашивается вывод: такие встречи, обмен мнениями, дискуссии, общение людей по ин​тересам, необходимо проводить чаще. Ибо в нашем городе есть огромный потенциал духовной энергетики, есть активисты, есть энтузиасты, есть настоящие талан​ты, и, самое главное, есть подвиж​ники просвещенчества.

В заключение хочется сказать самые искренние и теплые слова благодарности устроителям это​го литературно-художественного праздника! Хотелось бы, чтобы та​кие праздники повторялись и стали нашей доброй традицией! И, конеч​но же, нельзя не пожелать счастья поэтессе Анне и художнице Анне! Ибо талант, которым они обладают, дает им право на счастье, счастье творить и созидать, счастье быть любимыми и любить!

Хочется также добавить родив​шийся в ходе дискуссии и обме​на мнениями «лозунг»: «Таланты всех стран объединяйтесь!»

Мой Днепродзержинск. – 2011. – 11 мая

Бібліотека – у дзеркалі сьогодення

Савельєва Т., бібліотекар бібліотеки-філіалу  № 26 
 КЗК «Міська бібліотека для дорослих», м. Кривий Ріг

Коли приходить у наше життя диво? І куди воно зникає? І що робити, коли цього дива так багато, що ти ним переповнений по вінця, і хочеш поділитися ним з кожним, із цілим світом? Саме диво врешті наповнюється сенсом буття і тісно переплітається зі словом «бібліотека», а бібліотека – це книги, це читачі, між якими створюється новий, знаний і незнаний світ…


Символічно, що саме 30 вересня, у день Віри, Надії, Любові та їх матері Софії (мудрості) відзначається свято Всеукраїнського дня бібліотек. А дарують людям вічну мудрість книги.


До цієї дати бібліотека-філіал № 26 КЗК «Міська бібліотека для дорослих» підготувала місячник «Бібліотечні замальовки», який включав у себе цілу низку заходів:  зустріч з користувачами «Від душі і для душі», екскурсії до бібліотеки «Завітайте у царство книжкове», «Торкнися книги – джерела святого», брейнсторм «Коли не знаєш – прочитай. Коли мудрий – відгадай!».


Бібліотека є вікном у світ, елементом системи навчання, самоосвіти, духовного, естетичного і професійного вдосконалення особистості. Це невичерпне джерело знань, храм духовності та пам’ять нації. Головними рисами у характеристиці бібліотеки і книги мудрець Борхес вважав їхню безкінечність і вічність. Так. Кожен бажаючий мав змогу доторкнутись до вічного, звернувшись до викладок літератури «Імперія бестселерів», «Що не книга – відкриття», «Модникам читання: осіння колекція».


Бібліотека-філіал № 26 сьогодні, як і в перші роки своєї діяльності, гостинно запрошує у світ прекрасного всіх: і юних громадян, і дорослих читачів. Адже для кожної людини читання – це справжня праця душі і розуму, а для дитини це ще й підготовка до входження у доросле, таке непросте життя. І хоча дехто пророкує тотальну владу комп’ютерів над людиною, ми віримо і впевнені, що гарна книжка завжди була і залишається з нами, бо саме з неї взяли свій початок телебачення, радіо, Інтернет. Людство вступило в епоху знань та інформації, отже відкриваймо світ разом!!!



Коммунист Кривбасса. – 2011. – 6 октября
«Моя люба мово, мово українська»

Білик Е., кореспондент газети «Червоний гірник»,
 м. Кривий Ріг

На базі Криворізької загальноосвітньої школи № 128 працівниками бібліотеки-філіалу № 19 був проведений народний репортаж «Моя люба мово, мово українська» з нагоди Дня української писемності та мови. Це свято є даниною одному з найцінніших надбань – мові.  Адже доля народу тісно пов’язана з долею мови, оскільки мова народу є тим стрижнем, навколо якого формується його культурна самобутність.


На заході були присутні учні старших класів. Розмову вели, зокрема, і про те, що в листопаді 1997 року був виданий Указ Президента України «Про День української писемності та мови», в якому сказано, що за ініціативою громадських організацій та з урахуванням важливої ролі української мови в консолідації українського суспільства встановлено в Україні День української писемності та мови, який відзначається щорічно 9 листопада в день ушанування пам’яті Преподобного Нестора-Літописця.



Червоний гірник. – 2011. – 19 листопада

Вспомнили войну и солдат, 
оборвавшихся в осень

Жарук А., солистка хора «Живая память», 

г. Марганец 
В городской библиотеке им. Н. Островского состоялась творческая встреча ветеранов войны и труда МГОКа и города с вечным и прекрасным искусством. В ее идейной направленности органично соединились две темы – 67-ая годовщина освобождения Украины от немецко-фашистских захватчиков и личностное восприятие смены времен года, торжество красавицы-осени.

Участников мероприятия гостеприимно, улыбками и добрыми словами встречали радушные хозяева – директор централизованной библиотечной системы Лидия Витальевна Пономарева и представители возглавляемого ею коллектива – в уютном, светлом, красивом зале, украшенном осенними букетами. Располагающая к душевному общению обстановка настраивала на ощущение умиротворения и покоя, способствуя в то же время легкому волнению. Еще бы – предстоял дебют агит-культбригады совета ветеранов МГОКа «Золотая осень».

В торжественной тишине перед присутствующими выступил кадровый офицер – подполковник Н.П. Кирей. Общее  настроение собравшихся, вспоминающих о великом подвиге солдат Великой Отечественной, их безмерном патриотизме и такой же безмерной жертвенности, как нельзя лучше передают стихи  местной поэтессы, члена совета ветеранов комбината Ларисы Гончаровой:

Прийшли і матері, і сестри,

Прийшли онуки і брати, 

Щоб до могили вам принести

і квіти, і серця свої.   

Щоб знову спогадів торкнутись,

Про ваші подвиги згадать,

Вас добрим словом пом’янути,

Та вічну пам’ять вам співать...

Величие миссии защитивших свободу и мир набатом незабвения звучит в сердцах ныне живущих, замирающих в скорбной минуте молчания:

Не плачьте,

в горле сдержите стоны,

Памяти павших будьте достойны.

Вечно достойны...

С почитанием аудитория приветствовала творцов Победы и людей, переживших неимоверные тяготы военного лихолетья – участника боевых действий, отважного летчика, почетного гражданина города Анатолия  Илларионовича Крамара, доблестную партизанку-подпольщицу Марию Васильевну Ляшенко, председателя совета ветеранов МГОКа Ивана Александровича Барнаша, участников и детей  войны.

Благодаря тем, кто дал отпор гитлеровцам, избавив мир от страшной коричневой чумы нацизма, мы имеем возможность и счастье жить и творить на прекрасной мирной земле, радуясь красотам природы, смене зим и лет, весенних и осенних мелодий. Как будто в подтверждение этой истины участники агитбригады подарили слушателям поэтические строки, в которые вплетались аккорды из произведений великих композиторов (Бетховена, Шуберта) в исполнении ансамбля скрипачей детской музыкальной школы под управлением Светланы Скрипкиной.

Лирические стихи прозвучали из уст Елены Долгополовой, Любови Чалкаровой, Веры Влесской, Валентины Гребенюк и в авторском исполнении Ларисы Гончаровой. Взволновали романс на слова Веры Хвостик и музыку Тамары Бобровой «На вівтарі останнього кохання», представленный солисткой Мариной Рой и автором музыки – в фортепианном и гитарном сопровождении; песня «Два янголи» на слова А. Лугового, другие музыкальные творения. А в финале все участники «Золотой осени» вместе с подпевающим залом спели любимые «Листья желтые».

В заключение рассказа о теплой творческой встрече хотим выразить огромную благодарность тем, кто помог ей состояться – работникам библиотеки во главе с Л. В. Пономаревой, представителям музыкальной школы, всем участникам и зрителям. Такое не забывается: аплодисменты, цветы, море слов благодарности и искренних пожеланий, фото на добрую память. 

Добавим, что задачей нашей бригады, состоящей из ветеранов труда МГОКа, детей и участников войны, является очень ответственная миссия: нести подрастающему поколению правду о войне, о подвиге украинского народа – с тем, чтобы научить молодежь уважать старших, чтить их боевые и трудовые заслуги, научить любить жизнь и друг друга, помочь нашим внукам и правнукам выбрать правильный жизненный путь. А потому нам очень нужна поддержка всех земляков, в первую очередь – заинтересованных лиц. Мы надеемся, что нашими союзниками станут такие уважаемые в Марганце люди, как председатель правления ПАО «Марганецкий ГОК» Олег Николаевич Сезоненко, председатель профсоюзного комитета предприятия Анатолий Иванович Буряк, которые всегда были неравнодушны к заботам: совета ветеранов горно-обогатительного комбината. А мы постараемся оправдать ваше доверие и доверие всех марганчан.

Шахтар Марганця. – 2011. – 10 листопада

«Уроки войны и Холокоста – уроки толерантности»

Поддубная С., директор музея, г. Кривой Рог

В Криворожском еврейском музее «Музей Михаила Мармера» прошел региональный образовательный семинар «Уроки войны и Холокоста – уроки толерантности» для руководителей библиотек. Его инициаторами выступили Всеукраинский Центр изучения Холокоста «Ткума» (Днепропетровск) и Управление культуры и туризма Криворожского горсовета (Кривой Рог).


Работу семинара открыли Инна Новикова, директор Коммунальной библиотечной системы Криворожского горисполкома, Светлана Поддубная, руководитель региональных образовательных программ Всеукраинского Центра изучения Холокоста «Ткума», директор музея культуры еврейского народа и истории Холокоста «Музей Михаила Мармера», Тамара Вознюк, методист Коммунальной библиотечной системы Криворожского горисполкома.


В ходе работы форума Тамара Вознюк провела для учасников психологический семинар, который в какой-то степени стал вводным этапом к серьезному разговору. Далее гости получили информацию о том, как структурировать просветительские мероприятия, посвященные изучению истории Холокоста, то есть, с чего начинать занятие, как пояснять, почему нужно говорить о Катастрофе, какие знания для какой возрастной и социальной аудитории приемлемы, для какой нет.


Участникам семинара был продемонстрирован видеоурок «Ксенофобия и толерантность» из мультимедийного пособия Центра «Ткума» «Ксенофобия и толерантность. Уроки Холокоста и гуманизм».


Также, слушатели ознакомились с проектами и программами Центра «Ткума» и получили приглашение для участия в них.


На заключительном этапе встречи гости познакомились с экспозициями музея «Музей Михаила Мармера», посвященным истории Холокоста, побывали на экскурсии в Криворожской синагоге «Бейс Штерн Шульман».




Шалом Кривбасс. – 2011. –7 июля


Районна бібліотека: відчуваючи 

пульс часу
У бібліотеках – безкоштовний Інтернет

Янишевська Л., провідний методист 
КЗ «Софіївська центральна районна бібліотека»

29 вересня, напередодні Всеукраїнського дня бібліотек, у центральній районній і районній дитячій бібліотеках уже вкотре, за доброю традицією, відбулося районне свято. Зранку накрапав дрібний осінній дощик. Та, не зважаючи на це, учасники бібліотечного флешмобу, учні Софіївської ЗОШ №1, завзято танцювали, скандуючи «Книга! Бібліотека! Інтернет!». І це не випадково. Адже саме до цього свята ми приурочили відкриття двох Інтернет-центрів у районних бібліотеках. А незабаром такі ж центри з безкоштовним і вільним доступом до всесвітньої мережі відкриються у Вишневій сільській та Софіївській селищній бібліотеках.

Як уже повідомлялося у районній газеті «Вісті Софі- ївщини», чотири бібліотеч​ні заклади нашого району брали участь у другому ра​унді Всеукраїнського кон​курсу «Організація нових бібліотечних послуг з використанням вільного до​ступу до Інтернету» у рам​ках програми «Бібліоміст». Вона започаткована Радою міжнародних наукових до​сліджень та обмінів (ІRЕХ) та Українською бібліотеч​ною асоціацією за підтрим​ки фонду Білла та Мелінди Гейтс. І завдяки перемозі отримали 15 комп’ютерів, чотири принтери й скане​ри, інше обладнання та програмне забезпечення.

Нині людство все ак​тивніше створює сучасні технології і долучається до нового інформаційного середовища. Бібліотечні працівники нашого району усвідомлюють, що для бі​бліотек доступ до мережі Інтернет уже не тільки пи​тання престижу, а й життє​ва необхідність. В Україні таких бібліотек стає дедалі більше саме завдяки про​грамі «Бібліоміст». До цих щасливчиків, нарешті, при​єдналися і бібліотеки нашо​го району.

Така значна подія в житті нашої громади - це резуль​тат співпраці багатьох лю​дей, установ, громадських організацій, представників виконавчої влади та органів місцевого самоврядування, спонсорів, волонтерів.

       
У читальному залі район​ної бібліотеки зібралися всі, хто підтримував колективи бібліотек у цьому проекті. Директор КЗ «Софіївська центральна районна бібліо​тека» В. П. Сорухан предста​вила почесних гостей свята і висловила безмежну вдяч​ність за це голові районної державної адміністрації С. С. Рижкову, голові район​ної ради В. О. Куліковському, народному депутату Д. Ю. Шпенову і його по​мічнику І. І. Кравченку, де​путатам обласної ради М. М. Рожку і Ю. I. Козаку, керівникам підприємств «Союз-кондитер» С. С. Болозенку, РЕМ О. З. Рудницькому, Криво​різького «Райагропроменерго» В. І. Григоровичу.
Представник програми «Бібліоміст», гостя з Ки​єва Ірина Войцехівська та координа​тор проекту в Дніпропе​тровській об​ласті Юрій Селіверстов поздорови​ли присутніх з подвійним святом, із заслуженою перемогою та наголосили, що Інтер​нет та комп’ютери - не самоціль, не просто мета, а інструмент для кращо​го задоволення читацьких запитів. Вони повідомили, що «Бібліоміст» регулярно оголошує нові конкурси і сільські бібліотеки мають можливість поліпшити умо​ви для задоволення інфор​маційних потреб не тільки користувачів, а й усіх чле​нів місцевих громад. Зви​чайно, якщо докладуть до цього певних зусиль, зумі​ють об’єднати і залучити всіх людей доброї волі до співпраці над проектами.
Голова районної ради В. О. Куліковський приві​тав бібліотекарів зі святом, вручив кращим працівникам грамоти, подяки і запевнив, що районна рада і він особисто і надалі підтри​муватимуть нові ініціативи та проекти. Адже підтримки за​вжди заслугову​ють ті керівники і колективи, які самі прагнуть змін на краще.
Від голови ра​йонної держав​ної адміністрації вітала бібліоте​карів його за​ступник Л. М. Акастьолова. Начальник відділу культури і туризму райдержадміністрації Г. Г. Остапенко, віта​ючи і працівників, і корис​тувачів бібліотек зі святом, наголосила, що бібліотеки були, є і завжди будуть дже​релом інформації. Галина Григорівна вручила грамо​ти управління культури і туризму Дніпропетровської обласної державної адміні​страції за плідну і сумлінну працю, вагомий внесок у розвиток бібліотечної спра​ви та з нагоди професійно​го свята – Всеукраїнського дня бібліотек В. П. Сорухан – директору комунального закладу «Софіївська цен​тральна районна бібліоте​ка» та автору цих рядків.
На святі виступили також помічник депутата обласної ради по Софіївському округу № 62 Ю. І. Козак; помічник депутата Верховної Ради України Д. Ю. Шпенова по Софіївському району І. І. Кравченко.
Помічник депутата запевнив, що допомога Софіївській центральній районній бібліотеці надаватиметься і в подальшому. Наступного року передбачається допомогти із зовнішнім ремонтом приміщення. Адже добрий зміст роботи повинен доповнюватися ще достойним зовнішнім виглядом установи.
А ще господиням книжкових храмів бажали наснаги, сил, здоров’я, дарували музичні вітання, гарний настрій працівники районного Будинку культури та учасники художньої самодіяльності.
Отож тепер користувачі бібліотек і всі бажаючі завдяки безкоштовному Інтернету можуть поспілкуватися з родичами, які далеко від них; відстежити найсвіжіші місцеві та світові новини; дізнатися, як захистити себе та рідних від хвороб; знайти, де можна отримати якісну освіту; отримати інформацію про своє хобі... І не тільки!

Вісті Софіївщини. – 2011 р. – 18 січня
Пісні від Надії

Бондар В., директор районного будинку  культури, Перещепине, Новомосковський район

Хочу повідомити, що ми працюємо у тісній співдружності з усіма районними колективами, розташованими у Перещепиному, яке в 43 км від райцентру: це районна дитяча школа мистецтв (директор О. П. Пред), обидві районні бібліотеки (з бібліотекою для дорослих ми знаходимось в одному приміщенні, а дитяча – наша сусідка).

Тож усі заходи, які плануємо, проходять у  творчому тандемі і на достойному рівні.

Мені б хотілося сказати декілька добрих слів на адресу своїх колег-бібліотекарів. У одному з останніх випусків «Ветерана Придніпров’я» надрукована щемна стаття Валентини Тимощук, присвячена поету-самородку з с. Голубівки, сусіднього з нами села, Миколі Володимировичу Гудиму, який пішов із життя, залишивши нам два випуски книги поезій «Краю мій», презентації яких проводила наша районна бібліотека. Першу збірку презентували при переповненому залі нашого Будинку культури, який вміщує до 500 глядачів. Ведучою цього заходу була директор Будинку культури. Презентація другої збірки відбулася в рідному селі автора. Її готували працівники районної бібліотеки та бібліотеки-філіалу с. Голубівки.

На презентації співали пісні на вірші поета славнозвісний народний аматорський фольклорний колектив з Підгороднього «Криниця» на чолі з обласною радіожурналісткою  Таїсією Ковальчук та народний аматорський вокальний ансамбль української пісні «Надвечір’я» районного Будинку культури. Відбулась прем’єра пісні «Надвечір’я, моє надвечір’я», подарованої нам дідом Гудимом, яку поклав на музику В. В. Каленіченко. Запис радіопередачі про цю презентацію люб’язно подарувала нам на електронних носіях Т. Коваль-чук. Їі ми збережемо у своєму музеї культури, який відчинить двері після закінчення реконструкції нашого БК.
А ще рік тому районні бібліотеки провели не менш хвилюючу презентацію першої пісенної збірки юної поетеси з нашого міста, інваліда з дитинства Надії Зінченко, організаторами випуску якої були теж бібліотечні працівники, з якими Надійка дружить з юних літ. Як би хотілося, щоб її поезії побачили світ на сторінках вашої газети.
Це далеко не повний перелік прекрасних заходів, які проходять на теренах нашого міста.
Ветеран Придніпров’я. – 2011. – 10 вересня
Зустрічі в бібліотеці

Шаровська Н., завідуюча відділом обслуговування
Царичанської районної бібліотеки

Бібліотеки – одне з великих надбань цивілізації. Без них неможливо уявити розвиток науки, освіти, культури, життя громадян будь-якої країни. Саме вони є інформаційною основою високорозвинутого демократич-ного суспільства.
В цьому році Всеукраїнський день бібліотек проходив під девізом Української бібліотечної асоціації «Бібліотек@ – інформація – знання – успіх».
В читальному залі районної бібліотеки проводився «День відкритих дверей», в програмі якого провідний бібліотекар читального залу Л. М. Журбенко проводила екскурсію до бібліотеки, представила унікальні видання з фонду бібліотеки. Для учнів аграрного ліцею була організована зустріч з місцевим поетом, гумористом, художником Миколою Бахматом та презентувалися виставки-хобі робіт М. Бахмата та учениць аграрного ліцею Інни Пави (клаптикова мозаїка) і Оксани Скубій (українська вишивка).
Любов Миколаївна ознайомила присутніх на святі з такими цінними виданнями бібліотеки: 

· К. Бобрищев. Отчий край. Історико-краєзнавче видання. Автор – журналіст, фотограф, краєзнавець за покликом серця, за складом душі. Унікальність її в тому, що героїв автор збирав не по світу чи по всій Україні, а в одному куточку Полтавщини – Кобеляцькому краї, де сам народився і виріс.
· Фотокнига Катерини Білокур – народної художниці України, геніальної особистості, однієї з визначних постатей ХХ століття, яка в своїх чудових полотнах втілила невмирущу красу живописної української природи, її неосяжні степові далі, щедрі дарунки родючої землі і розмаїття квітів – символу радості, щастя і духовного життя народу.
· Музей українського народного декоративного мистецтва. В альбомі представлені всі види народного декоративного мистецтва різних регіонів України – килимарство, ткацтво, вишивка, кераміка, вибійка, скло, фарфор і т.д.
· Історія української вишивки. Унікальне видання висвітлює етапи розвитку української вишивки від часів її зародження до сьогодення.
· Національний атлас України – красиве, об’ємне, картографічне видання. Найбільш комплексне, глибоке та всеохоплююче джерело інформації про нашу прекрасну країну дає можливість більше дізнатися про Україну, її економіку, науку, культуру, відчути розмаїття та красу її природи. Він узагальнює величезну за обсягом просторову інформацію. Надає різноманітні відомості з історії природного середовища, населення та економіки України – великої незалежної європейської держави.

Презентує видання національна академія України.
Зацікавили учнів виставки літератури, які були оформлені для групи кухарів-офіціантів «Готуємо в смак», та для групи трактористів-машиністів «І у полі, і на фермі».
З великим задоволенням вони ознайомилися з літературою, представленою на виставці «Рідне моє Приорілля», де зібрані друковані видання наших письменників – земляків Павла Усенка, Василя Сологуба, Івана Багмута, Олександра Васильківського, Олекси Їжака, Миколи Бахмата, Михайла Нездійминоги та інших, з інтересом перегортали сторінки книг з виставки «Книга. Молодість. Успіх» та знайомилися з новинками періодичних видань.
Сьогодні книга вже є не єдиним засобом отримання інформації. Телевізор, комп’ютер, інтернет заполонили увагу молоді, юнацтва, людей старшого покоління, стали звичним атрибутом їх життя. Але ні з чим не порівняти тих емоцій, які відчуває людина, гортаючи сторінки книг. Інтернетом треба вміти користуватись, а книжку треба любити. То ж в умовах стрімкого збільшення потоку інформації та знань, роль бібліотек продовжує залишатися незмінною.

Приорільська правда. – 2011. – 11 листопада 
Майстриня поетичного слова

Дубрівна Г., кореспондент газети
 «Апостолівські новини», Апостолівський район
У читальному залі районної бібліотеки для дорослих, у мистецькому салоні, проведено годину поезії, присвячену жительці м. Апостолового Валентині Григорівні Кушнір, яка ще з шкільних років закохана в поезію.

До кожного муза приходить у різний час і по-різному. До неї вона прийшла в сьомому класі, коли вперше написала вірш  про свою однокласницю, а потім присвятила вірш і своїй учительці. З тих пір так і пише вірші: ліричні, патріотичні і просто «житейські». Присвячує їх, в основному, якимось подіям, комусь із знайомих, друзям, колегам чи просто хорошим людям. За кожним рядком вірша своя історія, роздуми, своє бачення особистості чи якоїсь події.

ЇЇ душа відкрита для людей... Вона закохана у своє рідне місто Апостолове, в якому народилася і живе. Ось рядки з вірша «Краю мій»:

Краю мій рідний;

Прозорі і чисті світанки,

Спів солов’я в  білопінних

Вишневих садках...

Вона написала вірш про наше місто, а також – Гімн Апостолового. Музику до нього склав талановитий музикант і співак Ярослав Скляренко. На урочистостях міста  завжди лунає Гімн нашого міста.
У неї багато віршів на тему кохання. І не дивно, бо саме воно рухає Сонце і світила, кохання у всі віки вічне і прекрасне. Це особливий дарунок життя, долі, це союз двох закоханих сердець. Самі назви віршів розкривають їх зміст:  «Не называй меня на «Вы», «Смотрите, вот так пара!», «В селе ходило много пересудов», «Между мной и тобой…» та інші.
Валентина Григорівна пише і гуморески, і байки, в яких саркастично висміює життєві ситуації – «Про Осла і Ослицю», «Начальниця», «То не грім гримить...» та інші.

Хоча написано віршів багато, але майстриня поетичного слова лише зрідка друкувала їх на сторінках районної газети. Не любить виставляти свої твори напоказ.

Валентина Григорівна – творча людина. Вона гарно співає, бере участь і виступає в концертах вокально-інструментального ансамблю. На різноманітні міські свята пише сценарії і завжди прекрасно виконує роль ведучої.

На цій зустрічі з учнями 9-А і 9-Б класів Апостолівської загальноосвітньої школи №3 Валентина Григорівна читала свої вірші і заворожила душі дівчат та юнаків глибиною почуттів, емоційністю, мелодійністю. ЇЇ вірші сприймаються як гімн юності.

Зустріч у мистецькому салоні пройшла як своєрідна розмова автора з читачами про земне і небесне, про радісне і сумне, з чого складається наше життя. І в кожному рядку присутнє відчуття щирості. Авторка передавала молодим нажите роками вміння читати в людських душах, в душі Природи, сіяти Добро і Віру в краще, ставитися з любов’ю до всього живого на Землі. І своєї мети в деякій мірі вона досягла. Наприкінці поетичної години один з учасників зустрічі прочитав чотири рядки свого вірша, які він присвятив В. Г. Кушнір. Гості вручили букет квітів.

Підготувала і провела поетичну годину Л. І. Байрак, провідний бібліотекар читального залу районної бібліотеки для дорослих.

 Апостолівські новини. – 2011. – 4–10 квітня 

Через книгу до людських сердець
Лавренчук Н.,  методист
Криничанської центральної районної бібліотеки
Бібліотека сьогодні – це не тільки культурний, просвітницький заклад, а й центр ділової інформації. Інформація – товар, що приносить прибуток тому, хто вміє нею користуватися. Саме до бібліотеки має змогу прийти кожна людина, щоб одержати необхідну інформацію, «підзарядити» свою душу духовною енергією.
Бібліотеки району  (а це: 2 селищні, 22 сільські та 2 районні, доросла та дитяча), де працюють 33 співробітники, спрямовують свою діяльність на виконання визначної ними місії – сприяти утвердженню в суспільстві загальнодержавних цінностей. Бібліотека сприяє всебічному розвитку особистості, вихованню кращих громадянських якостей і патріотичної свідомості  населення, забезпечує нерозривний зв’язок минулого та сьогодення.

Так, бібліотеки району працювали в 2010 році під девізом: «Через книгу до людських сердець».
У більшості сіл району бібліотеки перебувають у центрі культурного життя, беруть активну участь у культурно-мистецьких заходах, святах. Вони збирають матеріали про історію сіл, ведуть значну краєзнавчу роботу.
Завідуючі та бібліотекарі сільських бібліотек користуються заслуженим авторитетом і повагою як у своїх користувачів, так і у всіх жителів села. Це перш за все, О. В. Дробенко (Семенівська сільська бібліотека), Н. О. Бугай (Затишнянська сільська бібліотека). Т. П. Єрьоміна (Червонопромінська сільська бібліотека), Л. І. Ковбель (Дружбівська сільська бібліотека), Н. С. Москалець (Зорянська сільська бібліотека), Г. М. Сидорова (Українська сільська бібліотека) та Н. Б. Заремба (Щорська  селищна бібліотека, дитячий відділ).
Наші бібліотечні працівники тримають на своїх тендітних плечах значну частку тягаря проблем існування культури на селі, вселяють сільським жителям надію на кращі часи.
Не є байдужими до бібліотек і сільські та селищні голови, які виділяють кошти на придбання нової літератури та періодичні видання. В 2010 році було виділено коштів слідуючим бібліотекам: Щорській селищній бібліотеці для дорослих та дитячого відділу – 10000 грн., Аульській селищній бібліотеці – 3480 грн., Биківській сільській бібліотеці – 2000 грн., Затишнянській сільській бібліотеці – 2000 грн., Світлогірській сільській бібліотеці - 800 грн. Також виділені кошти на ремонт приміщень Щорській селищній бібліотеці для дорослих та Семенівській бібліотеці, для двох кімнат.

         Головні бібліотеки району – центральна районна бібліотека для дорослих та для дітей, у якій функціонують відділи обслуговування користувачів, читальний зал, організаційно-методичний. До послуг користувачів відділу обслуговування книжковий фонд, що налічує  16 572 примірники та 43 примірники газет і журналів. У відділі працює дружній колектив досвідчених, ерудованих, доброзичливих фахівців Н.О. Соловйова, В. В. Лучка на чолі із завідуючою відділом обслуговування О.В. Гаврю-щенко. Вони допомагають кожному читачеві знайти потрібну книгу – чи то художню (класику або сучасну літературу), чи то підручник для вищих навчальних закладів, наукову та науково-популярну літературу з різних питань.
       Для полегшення пошуку потрібної інформації в бібліотеці функціонує система каталогів і картотек. А пройти всі лабіринти пошуку допомагає бібліотекар-бібліограф В. В. Лучка. Вона добирає користувачам літературу для підготовки рефератів, контрольних, курсових робіт, надає іншу інформацію, потрібну користувачам.

          У бібліотеці проводяться Дні інформації, Дні періодики, інформини, бібліотечні уроки, огляди та перегляди літератури, складаються рекомендаційні списки літератури. Користувачам надаються додаткові платні послуги. Це, перш за все «нічний абонемент», який дає змогу взяти потрібну книгу або журнал з читального залу додому за помірну ціну.

           Працівники районної бібліотеки ведуть значну культурно-дозвільну роботу, організовуючи літературні, літературно-музичні, тематичні вечори, години поезії, презентації нових книг, уроки історичної пам’яті. 

           При районній бібліотеці діють клуби за інтересами «Червона калина», «Душі криниця». У їх рамках нинішнього року пройшли засідання «Наш дім – Європа»,  «Пам’ять серця, пам’ять сивини, пам’ять тих хто не прийшов з війни» (до 65-річчя Перемоги), «Таким він був! – звитяг козацьких син» (до 155-річчя від дня народження Яворницького).

В районній бібліотеці є служба, про яку не знають навіть постійні відвідувачі, це обробка літератури, облік надходження, списання бібліотечних фондів, розподіл літератури по сільських бібліотеках, контроль правильності ведення облікової документації. Все це веде бібліотекар районної бібліотеки Т. О. Солона.

           Нинішнього року книги надходили з обласної бібліотеки, одержувались від платних послуг, за кошти місцевого бюджету. А ще їх дарували користувачі бібліотеки. Центральна районна і районна дитяча бібліотеки є методичними центрами для бібліотечних працівників району. Бібліотечні фахівці району надають своїм  колегам з села методичні поради, консультації з різних аспектів професійної діяльності. Це відбувається як на загально-системних заходах з підвищення професійної майстерності (семінарах, класах-практикумах, годинах професійного спілкування, творчих лабораторіях, майстер-класах), так і індивідуально, під час виїздів у сільські бібліотеки. Організовує і координує цю роботу директор районної бібліотеки Т. І. Бобошко  та методист Н. Є. Лавренчук.

           Наша районна дитяча бібліотека  закладає основи тієї культури читання, прищеплює любов до книги, яка стане конче потрібна дітям у майбутньому. А доносять мудрість книги до сердець і душ юних читачів люди, віддані своїй справі – директор дитячої бібліотеки Л. В. Чехович, бібліотекар В. Ф. Коломоєць. Вони обслуговують понад тисячу користувачів. Серед них  35 організаторів дитячого читання.

           Читачі мають змогу користуватися фондом бібліотеки, який налічує 10915 примірників книг. Сюди надходять також і періодичні видання,  34 назви газет і журналів.

           При дитячій бібліотеці працюють два клуби за інтересами «Кинь усе і читай» та ляльковий «Золотий ключик». На засідання діти збираються не байдужі до читання.
 
Цікаво і змістовно проводяться літературні вечори, ранки, вікторини, години поезії, уроки мужності, екскурсії. Діти приходять до бібліотеки не тільки взяти книгу чи відвідати читальний зал, а й поспілкуватися з ровесниками, взяти участь у масових заходах. Вони часто виступають у ролях літературних героїв та ведучих вечорів. Ось так ми і живемо. Наші читачі усі дуже різні, їх запити та інтереси об’єднує любов до книги, до спілкування, тяга до знань.

           Ми завжди раді зустрічі з читачами, двері наших бібліотек відкриті для кожного, хто любить книгу.

Нові рубежі. – 2011. – 12 лютого

Всесвітній день поезії у «Ріднокраї»

Ларченко Ю., учителька Хорошевської середньої школи, Петропавлівський район
  
Сині-сині проліски у невеликих горщиках на столі у святковому залі бібліотеки. Квіти, які виростила у себе вдома Тамара Григорівна Комаревська і передала друзям-поетам, бо сама не змогла прийти. Перші квіти нагадували, що зима не вічна, що весна, а з нею і тепло, обов’язково настане…

  
Символічно, що саме на день весняного рівнодення, 21 березня припадає Всесвітній день поезії як перемога сил світла над силами тьми, перемога високої поезії над буденністю і прозою життя.

  
5-річчя районного літературно-громадського об’єднання «Ріднокрай» і презентація четвертого альманаху поетів Петропавлівщини «Перлини степового ріднокраю» – радісні події, що зібрали творчих людей до районної бібліотеки.

  
2000-го року вийшла перша збірка поетів, яка заявила про те, що на Петропавлівщині є талановиті майстри слова. До збірки увійшли вірші, які раніше друкувала на своїх шпальтах районна газета. Тетяна Конюшенко, яка на той час була членом Павлоградського поетичного клубу «Дивосвіт», стала ініціатором об’єднання поетів рідного краю. Так різні за віком, професією, місцем проживання люди 5 років тому вперше зустрілися на презентації першої збірки. Виявилося, що любов до поетичного слова, захоплення віршами є великою силою, що згуртовує і надихає. Члени «Ріднокраю» взяли собі ім’я народної поетеси Фросини Карпенко.

  
За ці роки побачили світ чотири збірки «Перлини степового ріднокраю», вийшли книги поетів Сергія Гончарова, Григорія Даценка, Володимира Білошапки, Анатолія Плюти, Ірини Ніколаєвої, Григорія Літвішка, Тетяни Конюшенко.

  
Особливе слово слід сказати про голову літературного об’єднання Тетяну Конюшенко. Це її стараннями, її невичерпною енергією народжуються нові книги. Всі організаційні і технічні питання повністю взяла на себе вона. Перечитати рукописи, відредагувати, відвезти у друкарню, опрацювати з редакторами, підібрати шрифт, ілюстрації, вичитати пробний екземпляр і, нарешті, здати у набор – це все робить з власної ініціативи Тетяна Петрівна. Найбільший шматок роботи, без якої найталановитіші твори не побачили б світу.

  
А ще у Тетяни Петрівни є талант розпізнавати таланти. Вона щедро роздаровує свої власні книги, а у відповідь отримує відверті розповіді про захоплення поезією. Люди довіряють їй найпотаємніші вірші. Тому літературне об’єднання поповнюється новими авторами.

  
У збірці є місце і для першої поетичної спроби. Твори дітей друкуються поряд з відомими майстрами пера. Приємно було послухати юнаків з села Дмитрівки Едуарда Собакара і Володимира Мирошниченка, які навчаються у коледжах, мають свою думку, йдуть до своєї мети.

  
Нову хвилю внесли гості свята – майстри бардівської пісні. Особливе мистецтво – бути автором слів, музики і виконувати самому свої пісні. Отримали насолоду від виконання пісень Сергія Букалова, Володимира Смородіна, Юрія Українцева.

  
На свято поезії завітали перший заступник голови Петропавлівської районної держадміністрації Іван Володимирович Леонов і начальник відділу культури Денисенко Інна Миколаївна. Вони не були байдужими спостерігачами, а із зацікавленістю слухали нові поезії, пісні, щиро із захопленням підтримували промовців. Привітали зі святом, висловили слова вдячності і запевнили, що будуть підтримувати роботу об’єднання. Іван Володимирович вручив подяки поетам В. І. Білошапці, С. П. Гончарову, Г. І. Літвішку, Т. М. Буц, Л. Г. Писаренку, А. М. Плюті. Інна Миколаївна вручила квіти Т. П. Конюшенко і директорові районної бібліотеки Л. В. Поляновській за сприяння розвиткові творчості аматорів слова.

  
Районна бібліотека стала за ці роки місцем, де радо зустрічають і допомагають поетам ріднокраю. Людмила Валентинівна підтримує ідеї голови літоб’єднання в організації зустрічей і презентації книг.

  
Працівник бібліотеки Козинець Ольга вдумливо, творчо підходить до створення сценаріїв зустрічі, серйозно знайомиться з творчістю поетів, вміє зацікавити присутніх.

  
Країна поезії не знає меж. Але кожен поет по-своєму бачить вічні істини і сокровенні почуття. Багато у світі служителів Музи. Але написати про свій край, про красу і біль рідної Петропавлівщини можуть лише ті поети, які дихають повітрям Присамар’я, п’ють воду з глибин землі і щоденно творять живу історію сьогодення.

Степова зоря. – 2011. – № 13. – 26 березня
Прочитали і згадали Манжуру Івана

Леонова А., кореспондент газети 
«Васильківський вісник», Васильківський район

Майже одинадцять років діє жіночий клуб «Берегиня», організований відділом у справах сім’ї, молоді та спорту разом з районною бібліотекою. Вже багатьох перших відвідувачів немає в живих, клуб поповнюють молодші жінки, котрі вишли на заслужений відпочинок, але не мають бажання відриватися від життя, колективу. У клубі знаходять для себе розраду, спілкування, в якійсь мірі поповнюють свої знання, даруючи душі задоволення від спілкування з музикою, піснею, поезією.


Цього разу засідання клубу присвятили 160-річчю від дня народження Івана Манжури, українського поета, фольклориста й етнографа, котрий певний час проживав і в нашому краї.


Традиційно засідання відкрила його голова М. Б. Розбіцька. Член клубу Н. Я. Яковенко розпочала свій виступ розповівши про життєвий і творчий шлях поета, співця знедолених і бідних. І хоча народився він на Харківщині в родині чиновника, який постійно конфліктував з владою, значну частину свого життя він прожив на Катеринославщині, мандруючи селами.


Рано втратив матір, а з батьком розвели обставини. Закінчив повітову школу, а з гімназії відрахували за непокору. Ставши студентом інституту, теж не зміг його закінчити, бо відвідував студентський політичний гурток. За ним постійно наглядала поліція.


Проживаючи на Катеринославщині, Іван Манжура постійно перебивався дрібними заробітками, багато подорожував, збирав фольклор, писав вірші. Друкувався в періодичних, наукових популярних виданнях. Проживаючи в селі Олексіївка, працював пасічником, вивчав флору і фауну Придніпров’я. В 1884 році познайомився з М. Кропивницьким та П. Саксаганським, читав їм свої поезії, в яких оспівував образ степового краю, збіднілого народу. Він також робив переклади Л. Толстого, М. Некрасова, Г. Гейне на українську мову, хоча цензура була цим не задоволена, виступала проти ідейного змісту творів Манжури, забороняла українську мову.


Певний час поет жив у поміщика Бикова на хуторі Мануйлівка, працював керуючим маєтку поміщика Василенка в селі Рубанівське, де створено дім-музей видатного фольклориста, там його добре знають і шанують.


При житті Івана Манжури у світ вийшла тільки одна його збірка «Степові думи та співи». Обездолений поет поневірявся по чужих кутках, перебивався тимчасовими заробітками, тому й життя його видалося коротким – помер у 42 роки.


Літературна спадщина Івана Манжури не така велика, але займає гідне місце в культурі України. Він писав про хліборобську долю і про сільських пролетарів. Вірші поета читали берегині клубу Л. Д. Шевченко, Р. Д. Криськова, К. А. Гацько, Н. Я. Яковенко, О. О. Біла.


Бібліограф районної бібліотеки З. М. Кравець підготувала тематичний огляд. Присутні з цікавістю передивилися фільм, створений телестудією «Електа» про святкування дня пам’яті І. Манжури в Рубанівському. Одне слово завсідниці клубу виконали заповіт поета: «Прочитайте цю поему, як мене не стане. Та згадайте бідолаху Манжуру Івана».


 До берегинь завітали голова районної ради І. В. Савінська та її заступник С. Я. Зарецький, начальник відділу сім’ї, молоді та спорту РДА А. В. Корнілова, відповідальний секретар районної ветеранської організації К. І. Мірошніченко, директор бібліотеки С. В. Мазур, котрі тепло привітали учасниць клубу, побажали здоров’я, подякували за цікаву програму чергового засідання. За давньою традицією зустріч завершилася чаюванням, під час якого радилися, над чим клуб працюватиме в подальшому.

Васильківський вісник. – 2011. – 1 листопада

«Ось диво дивне – промінь в небесах»

Юрченко Є., читачка Верхньодніпровської центральної районної бібліотеки
Погожого осіннього дня «Поетична вітальня» центральної районної бібліотеки приймала гостей з нагоди презентації четвертої поетичної збірки І. І. Демченка «Сторожові вогні». Книга видана в Дніпропетровську державним всеукраїнським видавництвом «Січ» 2010 року й швидко розійшлася між людьми, щедро роздарована автором «Неголосна радість і щемний біль, стриманий гнів і протест», як говорить сам поет, переповнили маленьку збірочку й схвилювали не одне серце, чутливе до поетичного слова. Саме тому вирішили гостинні працівниці бібліотеки в затишку читального залу зібрати людей, небайдужих до чистоти духовних криниць, до натхненної творчої праці.

Ведуча Мар’яна Поронник розповіла про тяжке повоєнне дитинство поета, про відмінне навчання, про трудовий шлях вчителя й журналіста, про витоки його творчості. Сам Іван Іванович у своєму виступі поділився тим, як йому пишеться, коли приходить натхнення, говорив про свої світлі мрії та життєві ідеали, прочитав нові поезії, які не ввійшли до збірки.

«З вірою в краще майбутнє свого народу благословляю маленьку іскорку – цю збірочку, у світ широкий», – так сказано поетом у передмові до читачів. 

Хотілося б, щоб таку чесну й щиру поезію читало і перечитувало якомога більше людей. Щоб закарбовувалася в пам’ять і душу мудра мова людини, наділеної талантом, розумом і совістю. 

На презентацію прийшли місцеві поети М. І. Яковчук, О. П. Чорнобай, Є. Ф. Безус, А. Г. Тимошенко, Н. М. Кременчуцька, Т. О. Муха, Т. А. Тищенко. Автора вітали, дякували за високодуховну поезію, читали його вірші й вірші, присвячені йому.

Звучала поезія І. І. Демченка також у виконанні його дружини Марії Семенівни та творчо обдарованих шанувальниць Л. Л. Ніти і О. А. Тимчишеної. Тепло відгукнулися про творчість Івана Івановича знавець і поціновуваx поетичного слова І. К. Сахновський та колега – журналіст М. І.  Яковчук.

Колектив центральної районної бібліотеки, організовуючи подібні культурні заходи, відкриваючи читачам таких поетів, як І. І. Демченко, намагається пробуджувати сплячі душі та морально підтримати творчих людей. Тому хочу завершити такими словами поета:
	Всі ми рівні в духовнім саду – 
Сторожі, берегині.
Чому ж схожі на дику орду
Топчуть наші святині?
	Поміркуй і душею проснись,
Хай не всі – половина,

Бо розтрощить цю землю
 колись
Бездуховна лавина.


Такі майстерно відшліфовані твори здатні покращити смак, часто зіпсований примітивними, не маючими художньої вартості «шедеврами», що заполоняють нині навколишнє середовище.

Придніпровський комунар. – 2011. – 14 грудня
Місце зустрічі - бібліотека

Сердюченко Л., бібліотекар юнацького

абонементу  Синельниківської центральної районної бібліотеки

  
Щедрим на зустрічі, конкурси та прояви різноманітних талантів видався цьогорічний тиждень дитячого та юнацького читання «Книга – старий, мудрий друг, розповість про все навкруг».
І як тут не згадати, що з усіх див, які придумало людство, можливо, найбільше диво – книга. Вона нас вводить у великий світ, коли ми тільки-но починаємо вимовляти перші слова, і потім уже все життя нерозлучна з нами як вірний друг, як порадник, як батьківський заповіт. Бо книги – це історія поколінь і думи про майбутнє, і роздуми про сучасне. Хто порине у світ книги, той уже ніколи не розлучиться з нею.
Бібліотека – це не тільки місце, де можна знайти цікаву книгу, здобути потрібну інформацію, це ще і територія спілкування з друзями, професіоналами своїх справ, простір для застосування творчої фантазії, художніх умінь та здібностей.
Саме цьому сприяє тиждень дитячого та юнацького читання, який традиційно проводиться на початку квітня в Синельниківській центральній районній бібліотеці та бібліотеках-філіях.
Цього року тиждень розпочався 2 квітня 2011 року зустріччю в читальному залі районної бібліотеки з письменником-документалістом, нашим земляком, а нині мешканцем Києва Красюком Володимиром Павловичем. Син фронтовика, полковник, учасник і свідок практично всіх знакових подій нашого героїчного і трагічного минулого – Велика Вітчизняна війна, Чехословаччина, Афганістан і Чорнобиль. Його розповідь про свою нову книгу «Сповідь про прожите» полонила присутніх в залі воїнів-афганців та молодь району. Володимир Павлович не тільки розповів про книгу, а й подарував бібліотеці сім своїх книжок, які вже вийшли з друку за останні роки. В рамках тижня читання 6 квітня 2011 року був проведений «Ярмарок професій». В гості до учнів шкіл були запрошені представники різних професій:  психолог Раївської школи-інтернату Коломоєць Наталія, юрист-консультант Задорожній Роман. Власниця перукарні «Єва» Яланська Людмила, юрист-реєлтор – Туркевич Кирил. Гості цікаво розповіли про свої професії, а деякі з них продемонстрували свої професійні здібності. Зачіска, яку представила перукар Людмила Яланська, полонила своєю красою і незвичайністю не тільки дівчат, a й хлопців.
Велике враження про себе, як про психолога, залишила Наталія Коломоєць. Ділова гра «Проферудити», яку вона провела, була цікава не тільки учням, а й дорослим. На базі Великомихайлівської бібліотеки-філії 8 квітня 2011 року був проведений захід до 25-ї річниці Чорнобильської трагедії – година скорботи «Чорнобиль – день скорботи… місяць, рік, вік». На захід був запрошений ліквідатор Чорнобильської аварії Рожков Леонід Опанасович, який розповів дітям про ті страшні дні, про ту роботу, яку він виконував в Чорнобилі. Хвилиною мовчання були вшановані всі загиблі в Чорнобильській трагедії і запалені свічки на честь шести перших загиблих в Чорнобилі.
Естафету проведення тижня підтримали і бібліотеки-філії. З першого по восьме квітня там пройшли літературні години, вікторини, читацькі конкурси, дні інформації, виставки-екскурсії, дитячі ранки, години книголюбів, книжкові виставки і бесіди.
       Усі учасники творчих заходів – це діти та молодь, це наше майбутнє. Тож хай Вам, юні друзі, служать добро і розумні книги, хай вони роблять Вас красивішими і щедрішими душею, вчать дивитися на світ широко відкритими очима. 
        Щиро дякуємо небайдужим дорослим, які надали свою допомогу в проведенні тижня дитячого та юнацького читання – це фермери нашого району Сіроштан Олександр та Заїка Олексій.
Синельниківські вісті. – 2011. – 28 квітня

Клуб «Від усієї душі» знову збирає друзів
Яловий М., кореспондент газети «Петриківські вісті», Петриківський район
У культурному житті Петриківки кожне засідання Клубу «Від усієї душі» не проходить непомітно, а продовжує радувати усіх своїх учасників. Звичайно ж, чергових своїх героїв, чиї життєвий і професіональний шляхи гідні наслідування.

Цього разу усіх запрошених на урочистості чекала приємна несподіванка з роллю основних ведучих, яких завжди готова була підстрахувати бібліотекар читальної зали і водночас головна клубна господиня Софія Мороз, чудово впоралися юні петриківські школярки Яна Шкурлат, Саша Купченко, Іра Пікуш. Та й  основну концертну програму підготували теж юні таланти зі зразкового хореографічного колективу «Ніка» (Даша Підгірна, Аліна Рудовол, Віка Підберезня) та вокального дуету «Валізка» (Вадим Савченко, Ліза Сектименко).

Як і завжди, у Клубі «Від усієї душі» робиться дійсно від душі. І слова тут щирі, теплі, і пісні, і танці, і вірші, і вдячність спонсорам Олені Ямпольській, Анатолію Батюку, Євгену Дубовці. Як завжди, на висоті були наші славні ветерани. Вони вкотре довели, що не старіють душею і можуть дати фору молодим. Все це переконливо засвідчило своїм виступом співуче тріо у складі Григорія Раїльченка, петриківського соловейка, заслуженого майстра народної творчості України Володимира Глущенка і неперевершеного акомпаніатора, самобутнього композитора Олександра Лісного.

За принципом «Все у житті роби якнайкраще, даруючи іншим часточку власних душі і серця!» живуть, працюють, творять і героїні клубного засідання на тему «Все, що можу, покажу, свій талант я докажу» –сестри Надія Кондратюк, відомий у багатьох країнах світу майстер петриківського розпису, і Галина Масюкевич, знана і як художниця, і як неперевершений творець неповторних весільних короваїв, дивнів, шишок, пирогів тощо.

Тож не дивно, що юні ведучі, співаки, танцюристи, декламатори (серед останніх була і онука Надії Іванівни Кондратюк Наташа Рудовол) отримати в дарунок на згадку про участь у засіданні клубу «Від усієї душі» по чудовому дивню. Приємний сюрприз чекав і дорослу аудиторію: кожному запрошеному дістався гарний настільний календар на 2011 рік з репродукціями робіт у стилі петриківського розпису Галини Масюкевич та її доньки Алли.

Багато добрих слів почули сестри Надія Іванівна і Галина Іванівна і на свою адресу, і на адресу батьків – мами Клавдії Корніївни (уродженої – Колісник) та тата Івана Панфіловича Кошляченків. А скільки непідкупної вдячності було сказано Надією Кондратюк, чий життєвий девіз «З учениці – у майстри!», шкільному вчителю Василю Валер’яновичу Могилі, своїм наставникам у дитячій художній школі та на фабриці «Дружба» Олександру Зіновійовичу Латуну, Василю Івановичу Соколенку, Володимиру Андрійовичу Глущенку, багатьом майстрам старшого покоління. А вже самій Надії Іванівні за прилученням до дивовижного неповторного петриківського розпису завдячують і молодша сестра, і краща подруга Ніна Савеліївна Щербина. Вкотре доводиться повторюватися: вже давно настав час робити подібні засідання «Клубу від усієї душі» для більш широкого загалу, у першу чергу для підростаючого покоління, скажімо, виїздні у інших селах Петриківщини. Виховне значення таких зустрічей перецінити просто неможливо. Хоча у нинішньому форматі це виховне дійство набуває дуже високого морального звучання і має значний вплив на виховний процес: не лише в окремих родинах, у райцентрі, а й усьому ріднокраї.

Тож давайте менше уваги звертати на все те чорне, що іноді з’являється на горизонті, а частіше радіти справжнім цінностям: чужим і власним трудовим перемогам, врятованому лікарями життю, справжньому таланту не лише своїх, а й чиїхось  доньки – сина, чи й просто пахощам весни, теплому вітерцю, чудово виконаній улюбленим артистом пісні, танцю, гуморесці, письменницькій удачі, змістовному кінофільму, вдалому виступу спортсменів, усмішці онука, зустрічного, просто зустрічі з талановитою неординарною особистістю…

Життя прекрасне і це ніколи ні за яких умов не варто забувати!

Петриківські вісті. – 2011. – 22 квітня
Крилате слово – то моя стріла

Сабадаш А., директор Солонянської  центральної районної бібліотеки

Читальний зал бібліотеки святково прибраний: на столі вишитий рушник, квіти, чільне місце займає книжкова виставка «Я в серці маю те, що не вмирає». На фоні звучання першого концерту Шопена зринають поетичні рядки Л.України у виконанні ведучої О. О. Насєкіної:
На шлях я вийшла ранньою весною

І тихий спів несміло заспівала.

А хто стрічався на шляху зі мною,

Того я щирим серденьком вітала.

Самій недовго збитися з путі,

Та трудно з неї збитися у гурті…

Ось так розпочався вечір-портрет до 140-ої річниці від дня народження Лесі Українки, який мав собі за мету ознайомити слухачів із життям і творчістю легендарної поетеси, найвидатнішої дочки України, яка усім своїм таким коротким життям показала приклад мужності і незламності духу.
Районна бібліотека тісно співпрацює із Солонянсь-кою середньою школою №2. Тому на вечір були запрошені учні, адже якраз в цей час в школі проходив тиждень української мови та літератури. 

Дітей зацікавили факти з життя поетеси. Особливо з увагою слухали її поетичні твори, котрі з душею читали працівники бібліотеки в українських вишиванках та довгих плахтах.

Сидячи півколом жінки створювали якусь особливу  атмосферу, вірші з їхніх вуст зачаровували глибиною думки, музикою слова.
Для творчо обдарованих поетичних особливостей музика завжди посідала особливе місце в їх творчості, житті. Не виняток і Леся Українка. Її слова: «З тобою звикла я ділиться журбою, вповідувати думки веселі і сумні» говорять самі за себе. З музикою вона ділиться і журбою, і веселими та сумними думками. Зважте, не з людьми, а з музикою. Тому на протязі усієї зустрічі звучали особливо значимі для поетеси твори Шопена «Концерт №1», «Соната №23» Бетховена, початок якої навіяв журбу. Адже соната звучала, коли ведуча О. А. Строменко розповідала, як 1 серпня 1913 року в невеличкому гірському курорті Сурамі відходила у вічність велика поетеса. Леся загасала на любих руках матері сорокадворічною. Рано пішла з життя, але залишила його, незламна духом.
Бібліограф О. А. Строменко познайомила учнів з матеріалами книжкової виставки «Я в серці маю те, що не вмирає», на якій представлені твори Лесі Українки та література, яка висвітлює її життєвий та творчий шлях у документах, фотографіях, ілюстраціях, спогадах. Творча спадщина Л. Українки надає можливість наблизитися до розуміння геніальної поетеси, дає яскраве уявлення про легендарну постать, про те, за яких умов сформувалась Леся Українка, про світ, що її оточував. Учнів зацікавило бібліографічне видання районної бібліотеки «Крилате слово – от моя стріла», яке містить бібліографічний нарис про Л. Українку, список творів та літературу про неї.

Ми попрощалися з геніальною поетесою, її віршами. Маємо надію, що хоч краплина почутого влилась до сердець слухачів, які сиділи тихенько і задумливо слухали живу мову і музику. Віримо в те, що Інтернет не витіснить книгу, адже читання вчить думати, отримані знання дають упевненість. Тож і намагаємось різноманітними формами масової роботи залучати користувачів до бібліотеки, широко популяризуючи як класичну літературу, так і твори сучасних авторів.
На останок хочу подякувати викладачу дитячої музичної школи В’ячеславу Лук’яненку за допомогу в пошуку музичних творів, а також директору Солонянської середньої школи №2 С. О. Луговій за співпрацю і взаєморозуміння.

Нині, колектив районної бібліотеки зумів створити таку атмосферу, в якій легко дихається, світло думається і творчо працюється. Тож завітайте до нас.
Вперед. – 2011. – 26 лютого
Нескорений духом

Шумейко Н., в.о. директора РКЗК «Петриківська ЦБС»

У червні 2011 року минуло 320 років від дня народження П. Калнишевського.
26 липня 2011 року  в РКЗК «Петриківська ЦБС» проведено комплекс заходів, присвячених «Останньому кошовому Запорізької Січі Петру Калнишевському.
Виставку друкованих матеріалів «Нескорений духом», яка експонувалася у відділі абонементу районної бібліотеки, переглянули представники районної ради ветеранів та жителі Петриківщини.
Важливість цієї виставки полягає в тому, що вона дає можливість відвідувачам згадати видатну для Петриківки людину.
25 липня у читальному залі РБ для шириокого кола читачів, бібліотекар С. І. Мороз провела інформаційну годину «Ми нащадки твої кошовий атаман...» і виготовила тематичну папку «Життєвий шлях П. Калнишевського».

Для користувачів та гостей бібліотеки, гостей Петриківського району виготовлено пам’ятний буклет «Славень Петру Калнишевському».
Для молодших школярів працівники районної дитячої бібліотеки Н. С. Шумейко та О. В. Бутко біля пам’ятника П. Калнишевському провели історичну інформхвилинку «Вінок слави останньому кошовому Запорізької Січі П. Калнишевському».
Багатогранна політична, військова, громадська і культурна діяльність, трагічна доля останнього кошового отамана Петра Калнишевського приваблює в його біографії людей сьогодення. Нині відроджуються традиції, пов’язані з історією козацтва. Петриківський район також не стоїть осторонь, бо саме козацтво поклало початок заселенню та засвоєнню його земель. Існує така версія, що назва селища Петриківка пов’язана саме з ім’ям Петра Калнишевського.
Ці дні пам’яті Петра Калнишевського – це життєствердне торжество невмирущого козацького духу, бо це – «наш Калниш приходить до нащадків, Крізь наругу, забуття й віки».
У незалежній Україні пам’ятають і вшановують «Останнього кошового Петра Калнишевського». Про нього написані та видані книжки, про нього співають пісні та думи. Ним пишаються не лише земляки, а й увесь край.

Петриківські вісті. – 2011. – 5 серпня

До добра через книгу

Соловйова Н., бібліотекар читальної зали 

Криничанської центральної бібліотеки для дорослих

      У Криничанській центральній районній бібліотеці для дорослих до кожного свята проводяться певні заходи. До дня закоханих було оформлено яскраву книжкову виставку «Ваша світлість любов», підготовлені огляди літератури і хвилинки поезії: «Відомі поети про кохання», «Світом править любов», «Шедеври української любовної лірики. Про події в Афганістані, подвиги воїнам-інтернаціоналістів читачі дізналися з книжкової виставки «Як довго та війна тривала» і огляду літератури «Афганістан: ще раз про війну».

       Цикл заходів та книжкова виставка «Ти себе Україною звала» познайомить читача з літературою про життя і творчість Лесі Українки. У кінці лютого в бібліотеці пройде засідання клубу за інтересами «Червона калина», присвячена Лесі Українці.

        Багато хороших відгуків ми одержуємо від читачів про краєзнавчий куток, де зібрана історія нашого краю, розповіді про земляків. Милують око у ньому вишиті картини Л. Федюкової із Світлогорського, рушники М. Глущенко, серветки Т. Сягайло. Виставка-вернісаж «Краса своїми руками» користується великою популярністю у користувачів.

        Скоро ми будемо звітувати перед читачами про роботу бібліотеки: «Спільною родиною до добра через книгу». Усіх, хто не байдужий до книги, до історії рідного краю, запрошуємо на цей захід, який відбудеться 25 лютого о 10 годині 30 хвилин у читальній залі нашої бібліотеки.

Нові рубежі. – 2011. – 19 лютого  

Бібліотечний вересень

Гаврилова Г.,  директор КЗ «Дніпропетровська центральна районна бібліотека»

З метою відзначення Всеукраїнського дня бібліотек у новому форматі, що надав би святу дійсно всеукраїнського масштабу, сприяв перетворенню дня бібліотек і з вузько професійного свята на загальнонародне, посилив адвокаційну  компоненту у заходах, підвищив імідж бібліотек, бібліотечних працівників та Української бібліотечної асоціації як всеукраїнської громадської організації, центральна районна бібліотека протягом вересня працювала і організовувала різноманітні заходи. Під час їх проведення було використано девіз та логотип УБА 2011 року «Бібліотека@ – інформація–знання–успіх» .
Кожного четверга на майданчику біля ЦРБ для молодих мам, що відпочивають з дітьми, школярів, що йдуть зі школи, дорослих, що поспішають у своїх невідкладних справах, бібліотекарями демонструвалися яскраві тематичні перегляди літератури, а саме: «Для Вас, малюки», «Для Вас, школярі», «Для Вас, дорослі», «Для Вас, студенти». Результатом цього є збільшення кількості читачів на абонементі та в читальному залі центральної бібліотеки.
Бібліотека активно проводить залучення маленьких читачів до читання. Тому вересневі бібліотечні уроки – знайомство з бібліотекою «У книжковому царстві» – для учнів Ювілейної початкової школи є традиційними і їх відвідали 6 перших класів.
Продовжує працювати креативна програма «Я у світі» (автор Н. П. Концур) з дітьми дитячого садка «Червона шапочка»,  які у вересні відвідали голосні читання та прослухали твори К. Чуковського, С. Маршака, С. Михалкова.
Для більш дорослої аудиторії: випускників Ювілейної середньої школи, майбутніх абітурієнтів, ЦРБ розпочала зустрічі – «День абітурієнта» – з представниками ВНЗ м. Дніпропетровська. 23 вересня до нас завітала зам.декана Дніпропетровського філіалу Київського національного університету культури і мистецтв Т. В. Мізюк. В майбутньому відбудуться зустрічі з студентами візажистами-перукарями – для молоді смт. Ювілейне будуть проведені майстер-класи.
В цей же день представники Державних публічних бібліотек Дніпропетровського району були учасниками Першого регіонального Форуму «Сільські бібліотеки Дніпропетровщини: стратегія поступу в майбутнє», що відбувся в обласній державній адміністрації, на якому були визначені головні пріоритети розвитку сільських бібліотек на 2011–2012 роки.
Бібліотекарі ЦРБ прийняли активну участь в першій обласній бібліотечній ярмарці – Презентації-бенефісі «Бібліотеки Дніпропетровщини запрошують на побачення». Були представлені два великі яскраві стенди з фото та друкованими в ЗМІ матеріалами «Стоп-кадр – один день з життя бібліотек». Учасники ярмарки: працівники ЦРБ – Т. Ю. Лебедь, Н. О. Гаврилюк, В. В. Решетило, О. В. Дяченко.
А завершився бібліотечний вересень великим театралізованим святом, яке зібрало всіх люблячих та не байдужих до бібліотеки людей. З ЦРБ святкували: 

· Ювілейна селищна рада,

· Соціальний центр дітей, сім’ї та молоді;

· Школа естетичного виховання;

· Ювілейна початкова школа;

· Будинок культури;

· Дитячий будинок  «Сім’я»;

· Дитячий садок «Червона шапочка»;

· Читачі бібліотеки.

Було багато привітань, за які ми дуже вдячні!
Дніпровська зоря. – 2011. – 14 жовтня

День Європи в Апостоловому

Дубрівна Г., кореспондент газети 
«Апостолівські новини», Апостолівський район
7 лютого 1992 р. у голландському місті Маастрихті було підписано договір про створення Європейського Союзу. За ним Союз повинен являти собою простір без внутрішніх кордонів, з єдиною валютною системою та спільною грошовою одиницею (євро), з єдиною зовнішньою політикою і політикою в галузі безпеки його членів, зі спільним громадянством для всього населення ЄС, з уніфікованими законами.
Україна робить перші кроки, щоб підготуватися до вступу у ЄС. У 1994 р. між нею та Євросоюзом було укладено Угоду про партнерство та співробітництво.
День Європи європейці офіційно відзначають із 1985 року.
Кожен українець знає, що він живе в  Європі і Україна – європейська країна. В Україні стало традицією відзначати День Європи в Києві на площі Незалежності. Там збирається наметове містечко від кожної країни, держави, національності. Намет презентує народні традиції, народні іграшки, народний музичний інструмент, свою кухню, національний одяг, пісні та інші види мистецтва. Кожна людина може придбати щось цікаве, своєрідне, неповторне. Головне – це ознайомити всіх бажаючих із країною, з її мешканцями, з її здобутками та національною культурою. Усе це і єднає нас з поняттям «європейці».
У комунальному закладі культури «Апостолівська районна бібліотека» протягом 2011 року втілюється цільова бібліотечна програма «Європейський шлях: крок за кроком», яким опікується  бібліотекар кафедри юнацтва Л. Л. Федоріна. Щомісяця в бібліотеці поновлюється краєзнавчий календар «Відкриваємо для себе Європу», цикл книжково-ілюстративних виставок «Літературна спадщина Європи» та проходять інші заходи, що популяризують європейські цінності, культуру та традиції, а також створено дайджест-лист «Українська молодь з Європою: що потрібно знати про Євросоюз».
А напередодні дня Європи, який відзначався  21 травня, в Апостолівському центрі підготовки і перепідготовки робітничих кадрів працівники КЗК «Апостолівська районна бібліотека» (директор Л. П. Воровко та бібліотекар Л. Л. Федоріна) запросили учнів та викладачів у мультимедійну мандрівку «Запрошуємо на каву по-європейськи».
За чашкою запашної кави під чарівну «Кавову кантату Й. С. Баха учасники мандрівки (учні груп 15Ф, 6КСО, 18КУХ, 17) відчули себе ніби у запашній кав’ярні, можливо у Відні, а можливо у Парижі...
Дізналися присутні про країни Євросоюзу, його устрій та керівні органи, почули гімн Євросоюзу. На екрані демонструвався фільм про столиці європейських країн із розповіддю про найвизначніші місця та споруди. Присутні дізналися про історію, почули легенди про каву, хто й коли завіз її до Європи, де її було заварено вперше. Про кавові традиції різних країн Європи цікаво було дізнатися відповідаючи на запитання вікторини, а призами за правильні відповіді були смачні наповнювачі до кави: вершки, кориця. Правильна відповідь на запитання: «З чим зазвичай зранку п’ють каву французи?» була нагороджена смачними круасанами, якими пригостили всіх учасників заходу.
Мандрівка пройшла у дружній атмосфері. Дякуючи організаторам за цікаве «Запрошення на каву по-європейськи», учасники заходу пропонували проводити неординарні заходи частіше, бо у такій невимушеній обстановці  одержувати нові знання дуже цікаво і приємно.

  Апостолівські новини. – 2011. – 23–29 травня 

Для громади і заради громадян

Сорухан В., директор КЗ «Софіївська центральна районна бібліотека

2008 року Міністерство культури України, Рада міжнародних наукових досліджень та обмінів (IREX), Агентство США з міжнародного розвитку (USAID) та Українська бібліотечна асоціація стали партнерами для впровадження в Україні програми «Бібліоміст». Програ​ма покликана перетворити бібліотеки на сучасні громадські центри та підвищити їх роль в українському суспільстві.

   
 «Бібліоміст» – це чотирирічна про​грама, серед основних завдань якої є покращення доступу населення до інформації шляхом обладнання публіч​них бібліотек технікою, навчання біблі​отекарів з метою підвищення якості послуг для відвідувачів, розвиток спро​можності представляти свої інтереси та отримувати ресурси, необхідні громаді, а також формування у суспільстві розу​міння ключової ролі бібліотек і необхід​ності їх підтримки.

   
 Протягом 2010 року були успішно мо​дернізовані понад 200 публічних біблі​отек, а у лютому нинішнього року про​грама «Бібліоміст» оголосила назви ще 730 бібліотек, які пройшли конкурсний відбір і будуть обладнані комп’ютерною технікою впродовж літа та осені 2011 року. Серед інших стали переможця​ми і чотири бібліотеки нашого району. Це – Софіївська центральна районна, районна дитяча бібліотеки та Вишнева і Софіївська сільські бібліотеки. Біблі​отекарям довелося провести нелегку роботу з підготовки проекту. їх підтри​мали спонсори, волонтери, громад​ські організації, а найголовніше – була отримана підтримка керівників району.
Бо однією з умов участі в конкурсі було бюджетне фінансування на оплату по​слуг Інтернету, виконання ремонтних робіт, реконструкцію електромережі, придбання нового обладнання тощо.
Чотири бібліотеки-учасниці одер​жать 15 комп’юте-рів, по одному прин​теру/сканеру, веб-камери та програм​не ліцензійне забезпечення. Фахівці бібліотек, які долучаться до програми, пройдуть навчання у галузі новітніх тех​нологій та бібліотечних інновацій у тренінговому центрі при Дніпропетровській обласній універсальній науковій бібліо​теці. Підвищення кваліфікації дасть їм змогу успішно обслуговувати потреби місцевого населення, зокрема навчати користувачів новітнім технологіям, спіл​куванню без обмежень, пошуку необ​хідної інформації професійного та роз​важального характеру, впровадженню власних ініціатив.

    
 Програма «Бібліоміст» також заохо​чує бібліотеки ширше співпрацювати з громадськими організаціями та впрова​джувати актуальні проекти відповідно до запитів відвідувачів.

    
Перемога одержана, але справжня робота ще тільки починається, самовід​дана робота бібліотекарів для громади і заради громади. Не можна не подяку​вати, перш за все, людям, які підтри​мали бібліотекарів у їх нелегких почи​наннях морально і матеріально. Велика вдячність за підтримку голові районної ради п’ятого скликання А. А. Шевцову та головному спеціалісту районної ради В. Л. Мукомеловій, спонсорам – депутатам обласної ради Ю. І. Козаку та М. М. Рожку, а також М. М. Карпенко, С. С. Болозенку, С. Ю. Остапченко, В. Є. Іванківу, В. М. Загайнову. Дякуємо за листи підтримки В. В. Бровенко, В. І. Турівній, Є. С. Собко та всім волонетерам.

        А ще подяка голові районної державної адміністрації С. С. Рижкову та голові районної ради В. О. Куліковському за розуміння потреб громадян району, особливо молоді, в найактуальнішій формації та за вирішенням матеріальних проблем.

   
 Дякую голові Кам’янської сільської ради В. О. Ткачук, голові Софіївської селищної ради П. Ю. Сегедію та його попереднику О. Б. Смалію за підтримку і роботи, які були і ще будуть виконані у підлеглих їм Вишневій та Софіївській сільських бібліотеках. За час участі у конкурсі тут були встановлені телефони, металеві двері, а у Софіївській сільській бібліотеці чекають на комп’ютерні столи.
Радує, що така велика група поважних людей району згуртувалась навколо проекту, що вони розуміють важливість впровадження Інтернету в бібліотеках. Адже книжкові фонди бібліотек поповнюються недостатньо, а встановити комп’ютер та підключити Інтернет може далеко не кожна сім’я, хоча молодь і не уявляє без цього своє життя. Та скоро їй на допомогу прийде безкоштовний вільний доступ до світової мережі в наших бібліотеках.

Вісті Софіївщини. – 2011. – 29 березня
Три погляди на Польщу
Перерва Т., бібліотекар Покровської центральної районної бібліотеки
Таку назву мав усний журнал, який провели бібліотекарі районної бібліотеки для учнів 9-А класу Покровської загальноосвітньої школи І–ІІ ст. № 1. Під час заходу  мова йшла про те, що Україна знаходиться в центрі Європи і за своєю суттю  є Європейською державою, але вона поки що не входить до складу Європейського Союзу. Та в неї є всі перспективи для цього. Прикладом може послужити найближча сусідка Польща, яка стала членом ЄС із 2004 року.
Сьогодні Україна має з Польщею доволі тісні і дружні стосунки, хоча впродовж багаторічної історії вони простими не були. Тільки у кінці ХХ століття поляки та українці зробили нарешті реальні кроки до відновлення нормальних, позитивних стосунків.
З метою ближчого ознайомлення з Польщею і було організовано цей захід. Під час проведення усного журналу ведучі акцентували увагу на трьох основних моментах, першим із яких є короткий огляд сусідньої держави. Польща – дивовижно красива країна, в якій збереглася величезна кількість замків, середньовічних міст, мальовничих куточків, в тому числі узбережжя Балтійського моря з гарними піщаними пляжами, тисячі озер серед смарагдових пагорбів, гірські масиви, густа річкова мережа, багато лісів та національних парків.
Другий важливий момент – Польща дала світу плеяду видатних людей, котрі виявили свій талант у різних галузях. Свою країну прославили М. Копернік – великий астроном, творець нової геліоцентричної системи світу, Марія і Поль Кюрі – вчені, що відкрили радіоактивність, лауреати Нобелівської премії, Фредерік Шопен – геніальний композитор, «польський Моцарт». Папа Римський Павло ІІ – одна з найвидатніших особистостей ХХ століття – також народився і виріс у цій державі. Польща гордиться своїми видатними поетами та письменниками, серед яких Адам Міцкевич, Еліза Ожешко, Ярослав Івашкевич, Генріх Сенкевич, Януш Корчак, Бореслав Прус. Кращі їх твори давно увійшли у скарбницю світової літератури.

            Третю сторінку усного журналу було присвячено  Анні Герман, видатній польській співачці, якій 14 лютого  виповнилося б 75 років. «Білим ангелом польської пісні» називали цю жінку. Красива, талановита, мужня, з неповторним тембром голосу, вона завжди залишалась у пам’яті багатьох людей, її пісні й нині хвилюють слухачів, тривожать душу, пробуджують найкращі почуття.

             Чудовим доповненням до розповідей ведучих стала книжково-ілюстративна виставка «Польща знайома і незнайома».

             Цікавим, пізнавальним і навіть  хвилюючим став для школярів наш бібліотечний захід. Діти розуміють, що питання європейської інтеграції як пріоритетного напрямку в розвитку України, встановлення партнерських взаємовідносин нашої держави з країнами ЄС не  втрачають сьогодні своєї актуальності.

             Ми ж, працівники бібліотечної системи, усвідомлюємо, що для розуміння існуючих цінностей сучасної об’єднаної Європи необхідне своєчасне доступне інформування населення, особливо молоді. З цією метою в районній бібліотеці створено куточок європейського інформування під назвою «Європейський вибір України». А вже згаданий усний журнал – перший із циклу заходів, що будуть проведені в нашому закладі з метою європейського  інформування.
Покровський край. – 2011. – 22 лютого
«Нехай мої струни лунають…»

Лучка В., бібліотекар-бібліограф

Криничанської центральної районної бібліотеки

Таку назву мала літературно-музична подорож по сторінках книги життя великої української поетеси Лесі Українки, 140-річчя з дня народження якої ми святкуємо цими зимовими днями.

Ведучі свята, методист районної бібліотеки для дорослих   Н. Є. Лавренчук та режисер районного Будинку культури С. І. Коваль, розкрили перед учнями 9-х класів Криничанської загальноосвітньої середньої школи № 2 неповторний світ Лесі Українки, її життєве кредо, підкреслили незбориму її жагу до волі, краси, почуття любові до рідної землі.

Учні прослухали літературну композицію з найкращих творів Лесі Українки, яку підготували разом з учителем-мовником С. О. Юрченко та класичну музику, в якій кохалась поетеса.

Багатогранність таланту легендарної поетеси, публіциста, мислителя, громадського діяча, великої жінки України була представлена на книжковій виставці «Ти себе Українкою звала». Книги з виставки стануть у пригоді як учням при вивченні творчості поетеси, так і для самостійного читання.

Підводячи підсумки заходу директор районної бібліотеки для дорослих Т.І. Бобошко процитувала слова українського письменника Я. Гояна: «Стоїмо перед Лесею, як перед пречистою душею України.
Пречиста душа сяє з божественного образа…». Саме ці слова характеризують наше ставлення до поетеси.

Нові рубежі . – 2011 р. – 2 березня
З родини йде життя людини
Булавка Н., кореспондент газети «Покровський край»,
Покровський район

Розпочав свою роботу клуб прийомних сімей «Родинне намисто». Його організатором виступив Покровський районний центр соціальних служб для сім’ї, дітей та молоді за сприяння відділу у справах сім’ї, молоді та спорту райдержадміністрації і служби у справах дітей райдержадміністрації.
Перше засідання  клубу відбулося 17 травня. Ця дата призначення не випадково, адже згідно з рішенням Генеральної Асамблеї ООН від 20 вересня 1993 року 15 травня оголошено Міжнародним днем сім’ї.

Організатори клубу вирішили згуртувати в один колектив тих, хто виховує прийомних дітей, для обміну досвідом, для спілкування, спільного вирішення проблем тощо.
У світлій актовій залі центральної районної бібліотеки було все підготовлено для зустрічі прийомних сімей, батьків-вихователів з дітьми. Розгорнуто книжкову виставку «З родини йде життя людини».

На столах маленьких учасників свята і батьків чекали цукерки, тістечка, печиво. Вмить наповнилися дитячим галасом, усі розмістилися за одним великим столом, дійсно, як намистинки, які скотилися і створили родинне намисто.
На відкритті родинного клубу були присутні заступник голови райдержадміністрації С. А. Спажева, в. о. начальника у справах дітей райдержадміністрації О. М. Хотюн, директор Покровського районного центру соціальних служб для сім’ї, дітей та молоді І. О. Демура, директор центральної районної бібліотеки В. І. Штепенко.
Серед усіх духовних надбань людства одне з провідних місць займає сім’я, родина. «Від родини йде життя людини», «Без сім’ї немає щастя на землі», – так говорять в Україні. Немає нічого ближчого для людини як рідний дім. Сюди повертаємося ми з далеких доріг, несемо свої радощі і печалі – почала свято бібліотекар Тетяна Василівна Перерва.

У Покровському районі приділяється велика увага сім’ї. Районна державна адміністрація завжди йде назустріч тим дорослим, які готові дарувати дітям материнську і батьківську любов. Ці діти, як розгублене намисто, і ми зібрали вас тут, щоб об’єднати в одну велику сім’ю, – висловила побажання Світлана Анатоліївна. – Дякуємо батькам за мужність, мудрість. Уклін вам за такий вчинок. Ця велика любов допомагає здолати всі труднощі!

– Діяльність родинного клубу дасть вам змогу познайомитися, ділитися в подальшому досвідом. Маємо надію, що на наступному засіданні буде більше таких сімей, – зазначив у своєму виступі Олег Миколайович Хотюн.


Організатор клубу «Родинне намисто» Людмила Вікторівна Шурма представила родини, розповівши про кожну з них. Це сім’я Стрельцових, із  Маломихайлівки, яка була створена першою в районі у вересні 2008 року, сім’я Петрикових із Просяної, сім’я Тетяни Павлівни Бусигіної з Покровського, Раїси Вікторівни Лозяної з Маломихайлівки, дитячий будинок сімейного типу, берегинею якого стала Олена В’ячеславівна Шаго, що у Маломихайлівці, сім’я Тетяни Ворошило з Покровського.


Також була представлена сім’я і самої Людмили Вікторівни Шурми, яка утворилася на Святого Миколая – доля їй подарувала від імені батьків, які зібралися у залі, подякувала представникам відповідних служб, які опікуються їхніми проблемами, допомагають у такій нелегкій справі, як усиновлення дітей.


Була представлена емблема клубу у вигляді калинового віночка-намиста.


В доповнення до святково-піднесеного настрою від зустрічі учасники свята отримали задоволення від концерту, який підготувала викладач Покровської музичної школи Олена Павлівна Корнієнко з вихованцями Каріною Олефір, Яною Рябчук, Оленою Протасовою. 

На завершення зустрічі Ірина Олексіївна Демура подякувала всім присутнім учасникам, артистам і зазначила, що перше засідання клубу було святковим, а наступне – буде робочим, на якому планується обговорити проблеми та шляхи  їх вирішення. Батькам побажала терпіння і висловила надію, що клуб поповнюватиметься новими членами.

            Покровський край. – 2011. – 4 червня
Спільною родиною до добра через книгу
Меденець Г., вчитель української мови 
та літератури  Червоноіванівської середньої школи, 

Криничанський район
       Нещодавно у Криничанській районній бібліотеці для дорослих пройшов звіт перед читачами «Спільною родиною до добра через книгу».
       Розпочинаючи захід, начальник організаційного відділу районної ради Ліна Панасенко зазначила, що духовним храмом кожної людини є книга. Душу і серце  вкладають у свою роботу директор бібліотеки Тетяна Бобошко, методист Ніна Лавренчук та бібліотекарі Наталія Соловйова, Валентина Лучка, Ольга Гаврющенко. Начальник відділу культури і туризму райдержадміністрації Сергій Великий теж підкреслив, що це, дійсно, творчий колектив, який постійно живе у пошуку чогось нового. Тепла розмова тривала під час чаювання, що супроводжувалася співом ансамблю «Душі криниця».

        Перед читачами звітувала директор бібліотеки Тетяна Бобошко. Сьогодні Криничанська ЦРБ для дорослих налічує близько 17 тисяч книг різної тематики. Допоміжним джерелом інформації є журнали і газети. Надходить сюди література й з обмінно-резервного фонду універсальної бібліотеки та по державній програмі підтримки і розвитку української мови та літератури, за кошти районного бюджету. Фонд бібліотеки поповнився книгами (1000 примірників), які подарували мешканці Криничок – А. Кальниш, Л. Коваль, В. М. Ткаченко, В. Бурхович, Т. Басалига, Н. Овечко, О. Жемела, Г. Вірченко, О. Микитенко та ін. На зустрічі поділилася своїми думками про важливість книг ветеран педагогічної праці Олександра Йосипівна Василенко.

         Щирі і теплі слова на адресу колективу бібліотекарів висловив поет, винахідник, інженер-випробувач, конструктор, ветеран Великої Вітчизняної війни Володимир Микитович Забора.

 Нові рубежі. – 2011. – 23 березня  
Вшанували бібліотекарів

Іванова М., кореспондент газети «Злагода», П’ятихатський район
Бібліотека… Древній і вічно юний величезний храм знань, відкритий кожному, хто любить книгу. Скарбниця думки, джерело ідей, що освітлює стежку у майбутнє…

Минулої п’ятниці центральна районна бібліотека гостинно відчинила двері, запрошуючи дорогих гостей, друзів і колег на свято з нагоди Всеукраїнського дня бібліотек та свого 80-річного ювілею. Привітати подвижників бібліотечної справи з цієї нагоди прийшли перший заступник голови райдержадміністрації               Л. Г. Тахмазова, заступник голови  районної ради О. В. Борець. Вони щиро поздоровили бібліотекарів, побажали їм здоров’я, щастя, благополуччя й наснаги у благородній просвітницькій  діяльності, і вручили вітальний адрес від керівників  району. А подарунком до святкового дня стануть кошти, виділені з районного бюджету, на підписку періодичних видань. За сумлінну працю, відданість обраній справі, високий фаховий рівень та з нагоди свята грамотами голів райдержадміністрації  і райради удостоєні колективи: центральної дитячої бібліотеки (І. Ф. Хохлова), відділу обслуговування ЦБС (Р. Г. Рибалова), Саксаганської бібліотечної філії (Г. М. Таран).

Зі святом збирачів духовних скарбів вітала керуюча справами міськради Н. О. Єрмоленко і підкріпила свої слова подарунком. За працю і неспокій  щиро подякував  працівникам бібліотек начальник відділу і туризму райдержадміністрації О. В. Корнієнко. Він, зокрема, зауважив, як нині на належному державному і районному рівнях поціновується праця бібліотекарів. Їхньої роботи і не видно на перший погляд, її помічає лише той, хто відвідує книжковий храм. Але ж саме руками цих ентузіастів, хранителів людської мудрості і створюється у закладах затишок, естетична краса, робляться ремонти. Грамотами відділу культури і туризму райдержадміністрації відзначено В. В. Бобрик (Троїцька сільська бібліотека-філія), С. О. Гавронську (Зорянська сільська бібліотека-філія), А. П. Огнівець (Жовтянська сільська бібліотека-філія), Л. Е. Мельникову та М. Г. Волошину (ЦБС), директора центральної бібліотечної системи Н. М. Хузмієву. 

Нині бібліотекарі дякують голові райдержадміністра-ції В. В. Чепурку, голові райради А. І. Супрунову за турботу, розуміння та допомогу у вирішенні проблем, і з надією дивляться у майбутнє, сподіваючись, що все-таки прийде час і в бібліотеках буде тепло, з’являться  комп’ютери. Про це у своїх виступах сказали директор ЦБС Н.  М. Хузмієва, бібліотекар А. П. Огнівець, які привітали своїх колег зі святом.

Слова вдячності за багаторічну працю звучали того дня на адресу ветеранів Г. В. Фастовецької, С. Г. Волокітіної, Г. М. Грачової, Н. І. Івасенко, Т. В. Хомухи. Їм, ветеранам бібліотечної справи –  дарунки на добру згадку.

Прийшли з гарними віршованими дарунками на свято помічниці і порадниці – учні П´ятихатської загальноосвітньої школи № 1 І–ІІ ст., члени клубу за інтересами «Дружба», що діє при бібліотеці, та наймолодша читачка Харитонова Юлія, учениця 6-Б класу цієї ж школи.

І як у цей особливий день не назвати друзів бібліотеки, тих, хто любить читати і із задоволенням звертається до книжки. Ось імена цих читачів: юнацького віку – Царенко Анна, Совенко Єлизавета, Федан Катерина Ткачук Анна, Гарат Інна, Білокрис Максим, Горбунова Марина, Озерна Даша, Мишкін Артем та ін. Для них, хранительок нетлінних цінностей, мудрості і знань, що передаються від покоління до покоління, читачів та всіх присутніх на заході того дня звучали музичні композиції у виконанні О. Кореновського, А. Лавренюк, М. Негоди, В. Добрик, С. Шаповала.

Злагода. – 2011. – 5 жовтня
Хай святиться ім’я твоє, мамо

Розбіцька М., голова ради клубу «Берегиня», Васильківської центральної  районної бібліотеки 
Чергове засідання жіночого клубу «Берегиня» цього року було присвячене Дню матері. В читальному залі районної бібліотеки зібралися завсідниці клубу і гості. Працівниці книгозбірні підготували виставку літератури «Берегиня роду і народу». В гості до берегинь завітали учні Васильківської середньої загальноосвітньої школи № 3 разом з вчителькою Майєю Віталіївною. Богдан, музичним керівником Лідією Іванівною Свистун та директором Васильківського селищного будинку культури Світланою Василівною Харченко.

Засідання клубу відкрив директор районної бібліотеки С. В. Мазур та привітав  шановне товариство з Днем матері, побажав жінкам міцного здоров’я, щастя, сімейного благополуччя. Потім представив гостей з середньої загальноосвітньої школи № 3, котрі прибули з літературно-музичною композицією.

Ведучою виступала С. В. Харченко. Вона й розпочала урочистість, приєднавшись до привітань та побажань С. В. Мазура. А потім учні третього класу Денис Шевченко, Юрій Сочило, Вікторія Куценко, Гліб Гайдар, Дмитро Гаркуша, Юрій Шклярук, та ін. читали вірші, присвячені матерям, бабусям.

А дівчатка Юлія Тиндик, Альона Шевченко, Валерія Волошенко, Даша Дубовик  виконали для берегинь пісні: «Україна», «Ти у мене єдина», «Всё на свете можешь ты», «Моя мама лучшая на свете», «Рушничок», «Друзі мої», чим особливо розчулили жіноцтво. Та чи не найбільше оплесків зібрали танцюристи в яскравих костюмах. Хореографічний колектив «Сонечко» у складі Лілії Дубовик, Даші Безкоровайної, Лізи Тиндик,  Діми Шеремета подарував нам «Польку» і танок «Посмішка».

Гарно виступив і ансамбль «Ложкарі», у складі якого Віталій Сідун, Олександр Шевцов, Вадим Макаренко та Богдан Шлюсар. Члени клубу дуже гарно приймали юних артистів, які подарували їм приємні хвилини спілкування з мистецтвом. Одна з берегинь Олена Олександрівна Біла прочитала вірш «Бережіть матерів», а Зінаїда Павлівна Богач виконала улюблену пісню своєї матері «Ой, яворе - явороньку» та подарувала присутнім свого власного вірша «Яке це щастя – батьки красиві, молоді».

Учні та вчителі дарували жінкам квіти та солодкі гостинці, а берегині, в свою чергу, на знак подяки також пригостили дітей. 

 Васильківський вісник. – 2011.– 24 травня
«Україна – за європейський вибір»
Романюха А., завідуюча відділом обслуговування

Верхньодніпровської центральної районної бібліотеки

Третьої суботи місяця, 21 травня, в Україні традиційно відзначався День Європи. 

З цього приводу відбулося засідання «Круглого столу», на якому обговорювалися основні напрямки реалізації державної політики, інформування населення району з питань європейської та євроатлантичної інтеграції України. Організатори «Круглого столу» – районна державна адміністрація. На заході були присутні члени громадських організацій, директор Центральної районної бібліотеки, завідуючі публічними бібліотеками району, представники райдержадміністрації, профільних управлінь, об’єднаної податкової інспекції, засоби масової інформації, представники молоді.

Саме в цей сонячний день мешканці міста мали змогу долучитися до участі у святі, яке проходило на пл. Щербицького, організоване районним Будинком культури і Центральною районною бібліотекою.

Протягом дня діяв бібліотечний євроінфопункт, де можна було отримати корисну інформацію про напрямки роботи, політику відносин між країнами-учасницями ЄС, можливість навчання та подорожі по Європі.

Серед гостей волонтерами проводилося експрес-опитування з метою виявлення обізнаності та формування позитивної громадської думки стосовно підтримки державної політики вступу до Європейського Союзу та популяризації переваги об’єднуючої Європи.

Веселковим різнобарв’ям грали на сонці малюнки учнів шкіл міста, які прийняли участь в сеансі малювання конкурсу «Малюємо Європу». Особливо хотілося б відзначити роботи Рандріаманаса Андріана, Мусіяк Ради, Тарабан Надії, Бабенка Костянтина, Воловенкіної Юлі, Прокопенка Андрія.

А малеча з задоволенням стала учасником акції «Графіті на асфальті». Своє бачення Європи показали близько 40 дітей. Всі вони за вміння і старання були обдаровані подарунками і цукерками.

Свою ерудицію в знанні європейської історії і культури показали учасники свята у вікторині «Що ти знаєш про Європу?». Запитання вікторини мали різний рівень складності, але її переможці виявили високу обізнаність і підготовку. Ними стали учень Верхньодніпровського реабілітаційно-навчального центру Чалий Дмитро і учениця середньої загальноосвітньої школи №2 Кушнір Марина.

День Європи – це також нагода добре відпочити сім’єю, поспілкуватися з друзями. Тож завершив День великий святковий концерт, на якому лунали пісні різними європейськими мовами у виконанні учасників вокально-естрадної студії «Світанок» РБК під керуванням К. Корнієнко.

Придніпровський комунар. – 2011. – 4 червня
«Ми –  за здоровий спосіб життя,

за здорове майбутнє!»

Янченко В., провідний бібліограф Верхньодніпровської 

центральної районної бібліотеки

Центральна районна бібліотека провела  вечір запитань для молоді «Молодь, проблеми, захоплення», на який запросила учнів 8-х класів середньої загальноосвітньої школи  №2 та спеціалістів різних галузей: освіти, культури, медицини, правоохоронних органів.
Лікар-нарколог КЗ «Верхньодніпровська центральна районна лікарня» Ю. А. Сижко розповів учням про проблеми підліткового алкоголізму та тютюнокуріння, а начальник районного відділу кримінальної міліції у справах дітей ТараненкоВ.В. попередив молодь про небезпеку протиправної поведінки та ознайомив з видами покарань за скоєні злочини.
Провідний бібліограф центральної районної бібліо-теки В. І. Янченко підготувала цікаву бесіду у формі запитань та відповідей для дітей, а бібліотекар читального залу Л. М. Зотік презентувала книжкову виставку «Подорож твоїми захопленнями».
Працівники Палацу дитячої та юнацької творчості –  методист І. В. Шинкаренко та культорганізатор С. Д. Кирильченко – представили вироби вихованців гуртків   петриківського розпису,  м’якої іграшки та виробів з бісеру, розповіли про гуртки, які працюють в палаці дитячої та юнацької творчості, та продемонстрували фільм про роботу гуртків. Підтвердженням здорового способу життя став фільм про «дворовий» спорт, який з великою увагою подивились учні.
Педагоги школи попрохали бібліотекарів  частіше проводити зустрічі з спеціалістами.

Придніпровський комунар. – 2011. – 7 грудня
Шевченківський березень

Сисолятіна С., директор 
КЗК «Павлоградська районна бібліотека»

9–10 березня в усіх бібліотеках Павлоградського району відбулись години поезії, літературні свята, конкурси віршів, присвячені вшануванню Т. Г. Шевченка. Так, в Богуславській, В’язівоцькій та Новодачинській бібліотеках відбулись години поезії для дітей «Поезія Т. Г. Шевченка – то музика душі», «Читаємо Тараса, учімося в нього», «Життя і творчість Т. Шевченка у датах та ілюстраціях». В Троїцькій бібліотеці – конкурс віршів для старшокласників «Літературними стежками по творчості Шевченка».

9 березня в Кочережківській бібліотеці відбувся поетичний альманах «Жива душа поетова свята». Діти 7-х класів мали змогу доторкнутися до літературної спадщини великого письменника. Твори Т. Г. Шевченка «Причинна», «Гамалія», «У нашім раї на землі» у виконанні семикласників стали справжніми міні-спектаклями. Надзвичайний рівень виконавської майстерності, добре поставлене сценічне мовлення...  А декого зі школярів творчість Тараса Шевченка надихнула й на створення власних поетичних творів, що й продемонструвала юна читачка бібліотеки Москаленко Оксана.

9 березня завідуюча Новоруською бібліотекою спільно з учителем української мови і літератури провела літературний вернісаж для дітей «Прекрасні струни почуттів в поезії Шевченка». Учні загальноосвітньої школи інсценізували твори Т. Г. Шевченка «Тополя», «Катерина». До заходу була оформлена книжкова виставка «Крізь пелену віків величний «Заповіт» Тараса звучить на славу Україні».

10 березня в КЗК «Павлоградська районна бібліотека» відбулося літературно-мистецьке свято «Т. Г. Шевченко – геніальний син свого народу» за участю естрадного театру «Елен» центру позашкільної роботи валеологічного виховання Павлоградської міської ради, товариства «Просвіта». До заходу була оформлена персональна виставка робіт народно-прикладного мистецтва «Життя в єднанні з творчістю – це радість» майстрині Добрянської.
Протягом місяця в усіх бібліотеках Павлоградського району діяли книжкові виставки «У слові, в бронзі, в пам’яті народній» (КЗК «Павлоградська районна бібліотека»), «Славетний Т.Г. Шевченко» (Привовчанська,  Вербківська сільські бібліотеки), «Великий Кобзар» (Богуславська бібліотека), «Скарб Великого Кобзаря» (Малоолександрівська сільська бібліотека), виставка дитячих малюнків «Читаємо і малюємо разом з Шевченком».

Рідний край. – 2011. – 18 березня
Юр’ївська РЦБС: реалії сьогодення

Лобунько С., директор Юр’ївської районної ЦБС

Бібліотеки Юр’ївської районної ЦБС працюють над виконанням завдань, визначених Програмою діяльності, одне з головних якої – сприяння розповсюдженню знань, освіти та культури шляхом надання кожному користувачеві можливості вільно виробити своє ставлення до соціальних явищ та питань, отримати професійні знання, долучитися до національної та світової культури. 

       
 Бібліотеки Юр’ївської  районної ЦБС уважно і оперативно реагують на соціальні зміни в суспільстві, відповідно змінюючи  методи  і форми роботи.  Кожна бібліотека Юр’ївської районної централізованої бібліотечної системи – це культурний центр, що забезпечує інформаційні потреби як реальних, так і потенційних користувачів, надає можливість міжособистісного спілкування практично всім  жителям зони обслуговування, організує їхнє культурне дозвілля.

              Залежно від основних завдань діяльності, цілей і пріоритетів кожна бібліотека системи визначила власну місію. Робота бібліотек спрямована  на:

· забезпечення потенційних споживачів інформацією незалежно від місця і часу виникнення потреб; 

· інформаційне забезпечення соціально-економічного прогресу і залучення населення до духовних  надбань людства;
· прищеплення  молоді національної свідомості, гідності громадянина української держави; 

· забезпечення демократичного доступу користувачів до інформації, підвищення інформаційної культури користувачів; 

· покращення умов обслуговування користувачів у бібліотеках системи.

Одним із основних напрямків діяльності районної ЦБС є взаємодія з владними структурами, державними установами, депутатами районної та місцевих рад. 

            Працівники бібліотек намагаються, щоб відкритий доступ до книжкового фонду, довідково-бібліографічний апарат, доповнений добірками документів різної тематики з основних життєвих питань, дружня атмосфера, доброзичливість та зовнішній вигляд співробітників зробили бібліотеки закладами, необхідними кожному жителю району для задоволення всіх його потреб.

             Населення Юр’ївського району обслуговують: центральна районна бібліотека, дитяча районна бібліотека, 14 бібліотек – філій та 2 пункти видачі. Всі категорії користувачів одержують в бібліотеках інформацію з різних питань соціокультурного, політичного, економічного життя.

Соціокультурна та просвітницька діяльність –  один з пріоритетних  напрямків роботи Юр’ївської районної ЦБС. Тематика масових заходів визначається політичними та культурними подіями в житті України та місцевої громади. Головне сьогодні – формувати громадянина суверенної держави, який би глибоко знав минуле і сучасне своєї країни. В бібліотеках створені і постійно поновлюються краєзнавчі куточки, де працівниками зібрано матеріали про Голодомор 1932–33 рр. на території нашого району, свідчення очевидців про події під час Великої Вітчизняної війни на окупованих територіях, матеріали про історію своїх населених пунктів, екологічні портрети регіонів, інформація про видатних людей  свого краю та обдарованих дітей. Підбірки краєзнавчих матеріалів використовуються під час проведення масових заходів.


Працівники бібліотек докладають чимало зусиль для організації виставок робіт майстрів народної творчості, влаштовують зустрічі майстрів зі своїми односельцями. Користувачі наших бібліотек охоче беруть участь у масових заходах, що  влаштовуються з метою популяризації творів місцевих авторів.


Велика увага в роботі приділяється формуванню національної свідомості, любові та поваги до своєї держави. Прищепленню молоді почуттів патріотизму, шани і поваги до ветеранів війни, воїнів-афганців сприяють години мужності та зустрічі з ветеранами війни.


Значне місце в роботі бібліотек системи займають заходи, які сприяють формуванню високої мовної культури, поглибленню знань з історії української мови «Мово рідна, живи в ріднім домі». 


Для профілактики злочинності та популяризації правових знань в бібліотеках облаштовано куточки правознавства, де представлені матеріали відповідного спрямування. При центральній районній бібліотеці працює громадська приймальня Юр’ївського районного управління юстиції.

При бібліотеках нашої системи працюють 12 клубів за інтересами, такі як «Берегиня», «Жіноча компанія», «Шляхетний капелюшок» та інші, що стали справжніми осередками змістовного дозвілля користувачів.

 
Для широкого висвітлення послуг, що надають бібліотеки, виготовляються рекламні листівки та буклети, влаштовуються дні відкритих дверей та екскурсії до бібліотек.

Значна кількість наших користувачів вважають читання засобом відійти від повсякденних життєвих проблем і знайти душевне заспокоєння, що цілком закономірно при існуючому соціальному напруженні, а високий духовний та інтелектуальний потенціал працівників бібліотек Юр’ївської РЦБС робить їх центрами читацького спілкування, тим духовним середовищем, в якому всі почувають себе комфортно.

 Рідний край. – 2011. – 23 жовтня
Виставка  юних художниць

Рибалова Р., завідуюча відділом обслуговування, 
П’ятихатської районної  ЦБС

З 30 вересня цього року  в стінах центральної   бібліотеки проходить виставка робіт учениць Комісарівської загальноосвітньої школи  І–ІІІ ст. Євтушенко Світлани та Ольги, Малоок Ірини та Труш Марини. Їх роботи центральній бібліотеці надала завідуюча Комісарівською сільською бібліотекою-філіалом Зубко  Любов Миколаївна.


Виставка працює в рамках програми «Талановита молодь П´ятихатщини» під назвою «Природа рідного краю». Творчість юних художниць тісно пов’язана з цією тематикою. Це ви можете побачити, уважно розглянувши їх роботи. Найбільше натхнення для творчості  дівчатка отримують від навколишньої природи. Тільки різноманітність природних пейзажів, їх споглядальність й наслідування може допомогти людині  відчути справжню неповторну красу. І сьогодні, коли недоторканість природи – це надзвичайна рідкість, а її руйнування бачимо все частіше, необхідність зберегти на полотні хоч деякі її куточки з кожним днем зростає.


Пензлик юних художниць зобразив стан природи в різних її проявах. То ми бачимо початок нового дня, схід сонця над водою, то вже день добіг до кінця і сонце сідає за обрій. Переводячи погляд з однієї роботи на іншу ми неначе пересуваємося  в просторі і часі – з жаркого дня на березі річки чи гірського озера переносимося в зимовий ліс, що спить в очікуванні весни.


Працюють юні художниці пастеллю, гуашшю, акварельними фарбами, звичайними олівцями.


Кожна дитина володіє здатністю бачити світ неупереджено і точно. Це проявляється в кольорі, підборі композиції. В роботи вкладено багато енергії.


Закінчуючи нашу презентацію я хочу побажати: «Будьте як діти. У кожному  дорослому живе дитина. Та дитина, яка вміє бачити диво в буденних речах, уміє наділяти світ дивовижністю, а життя – кольорами веселки».


Яскравих вам кольорів у житті.

Злагода. – 2011. – 9 листопада
Безцінна спадщина українського народу
Маренич О., кореспондент газети «Ехо», 

Царичанський район

Нещодавно в затишній, красиво оформленій читальній залі Царичанської районної бібліотеки відбулась літературна година, присвячена нашій рідній мові. Підготували і провели цей захід працівники районної центральної бібліотеки – Людмила Костенко (директор), Любов Журбенко (провідний бібліотекар читального залу), Наталія Шаровська (завідувачка відділу обслуговування), Світлана Хотінець (завідувачка бібліотеки  агроліцею). На святкову гостину завітали учні Царичанського аграрного професійного ліцею. 

  
Багата й милозвучна наша рідна українська мова. Нею можна передати найтонші відтінки думок і почуттів. Вона віддзеркалює душу народу, його історію.

 
– Шановні гості, запрошуємо вас на слово щире, на бесіду мудру, на торжество рідної мови, – припрошували присутніх ведучі. Так, бесіда вийшла цікавою, змістовною і повчальною. Учні дізналися про те, що мова наша  – красива, співуча, мудра, «одне з багатьох див, створених людьми». Дізнались про велике значення слова. Наукою підтверджено й пояснено, чому слова світлої молитви, сповненої віри, надії, й любові, несуть здоров’я і спасіння. Слово – інструмент обоюдогострий. Людина будує себе, своє майбутнє сама. Слово є результат думки. Для тих, хто не знав, доречно було дізнатись, що засновником літературної української мови є Іван Котляревський, а основоположником – Великий Кобзар.  


У проведенні зустрічі допомагали працівники районного Будинку культури Олена Сульжик, Олена Велегура, Оксана Дрянова, викладач школи мистецтв по класу бандури Оксана Радиш, студент агроліцею Петро Співак. Читалися поезії Тараса Шевченка, Ліни Костенко, Володимира Сосюри, Бориса Олійника, Юрія Рибчинського, гуморески Павла Глазового, приорільського поета Миколи Бахмата. Лунали колискові, українські народні пісні у супроводі бандури. 


Статистика свідчить: українською мовою користуються більше 43-х мільйонів осіб. Це жителі України, Росії, Канади, Польщі, Чехії, Бразилії та інших країн світу. Як кажуть – «нашого цвіту по всьому світу». 


Любов Журбенко, господиня літературного салону, ознайомила ліцеїстів і присутніх з книжковими виставками, які прикрашають залу. Назвемо лише кілька з них, бо їх багато і всі вони зі смаком оформлені. «Мова – це нація» – так називалась одна з них. Тут можна почерпнути знання з культури української мови, культури слова, погортати енциклопедію, довідники. Для абітурієнтів 2011 року є все для підготовки до вступу в учбові заклади під назвою «Книга. Молодість. Успіх». У рубриці «Наша преса – на всі інтереси» абонентів інформують про періодику читального залу: газети  і журнали зацікавлять навіть найвибагливішого читача, бо підібрані смаки й уподобання. Є виставки, присвячені Приоріллю, письменникам України, декоративно-прикладному мистецтву тощо.
Українська мова – не просто засіб спілкування багатьох людей. Вона є державною для України. У нашій Конституції записано: Державною мовою України є українська мова. Держава забезпечує всебічний розвиток і функціонування української мови в усіх сферах суспільного життя на всій території України».


Людина має завжди пам’ятати, звідки вона родом, де її коріння, добре знати історію свого народу, серед якого ти живеш – ознака культури освіченої людини. Знання рідної мови, яка «бринить, співає, чарує, тішить і п’янить», – священний обов’язок кожного. 

Ехо.  –  2011. – 23 грудня

Будні сільських бібліотек
Інтернет-центр у Новопавлівській бібліотеці №2
Діденко Л., завідуюча Новопавлівською
бібліотекою №2, РКЗК «Межівська ЦБС»

Восени 2010 року програма «Бібліоміст» (впроваджується Радою міжнародних наукових досліджень та обмінів IREX у рамках партнерства агентства США з міжнародного розвитку та Міністерством культури і туризму України) оголосила другий раунд конкурсу з організації нових бібліотечних послуг з використанням вільного доступу до мережі Інтернет.


Новопавлівська бібліотека № 2 у складі Межівської районної бібліотеки, Межівської бібліотеки для дітей та Слов’янської бібліотеки прийняла участь у конкурсі «Бібліоміст».

В ході підготовки та участі у цьому проекті  бібліотекою була складена програма, визначено конкретні завдання, які бібліотека планує виконати за допомогою нового комп’ютерного обладнання та доступу до Інтернету. Також визначено цільові  групи, на які буде спрямовано виконання цих завдань.


До заявки від бібліотеки були надані листи підтримки від груп населення про наміри використовувати Інтернет у бібліотеці для задоволення своїх потреб, лист-зобов’язання від Новопавлівської сільської ради.


Отримані документи у м. Києві пройшли перевірку та відповідність вимогам програми і були розглянуті представниками IREX  та експертної оцінювальної комісії.


У лютому місяці наша бібліотека отримує приємну звістку про те, що програма „Бібліоміст” оголосила переможців конкурсу, і серед інших публічних бібліотек України визначила Межівську бібліотечну систему, що пройшла відкритий конкурсний відбір і стала переможцем  основного раунду  конкурсу. А це значить, що Новопавлівська бібліотека №2 безкоштовно отримує  набір комп’ютерного обладнання, яке буде  підключене до мережі Інтернет.


Для отримання комп’ютерного обладнання необхідною передумовою є підготовка приміщення  згідно вимог програми «Бібліоміст». Враховуючи те, що приміщення  Новопавлівської бібліотеки №2, яка знаходиться  в адміністративному  офісі  ТОВ «Агрофірми «Прогрес», невелике за площею, хоч і займає 2 кімнати, я вирішила звернутися до керівництва товариства з проханням про розширення бібліотеки. Генеральний директор ТОВ «Агрофірми «Прогрес» С. Л. Павліков та директор з виробництва  М. В. Кекяляйнен з розумінням поставилися до вирішення даного питання. Поряд з бібліотекою була вільна кімната, яку й виділили для бібліотеки. Тепер постає питання  про ремонт цієї кімнати для переобладнання її в Інтернет-центр. Незважаючи на досить обмежений бюджет  Новопавлівської сільської ради, сільський голова І. І. Кондратюк виділяє 800 грн. на придбання матеріалів для модернізації електромережі та матеріалів для косметичного ремонту. Ремонт проводився власними силами. На допомогу бібліотекарю прийшли користувачі бібліотеки В. І. Лук’янчук, С. І. Костирько, Т. М. Сидоренко, які допомагали поклеїти шпалери. Але коштів, виділених сільською радою, виявилося недостатньо, і я знову звертаюся до наших постійних спонсорів –  товариства «Прогрес». Сергій Леонідович та Максим Валерійович виділяють 1000 грн. на придбання лінолеуму для покриття підлоги, фарби та шпаклівки.


Програма «Бібліоміст» рекомендує максимальне забезпечення збереження  комп’ютерного обладнання, а тому в цій кімнаті повинні бути встановлені  засоби охорони – це грати на вікнах та дверях. Товариство забезпечує  виконання  і цих робіт, надає метал для виготовлення металевих решіток на вікна і двері. Електрозварювальники ТОВ «Агрофірми «Прогрес» Віктор Федорович Лук’янчук та Владислав Мушастий  якісно та гарно виготовили і встановили ці засоби охорони. 


Всі зобов’язання по підготовці приміщення  були виконані відповідно  до вимог програми «Бібліоміст». І ось нарешті у серпні місяці Новопавлівська бібліотека №2 отримала 2 комп’ютери, принтер, сканер, веб-камери, комплекти навушників, мікрофони, ліцензійне програмне забезпечення, набори обладнання для створення локальної мережі та підключення до мережі Інтернет. За кошти Новопавлівської сільської ради було здійснено підключення до Інтернету, також сільська рада  зобов’язалася щомісяця сплачувати за Інтернет зв’язок. Відтепер згідно програми «Бібліоміст» бібліотека надаватиме безкоштовні Інтернет-послуги своїм користувачам.


Користуючись нагодою хочу висловити слова щирої вдячності Новопавлівському сільському голові І. І. Кондратюк за виділення коштів на ремонт, на підключення до Інтернету, читачам бібліотеки В. І. Лук’янчук, С. І. Костирько, Т. М. Сидоренко за допомогу в проведенні ремонту бібліотеки, подружжю Світлані Володимирівні та Миколі Івановичу Карпук за подароване гардинне полотно для бібліотеки.


Окрема подяка нашим спонсорам – керівництву ТОВ «Агрофірми «Прогрес» С. Л. Павлікову та М. В. Кекяляйнену, головному бухгалтеру Н. М. Константи-нович за фінансову підтримку. Справа в тому, що більше 10 років бібліотека знаходиться  в приміщенні  товариства. Взимку  в бібліотеці завжди тепло, світло, затишно, багато квітів. Такі умови  праці  задовольняють і мене, як завідуючу і моїх читачів, особливо читачів – дітей, які  полюбляють у бібліотеці виконувати шкільні домашні завдання, читати книги, малювати, спілкуватися з друзями, приймати участь у творчих заходах бібліотеки.


За весь цей час жодної копійки не було затребувано ні за теплопостачання, ні за освітлення, ні за оренду приміщення. Останнім часом виділяються кошти  на передплату періодичних видань для бібліотеки. Все це свідчить про те, що керівництво ТОВ «Агрофірми «Прогрес» приділяє багато уваги нашій бібліотеці. Добровільні спонсори допомагають нам у здійсненні мрій, надають упевненості у завтрашньому дні.


Я хочу від себе особисто та від імені всіх користувачів бібліотеки щиро подякувати всім цим добрим людям за допомогу бібліотеці. Нехай множаться ваші добрі справи, а добро і милосердя пишно проростають в серцях, щастя всім, благополуччя, радості в житті.


Червона зірка. – 2011. – 14 вересня
Змістовно і з користю
Павленко С., завідуюча Губиниською бібліотекою-
філією № 13 Новомосковської районної ЦБС

Дню Державного Прапора та 20-річчю Незалежності України присвячувались книжкова виставка, бесіди, інформаційна година, конкурс серед учнів 3–5 класів на кращий малюнок. Ці заходи надавали відвідувачам безліч інформації про минуле та сучасне України, її непрості шляхи до втілення мрії про вільну, суверенну державу.

Виконуючи одну із найважливіших місій – виховання підростаючого покоління, бібліотека сприяє становленню суспільних поглядів, намагається розширити знання своїх користувачів з всесвітньої історії, історії України, і особливо з історії рідного краю. Працівники нашого закладу урізноманітнили форми і методи популяризації інформаційних надбань.


Так до Дня Соборності України були оформлені книжкові виставки, проведені години спілкування, літературно-історична подорож. На честь Дня Перемоги відбувся літературний огляд. Дню Європи присвячувалась книжкова виставка. До Міжнародного дня захисту дітей проводився конкурс на кращий малюнок. У День скорботи – інформаційна година. День Конституції у бібліотеці відзначився змістовною бесідою з молоддю. Неабияк знадобились знання про самобутні обряди, традиції, звичаї регіону, які ми намагаємось зберігати і розповсюджувати.


Наш заклад тісно співпрацює з клубом ветеранів «Джерело» при Губиниському селищному центрі соцзахисту населення, беручи активну участь у різноманітних  заходах,   влаштовує тематичні виставки, огляди літератури. 

Діючий клуб за інтересами «Ветеран», створений при бібліотеці, нерідко збирає молодь. Зазвичай розмова йде про героїчні сторінки нашої країни. Такі зустрічі допомагають підростаючому поколінню обрати свій шлях, вчать любити, берегти, захищати Батьківщину, бути справжніми патріотами.


Крім того, проводиться широка краєзнавча робота, створено куточок, оформлено альбом, папки, фотовиставки, де висвітлена історія Губинихи з дня заснування до сьогодення. Чимало уваги приділяється літературному надбанню Придніпров’я – організовані виставки, серед яких особливе місце займають експозиції творчості наших земляків – поетеси Г. Шепітько і краєзнавця П. Гарбуза.


Наші маленькі відвідувачі брали активну участь у Всеукраїнському конкурсі дитячої творчості «Моя мала батьківщина». За творчу роботу юних читачів «Мій край вчора, сьогодні, завтра» бібліотека була нагороджена грамотою генеральним директором Національної бібліотеки України для дітей А. Кобзаренко.

Двері бібліотеки завжди відчинені зацікавленим, небайдужим читачам. Ласкаво просимо!

Присамарська нива. – 2011. – 26 серпня
П. Г. Тичина – поетичний геній України
                       Уласюк Л. ,  Полохало Н., читачі Широківської сільської бібліотеки Криворізького району 
Одна з найпрекрасніших сторінок нашої національної культури – поезія «раннього» Павла Тичини.
Його вірші були названими геніальними ще в 1919 році. Василь Барка – відомий український письменник і літературознавець – у своєму глибокому дослідженні про П. Тичину ставить «Соняшні кларнети» в ряд найвидатніших пам’ток української культури.
В цьому році виповнюється 120 років від дня народження поета. З цієї нагоди в Широківській сільській бібліотеці зібралися читачі, прихильники творчості видатного митця, щоб вшанувати його пам’ять. За чашкою чаю читали вірші. І він відкрився нам зовсім з іншого боку – не той хрестоматійний, якого ми знали зі школи, а ніжний та ліричний. Ми познайомились з його багатогранним талантом. Він був різносторонньою обдарованою людиною – поет, художник, композитор, хоровий диригент. Під час засідання літературної вітальні «Тичина – поетичний геній України» перед нами розкрилися найпотаємніші глибини ранньої лірики поета.
Щоб прочитати вірш Тичини, треба вловити мелодію його поезії. З задоволенням слухали його твори у виконанні Ганни Неруш, Катерини Козенко, Олександра Мироненко. Цікаво проходило обговорення його творчості, виникали дискусії.
Всі присутні одержали від заходу неабияке задоволення. І хоч в приміщенні бібліотеки не зовсім тепло, нас зігрівало спілкування з однодумцями, які душею здатні відчувати прекрасне.

Сільське Криворіжжя. – 2011. – 17 березня
Нам без книг ніяк не можна

Ясинецька Т., завідуюча Старо-Кодацькою бібліотекою- філією  № 23, КЗК «Дніпропетровська районна ЦБС»
Бібліотеки – це духовні і інтелектуальні скарбниці, накопичені людством. Старо-Кодацька сільська бібліотека філіал №23, створена ще в довоєнні часи, продовжує свою роботу і в теперішній час. Не зважаючи на економічні труднощі в суспільному житті, пережиті в 80–90-х роках, за підтримки районного відділу культури та Новоолександрівської сільської ради, бібліотека виконує свою місію і систематично займається збором і збереженням книжкового фонду, популяризацією і видачею читачам творів друку, а також інформаційно-бібліографічною роботою.

Старо-Кодацька сільська бібліотека являється загально доступним джерелом знань і особливою базою для самоосвіти, активно керуючи читанням в цілях патріотичного виховання і підвищення культурного рівня населення. Не зважаючи на підвищений потік інформації, Старо-Кодацька сільська бібліотека надає читачам всі необхідні матеріали, які їх цікавлять, замовляє літературу в обласних бібліотеках.

«Читання – ось найкраще навчання», – стверджує народна мудрість. Не погодитись з цими словами не можна. В цьому переконуєшся щоразу, коли мова заходить про роль книги у житті людини. Книга – мудрий друг, який, не вміючи говорити,  розказує про життя, навколишній світ і всі ті явища, які в ньому виникають. Якщо хочеш відчути безмежні можливості людського розуму – працюй з книгою. І як мудро поступають ті молоді мами, батьки, які ще своїх дошкільнят знайомлять з бібліотекою. З великою радістю малеча бере в руки свою першу книжечку. Адже впевненість у собі, у своїх силах, у можливостях зароджується у дружній теплій атмосфері сім’ї. Дитина потребує підтримки, уваги і поваги. Якщо в сім’ї з повагою ставляться до книги, бібліотеки, таке ставлення виробляється і у дитини.

Бібліотека у своєму фонді має понад 10 тисяч примірників книг. Кожного року фонд поповнюється новою літературою.  

В 2010 році за сприяння Дніпропетровської райдержадміністрації, районного відділу культури, районної бібліотеки філіал отримав нові стелажі і в 2011 році нові меблі. 

Оновлене, світле, хоч і  маленьке, приміщення бібліотеки, знаходиться в приміщенні клубу. У бібліотеці завжди раді бачити читачів та відвідувачів.

Для дорослих – цікава сучасна художня література, пригодницька, фантастика, класика.

Сучасна література представлена відомими авторами: В. Веретенниковим, К. Мотрич, М. і С. Дяченка-ми, Т. Устиновою, О. Довженком, В. Мельниковою.

Для студентів вузів, технікумів, ПТУ є теж необхідна для навчання література: економічна, соціологія, філософія, з основ менеджменту, облік і фінанси, аудит, страхова справа, юридичні науки, література з екології.

Для школярів є багато творів  класиків за шкільною програмою.

Улюблені книжки дитинства представлені відомими авторами: В. Нестайко, С. Баруздін, К. Чуковський, С. Маршак та багато інших як вітчизняних так і зарубіжних авторів. Ще декілька днів сонячного літа та запитайте своїх дітей, чи вони підготувались до школи. Якщо ні – то мерщій до бібліотеки, де вам підберуть твори, з якими необхідно ознайомитись. Для всіх користувачів багато періодики: газети – «Вісті Придніпров’я», «Дніпровська зоря», «Зоря», «Газета для жінок», «Воскресна газета», «Здоровий образ життя», «Хазяїн»; цікаві журнали – «Огородник», «Дім. Сад. Город», «Мир сім’ї», «Добрые советы», «Viva», «12+» та багато інших. В приміщенні бібліотеки проводяться народознавчі уроки. Діти села Старі Кодаки мають можливість приймати участь в конкурсах обласної бібліотеки. До Дня Незалежності України сільські діти взяли участь в конкурсі малюнків: «Моя країна солов’їна – мій  рідний неповторний край». Кращі роботи дітей відмічені подарунками. Завітайте до бібліотеки, до книжкових полиць, познайомтесь з книжковими виставками та сучасними письменниками які пишуть для Вас. Є в бібліотеці твори автора Юрія Шковирі, який живе в с. Старі Кодаки. 

В бібліотеці представлені такі його твори як:  «Сполах пам’яті», «Таке життя», «Забутою Україною» та інші. Це романтик за вдачею, геолог за фахом, який не тільки пише цікаві твори, але любить історію, займається різьбленням з дерева. Його твори виховують повагу до людини, до своєї Батьківщини. Читачі вдячні Юрію Шковирі за  його творчість. 
Дніпровська зоря. – 2011. – 16 вересня

Осінній бал років…

Покришка О., завідуюча Новолозуватською сільською бібліотекою Криворізького району
Сонячного осіннього дня у Новолозуватці святковим вогником «Осінній бал років» відзначався День людей похилого віку. У залі кафе «Едем» зібралися ветерани, діти війни, пенсіонери, щоб поспілкуватися, вшанувати мудрість та життєвий досвід кожного, поділитися спогадами про відшумілу молодість.
З привітальним словом перед присутніми виступив голова Грузької первинної ветеранської організації Г. П. Педюра. Далі естафету поздоровлень продовжили учасники художньої самодіяльності Новолозуватського сільського клубу З. Г. Хаєнко, Л. М. Плужник, Н. П. Мішина, які дарували своїм літнім односельчанам українські народні пісні «Через сад-виноград», «На калині», «Руса коса». З ювілейними днями народження музичними дарунками привітали К. О. Прокопчук, Д. С. Побережного, Л. П. Лєбедєву, М. В. Чудну.
Далі за програмою святкового вогника стареньких частували запашною юшкою, яку варили всі гуртом. Якою ж смачною вийшла ця рибна страва! Адже вкинули туди не одну жменю щедрості, приправили її добрим гумором та притрусили гарним настроєм. Доповненням до юшки стали гарячі «спонсорські» пельмені та духмяний чай із солодощами. Розчулені такою увагою літні люди співали пісень своєї молодості. Радісно звучали голоси Р. Г. Нужної, Н. П. Сотникової, М. Г. Валецької, О. В. Салової. Під музичний супровід гармоні, якою майстерно володіє І. Д. Осаєнко, уральські частівки виконала А. Ф. Дикань.
Приємно було спостерігати за щасливими посмішками бабусь та дідусів, які кружляли у вальсі.
Для пенсіонерів нашого села свято людей похилого віку традиційно щорічно відзначається у бібліотеці. Проте цього року завдяки допомозі підприємців, жителів Новолозуватки В. К. Паламарчука, С. В. Шаповал, Г. І. Висланько ми мали змогу організувати ще й гаряче частування. Від імені всіх пенсіонерів, яких у нашому селі майже 70, хочу висловити щиру подяку дорогим спонсорам за небайдуже ставлення до престарілих односельчан, що є гідним прикладом для наслідування нашій молоді. Хай же не міліє криниця щедрості і добра, хай зростає наш добробут разом із вашими статками, шановні! Дякуємо також за допомогу в організації святкового обіду С. П. Паламарчук, В. М. Каюн, З. Г. Хаєнко, Н. М. Кулик та Н. І. Бойко.

Сільське Криворіжжя. – 2011. – 10 листопада

Культура й книга не забуті

 Євстігнєєва О.,  кореспондент газети «Нові рубежі», Криничанський район
Клубні заходи у багатьох сільських населених пунктах, Адамівці зокрема, залишаються єдиними осередками, які є традиційними центрами розвитку народної творчості, художньої самодіяльності. На жаль, внаслідок недостатнього фінансування галузі, відсутності коштів на проведення ремонтних робіт, забезпечення опалення не так часто можна почути пісню на селі. Та тільки не тут. Від малого до великого збираються під час свят у місцевому Будинку культури люди.
– Хоч взимку у приміщені холодно, – говорить директор БК Олена Іванівна  Шевченко, – та серця і душі селян зігріває вогник творчості, самобутності, спілкування. А допомагають нам у цьому місцева влада, керівники сільськогосподарських товариств.
13 років поспіль збирає біля себе місцевих аматорів художній керівник закладу Олег Іванович Дербас. І у школі, і у дитсадку без його музичного супроводу і організаторських здібностей жодний захід не минає. Із задоволенням йдуть на репетиції учасники вокального, танцювального гуртків. Найактивніші серед них – Оксана Коваль, Інна Кіріченко, Юлія Дербас, Ольга Шевченко, Вікторія Гапіч, Ольга Уманець, любитель-гуморист Григорій Михайленко.
Славиться село і книжковою світлицею, в якій господарює бібліотекар Людмила Василівна Вінокурова. До речі, цього року бібліотека святкує ювілей – 80 років.
І знову читачів чекатимуть цікаві виставки, конкурси, зустрічі, усні журнали, читацькі конференції.

– На щастя, – говорить Людмила Василівна, – сільські жителі не тільки дивляться телевізор, володіють Інтернетом, але й не забувають про книгу. Літературою цікавляться різною: учбовою, на тему сільського господарства, про бджіл, вишивку. Звичайно, не залежується на полицях і художня. Не можу не відзначити своїх постійних відвідувачів: Ольгу Кармазіну, Дашу Третяк, Альону Вікторову, Катю Симончук, Ольгу Руденко, Владислава Гуленка, Юлію Кудрю, Вікторію та Ольгу Кріпак.

Бібліотекар розуміє: як донесеш літературу до кожного, уміло підбираючи стежину, таким читачем він і залишиться.
 – Приїжджайте до нас на свята, – запрошували насамкінець адамівці. – Побачите, які таланти живуть на нашій землі, сіють її культурну ниву. Бо, як відомо, пісня і труд – поряд ідуть.
Нові рубежі. – 2011. – 19 березня 

Душі найвищий злет – любов

Акимченко Л.,  учениця 10 класу
Олександропільської загальноосвітньої школи,
Петропавлівський район
 У приміщенні Олександропільської бібліотеки відбулося зібрання літературної спілки «Ровесник» учнів Олександропільської загальноосвітньої школи з нагоди святкування Дня Святого Валентина за темою: «Душі найвищий злет – любов».

Кохання – воно гаряче, мов полум’я, прозоре, мов вода, легке, мов повітря, міцне, мов земля. Темою кохання люди переймаються здавна. Відповідь на це запитання намагалися дати філософи, вчені, поети. І хоч День всіх закоханих в наших  краях припадає на холодну пору року, та в серцях закоханих буяє весна.

Учні читали вірші і поеми про кохання вітчизняних і зарубіжних авторів: А .Фета, Й. Гете, Ф. Тютчева, М. Некрасова, Лесі  Українки, Т. Шевченка і інших. А також юні письменники і поети представили свої власні твори, присвячені світлому і прекрасному Дню всіх закоханих. Хотілося б відзначити таких учасників: М. Акимченко, Д. Чередніченко, Т. Василькевич, А. Ісмайлова, А. Філатов,  В. Дрох, Л. Акимченко, Ю. Вушна, Д. Тихонова. 

Бібліотекар Сіра Вікторія Михайлівна зробила огляд видань книжкової виставки «Усі ми прагнемо любові», запропонувала літературну вікторину «Краса душі, краса любові», в якій усі взяли активну участь.
У дружній і затишній атмосфері відбулося чаювання, де підлітки представляли власні кондитерські вироби.

Наша зустріч допомогла всім ще раз переконатися, що кохання – це прекрасне почуття. Коротке як спалах, ніжне як весна, вкрите вічною таїною, незрадливе. І це все вдало відображене в світовій літературі і мистецтві. Я бажаю всім, щоб кожен день великого життя був сповнений кохання, як і День Святого Валентина – найбільш поетичний, найтаємніший день року.
Степова зоря. – 2011. – 26 лютого

«…А на фоне неба – вишни ветка…»
Конопльова А., бібліотекар Новоолександрівської бібліотеки - філіалу №18, 

КЗК « Дніпропетровська  районна ЦБС»
Ты увидела в витрине магазина

Простой рисунок, весь размечен клеткой:

По бумаге плыло небо синее, 

А на фоне неба – вишни ветка.

И в придачу к этому рисунку 

Рядом нити радугой сияли.

 И ты вдруг открыла свою сумку,

И последнюю двадцаточку достала.
«Ну и пусть осталась без помады», - 

Про себя ты как-то повторила, 

Когда холодными и длинными ночами

В твоих руках ветвь вишни расцветала…

Це – про наших майстринь, які не вишивають, а створюють свої шедеври серцем та золотими руками. Руки, які вже втомилися від важкої праці за багато років життя наших жінок, без утоми вишивають не тільки картини та рушники – вони кладуть на тканину візерунки свого життя.
І хоча на сьогодення вишити картину недешеве задоволення, наші жіночки не жалкують на тканину та нитки витратити немаленьку частку своєї пенсії та зарплати.

Новоолександрівська сільська бібліотека – єдиний культурний осередок в селі. Тому і працюють бібліотекарі з подвійним навантаженням: і попит користувачів задовольняють, і бібліотечні та краєзнавчі уроки проводять, ще й з майстринями нашого села створили клуб «Вишиваночка».


За багато років існування клубу склад членів майже не змінювався. Старші майстрині, які працюють у клубі з самого його заснування: Т. П. Церцек, Л. М. Бобракова, Л. Ф. Бірюкова, О. М. Візір, не тільки з задоволенням та завзято навчають мистецтву вишивки молодь, а й самі вдосконалюють свою майстерність більш складними  візерунками, зміною видів вишивки, кольоровими поєднаннями. Ще дівчиною прийшла до клубу Юля Черевко і вже 15 років творить свої роботи разом з наставницями. Зараз її роботи на рівні з роботами старших майстринь приймають участь в усіх виставках, які проводить клуб «Вишиваночка».

Милують око роботи, в які майстрині вкладають не тільки свою працю, а й частку свого серця. Недарма кажуть: «Вишиває свою долю».

Наш клуб «Вишиваночка» приймає участь в усіх святах села і тішить своїх односельців барвистими виставками робіт. Також роботи наших майстринь можна побачити в багатьох Новоолександрівських оселях, а вишивки Л. М. Бобракової милують око росіян, французів, канадців, німців.

В 2011 році клубу «Вишиваночка» виповнюється 15 років, тому кожне наше засідання – святкове. Цілий рік в приміщенні бібліотеки будуть працювати виставки робіт наших майстринь, кожне засідання клубу (остання субота місяця) – підведення підсумків роботи за останній час. Наприкінці року клуб «Вишиваночка» планує зробити мега- виставку, на яку запрошуємо всіх бажаючих.
Дніпровська зоря. – 2011. – 1 липня

Моє життя, моє село

Огнівець А., завідуюча Жовтянською сільською бібліотекою-філією №9 П’ятихатської районної  ЦБС
На кордоні Кіровоградської та Дніпропетровської області знаходиться мальовниче село Жовте, минуле якого  вражає подвигами українського козацтва, легендарною битвою  Богдана Хмельницького, красивими звичаями  і обрядами, які пам’ятають, зберігаються і примножуються із покоління в покоління неповторною красою природи та роботящими і талановитими людьми.
У селі працюють дві сільські бібліотеки-філії.
Жовтянська сільська бібліотека-філія № 9 розташована на вулиці Шевченко, 6 в приміщенні сільського Будинку культури. Це дві кімнати загальною площею 54 кв. м.
З перших днів роботи у бібліотеці я намагалася зберегти ту величну тишу, навчити дітей відчувати, як відчувала її в дитинстві я. Роботу відтак розпочала з найцікавішою категорією читачів – дітьми.
У своїй бібліотеці я спочатку створила дитячий куточок «Чарівний світ дитинства». Тож прийшовши до бібліотеки, маленькі відвідувачі себе відчувають комфортно, затишно і впевнено. В дитячий куточок входять стенди «Дитина сміється – серце радіє», це ж так природно – дитина сміється, та «Намалюю цілий світ», постійно діюча книжкова виставка «Світ казки і добра» та більше 10 тематичних папок.
Дитячий фонд розділений на твори українських та зарубіжних письменників, окремо в спеціальних ящичках знаходиться література для найменших читачів, яка поділена на «Казки», «Вірші» та «Оповідання».

Серед періодичних видань дитяча газета «Журавлик», журнали «Однокласник», «Барвінок», «Пізнайко» та інші. Діти приносять й видання з дому, щоб інші могли почитати і знайти щось корисне для себе. Адже не у всіх сім’ях купують книги та передплачують газети й журнали. Для більшої популяризації періодики в бібліотеці я проводжу свята, огляди години цікавинок  та оформлюю полички. Дуже часто теми і форми заходів підказують самі діти.
Про заходи, які проводяться на літніх та зимових канікулах, діти дізнаються з «Переліку масових заходів», по якому проводиться робота.

Влітку ми працюємо за спеціальною «Програмою діяльності для дітей «Веселий перепочинок», яку я складаю сама, враховуючи можливості бібліотеки, категорію дітей, кількісні показники і побажання  самих дітей. Для роботи по програмі окремо складається план заходів на кожен день, заздалегідь вивішується об’ява про початок за програмою діяльності, ведеться «Щоденник роботи за цільовою програмою діяльності», придумується назва програми.
Згідно з програмою ми проводимо бесіди, зустрічі, вікторини, конкурси, покази мод, свята. Діти випробовують себе у статусі ведучого, кореспондента, бібліотекаря, організатора дозвілевої роботи, режисера-постановника дитячих свят, модельєра, казкаря, художника та можуть перевтілюватися в будь-якого казкового героя.

У бібліотеці з 2002 року працює гурток «Умілі руки» для дітей 8–10 років. На засідання гуртка ми запрошуємо дорослих і старших дітей. Члени гуртка допомагають організовувати і провести акцію «Книжкова лікарня». Щороку у грудні ми з членами гуртка оформлюємо виставку виробів «Умілі руки творять чудеса» та підбиваємо підсумки роботи за рік.
Особлива увага приділяється роботі з дітьми дошкільного віку та першокласниками. Для цієї категорії читачів спеціально оформляється книжкова поличка «Для вас, первачки!». Формуляри виготовляються з кольорового паперу з наклейками казкових героїв. Також проводиться знайомство – екскурсія до бібліотеки.
Для дитячої категорії читачів оформлено близько 20 тематичних папок. Серед них «Світ казок», «З якої це казки», «Мати і дитина – вічне і святе», «Чомучка», «Малюють діти», «Поробки для умілих рук» та інші, які дають змогу виконати всі запити маленьких читачів.
В зимовий період для зручнішого обслуговування дитячої категорії читачів я запроваджую  «Шкільний день», коли книги та періодика доставляються в школу. У бібліотеці постійно діє виставочний стенд «Намалюю цілий світ», де протягом року проводяться виставки малюнків. Всі діти – читачі бібліотеки приймають участь в акції «Створюємо стенд разом».

Жовтянська сільська бібліотека-філія № 9 працює за програмою діяльності на 2011 рік.
Крім дітей бібліотекою обслуговуються і інші категорії читачів – молодь, юнацтво, пенсіонери. Це – понад 500 читачів. Фонд бібліотеки налічує близько 8000 екземплярів. Бібліотекою проводяться акції «Подаруй бібліотеці книгу» та «Створюємо стенд разом». У бібліотеці створено куточки та тематичні центри «Влада інформує», молодіжний центр «Все про молодь, все для молоді», дитячий куточок «Чарівний світ дитинства», «Куточок читача» та краєзнавчий центр «Немає кращої землі, ніж та, що зветься рідним краєм».
У бібліотеці створено «Картотеку актуальних матеріалів», тематичні та робочі картотеки та два каталоги. Щомісяця складаються плани роботи. Беремо участь у нарадах, семінарах та школі молодого бібліотекаря при ЦБС,  а також отримуємо консультації та поради від методиста. В планах роботи на рік – книжкові виставки та полички, свята, вечори, зустрічі за круглим столом, вечорниці, екскурсії до бібліотеки, огляди  літератури й періодичних видань, та багато інших.
У бібліотеці упорядковано і оформлено більше 100 тематичних і робочих папок. Проводяться санітарні та шкільні дні, дні спілкування з владою, дні довкілля, дні відкритих дверей. Тісно налагоджена співпраця з органами місцевої влади, школою та Будинком культури. Разом з ним проводяться виїзні заходи.

У бібліотеці оформлена книжкова ретро-виставка «Краса і цінність забутих видань». Найстаріша  книга цієї виставки датується 1948 роком.
Які заходи не проводилися б у бібліотеці, які книжкові виставки не оформлялися б – скрізь золотою ниточкою проходить тема краєзнавства та народознавства. Ці напрямки є пріоритетними в роботі бібліотеки.
Велике історичне минуле ріднокраю, краса і велич сьогодення – все це не може не хвилювати людину.
Робота краєзнавчого напрямку різностороння, з безліччю тем і відгалужень. Це вивчення історичного рідного краю, звичаїв і обрядів наших предків, актуальні теми сьогодення, крок у майбутнє.
У бібліотеці оформлено краєзнавчий центр «Немає кращої землі, що зветься рідним краєм». На стендах розміщена інформація про державні та народні символи України, видатних людей та свята українського народу. До краєзнавчого центру входять стенди «Краєвиди рідного села» та «Вони – майбутнє України». Постійно діючі книжкові виставки «Від роду до роду» та «Без верби і калини – нема України» знайомлять читачів із славним козацьким минулим, битвою під Жовтими водами, подіями, які чорним крилом зачепили Україну – Чорнобильською трагедією, голодомором, афганською війною та роками Великої Вітчизняної війни. Багато тематичних папок створено  по краєзнавству та народознавству. Серед них «Державні та народні символи України»,  «Колядуймо разом з нами»,  «Нарис з історії села Жовтого», «Козацькому роду – нема переводу», «Село моє – моя краса і гордість», «Ветерани – наші земляки», «Закон  України – воля народу», «Різдво Хрестове», «Літопис моєї бібліотеки» та інші.
Я люблю щире українське слово, мамину пісню, свій рідний край і свою роботу, де я можу ці почуття і цінності передавати своїм читачам запропонованою книжкою, проведеним заходом, порадою і добрим словом, а ще рядком авторського вірша.

Злагода. – 2011. – 28 вересня
Подвиг під Крутами

Дмитренко О., бібліотекар читального залу Петропавлівської центральної районної бібліотеки





Хто не знає свого минулого,





Той не вартий свого майбутнього.









          М. Рильський

І це дійсно так, бо так само, як дерево тримається на землі своїм корінням, так людина тримається на землі своїм минулим. Саме тому ми повинні знати свою історію, зокрема однією з найтрагічніших її сторінок є бій під  Крутами, який відбувся 29 січня 1918 року на залізничній станції поблизу селища Крути за 130 км. На північний схід від Києва. Бій тримав годин із 5 між 4-тисячною більшовицькою армією Михайла Муравйова та 300-ми київськими студентами, що захищали підступи до Києва.
У перебігу військових дій бій вирішального значення не мав, та у свідомості багатьох особливого значення набув завдяки героїзму української молоді, яка загинула в нерівному бою біля Крутів за незалежність України. На похороні у Києві біля Аскольдової могили президент Михайло Грушевський назвав юнаків, які загинули в нерівній боротьбі, героями. Десятиліттями історія бою або замовчувалась, або обростала міфами і вигадками.
Вперше  про увічнення пам’яті студентів згадали в 1990-х роках. І лише згодом, у 2006 році, на місці бою встановлено пам’ятник.
Вшановуючи пам’ять героїв Крут, теперішнє покоління не залишається осторонь. Так, бібліотекар читального залу  для юнацтва Петропавлівської ЦРБ О. Д. Козинець була запрошена на виховну годину до Петропавлівського відділення Межівського  ДПТНЗ  ПТУ, де виступила з доповіддю «Понад усе вони любили свій коханий край», присвячену героям Крут. Бібліотекар, зокрема,  наголосила, що  існувало багато версій, чому сталися трагічні події під Крутами. Але трагічна загибель  студентського куреня в тому бою стала символом  патріотизму і жертовності у боротьбі  за незалежну Україну.
Учням ПТУ було роздано інформаційний листок «За волю і долю України», виданий бібліотекою. Також бібліотекар звернула увагу учнів на тематичну теку, де зібрані періодичні  матеріали про бій під Крутами і запросила всіх частіше відвідувати Петропавлівську  центральну районну бібліотеку, де зібрано безліч матеріалу різної тематики. Адже, в процесі навчання, учнівська молодь повинна читати не тільки одні підручники.
Щоб краще розвивати вміння самостійно знаходити інформацію і аналізувати документи, аргументовано відстоювати свою точку зору, розвивати культуру усного і письмового мовлення, потрібно цікавитися, зокрема, матеріалами інших друкованих видань. Бібліотека, в свою чергу, має інформацію, яка доповнить шкільний підручник,  бо вважається одним з інформаційних центрів на допомогу освіті та самоосвіті.



     Степова зоря. – 2011. – 12 лютого

Спасибі за нове приміщення для бібліотеки

Марцофей Л., завідуюча Холодіївською сільською бібліотекою П’ятихатської районної  ЦБС
У нашому селі Холодіївка, щоб отримати корисну інформацію, дорослі і діти звертаються до сільської бібліотеки. Вона побудована в 1990 році. Будівля й нестара, та місце для будівництва вибрано невдало, земля почала просідати, на стінах появилися тріщини, які з роками ставали все більше. Заклад було визнано аварійним.

І ось у березні нинішнього року голова П´ятихатської райдержадміністрації В. В. Чепурко проводив особистий прийом громадян на території Холодіївської сільської ради.

Я як бібліотекар звернулася до Володимира Володимировича зі своєю найболючішою проблемою – відремонтувати приміщення бібліотеки. Голова райдержадміністрації, депутат обласної ради від Партії регіонів без вагань погодився допомогти.

Ми написали листа на сесію районної ради. І депутатським корпусом на чолі з головою райради А. І. Супруновим та заступником голови райради О. В. Борець було виділено кошти з районного бюджету 20 тисяч гривень на ремонт кімнати у Холодіївському БК, яку виділили під бібліотеку. На кошти з районного бюджету ми закупили металопластикові вікна, двері і інші будматеріали. Та ще потрібно було розрахуватися з бригадою, яка здійснювала ремонтні роботи.

Жодна вагома справа, жоден захід не відбувається в нашому селі без участі і матеріальної допомоги землекористувачів. Ось цього разу бачачи клопотання голови села Л. М. Савченко, підприємці Г. М. Ісаєв, В. А. Січевий, які є депутатами районної ради, а також А. В. Самарець, В. О. Зюзь, М. П. Галушка надали матеріальну допомогу у розмірі 11 тисяч гривень. Цими коштами були оплачені ремонтні роботи будівельної бригади.

Нині вифарбуваними стінами, новими вікнами і сучасними дверима привітно зустрічає читачів Холодіївська сільська бібліотека. Зараз заходиш до закладу і відчуваєш, що опинився в книжковому царстві. Охайно прибране, правильно розставлені книги, гарне оформлення книжкових виставок та поличок, максимально розкритий бібліотечний фонд.

Завдяки зусиллям багатьох людей на чолі з головою райдержадміністрації, депутатам обласної ради від Партії регіонів В. В. Чепурко нам вдалося створити нову сільську бібліотеку.

І ми, холодіївці, цінуємо Ваш вагомий внесок у скарбницю хороших надбань П´ятихатщини, шановний Володимире Володимировичу.

Злагода. – 2011. – 17 грудня
Село моє – криниця материнства,

в тобі снагу черпаю і любов...
Шумейко Н., в.о. директора РКЗК «Петриківська ЦБС»

13 серпня в Іванівській сільській бібліотеці відбулося урочисте підбиття підсумків фотоконкурсу, присвяченого    20-ій річниці Незалежності України «Село моє – криниця материнства, в тобі снагу черпаю і любов», який проводився на загально сільському рівні. Приємно те, що участь у конкурсі  брали люди різного віку. І дорослих і діток об’єднувало одне – любов до рідного краю і захоплення фотосправою. Завідуюча бібліотекою Маляр Тетяна Іванівна теплим словом висловила подяку кожному учаснику цього конкурсу: Здор Світлані, Говорусі Вікторії, Безпальчій Юлії, Данильченко Анастасії. А найкращими роботами компетентне журі відзначили фотосвітлини Веклича Антона (ІІІ місце), Маляра Анатолія, Капелюшної Валентини (ІІ місце) та Данильченко Дарини (І місце). Усі учасники та переможці були нагороджені призами та грамотами. Сільський голова Клешня Тарас Миколайович висловив побажання, щоб подібні конкурси стали традиційними і пообіцяв надавати підтримку у їх проведенні. В заключному слові бібліотека Маляр Т.І. подякувала голові села та головному бухгалтеру Данильченко О.В. за фінансову підтримку та сприяння культурному розвитку односельчан.

Кожна світлина, представлена на виставці, несе в собі трепетні почуття любові до людей, до природи рідного села та й взагалі, до життя... Лише людина з високими душевними якостями, з тонким естетичним смаком може побачити у звичайному для стороннього ока таку надзвичайну красу, від ніжності якої захоплює подих! Діти виростуть, літо зміниться осінню, в пам’яті навіки залишиться подвиг ветеранів, а ці фотознімки залишать в собі спогад прийдешнім поколінням.

Петриківські вісті. – 2011. – 26 серпня 
Бібліотека збирає друзів

Бреславець О.,  кореспондент газети

 «Приорільська правда», Царичанський район

При Могилівській сільській бібліотеці Царичанського району ось уже третій рік функціонує літературне кафе «Зустріч». Відвідують його люди з неспокійною вдачею, любителі книги. Це пенсіонери, і працюючі, й учні.

       Остання зустріч в кафе відбулась 29 вересня 2011 року. Присвячена зустріч була професійному святу бібліотекарів і називалось «Бібліотека запрошує друзів».

      У читальному залі бібліотеки зібрались любителі книги. Від щирого серця вітали господарок – бібліотекарок Олену Перетятько та Валентину Гагаріну, а також їх колег – шкільного бібліотекаря Галину Конову та Альміру Соколянську, яка все своє життя присвятила бібліотечній справі, була нагороджена Почесною грамотою Президії Верховної ради СРСР. А зараз вона – на заслуженому відпочинку.

      Господарки свята розповіли гостям історію створення бібліотеки, яка бере свій початок в далеких 40-х роках минулого століття, назвали імена працівників бібліотеки у минулі роки. 

     На жаль, останнім часом через нестачу коштів книжковий фонд поповнювався мало. Тож Олена Перетятько зробила огляд нової літератури, придбаної за сприяння депутата обласної ради Ф. Мухтарова.

 А потім розпочалась розважальна програма. Гарно читали вірші Альона Наливайко, Світлана Винник, співали пісні Віталій Сирота, Дарина Повіренна та Олена Перепелиця.

     У програмі були літературні вікторини, кросворди. Усі присутні виявили гарні знання з літератури.

     Та найцікавішою виявилась, звичайно, перевірка домашнього завдання, яке організатори свята давали усім запрошеним: написати твір довільного жанру про бібліотеку. Серед представлених робіт       кращою було визнано гумореску сільського голови Валерія Дружка.

     Непомітно за чашкою чаю та приємним спілкуванням сплинув час. Усі були задоволені і дякували бібліотекарям за змістовну програму. Дійсно, бібліотека зібрала друзів, однодумців, як це буває завжди на посиденьках у нашому кафе «Зустріч».

     Завітайте – не пошкодуєте!                

Приорільська правда. – 2011. – 7 жовтня 

Партизанськими стежками краю 

Хотиненко В., бібліотекар Олександрійської 

сільської бібліотеки Широківського району  
Події минувщини, які були в пам’яті нашого народу, залишаються безсмертними. Однією з цих подій в житті країни – відзначення 70-річчя партизанського руху на Україні.
Олександрійська сільська бібліотека разом з Олександрійською загальноосвітньою школою зібрали неоціненний матеріал про партизанський рух Широківщини і здійснили поїздку по партизанських стежках краю, на місце загибелі командира партизанського загону Г. М. Седнєва. Не стояли осторонь в ті роки й наші односельчани: Петро Якимович Півторак – розстріляний і закатований німцями в 1943 році, Федір Бриславець. В’ячеслав Березняк, Яків Опришко, Олексій Луценко, зв’язкова між групами і штабом Г. С. Седнєва Лаврик-Рудницька. Про діяльність боротьби з ворогом ми довідались із матеріалів, надісланих до Олександрійської бібліотеки Лаврик-Рудницькою з м. Нікополь. Разом з молоддю та школярами поклали квіти до партизанської могили Петра Півторака за якою і доглядають школярі, до пам’ятника загиблим односельцям. Здійснивши екскурсію селом, відвідали місця розстрілу партизан, їх помешкання де вони жили, почули розповідь очевидця тих подій А. А. Деркача. 

Відкрилася ще одна сторінка історії села і його людей, яка буде продовженням пам’яті тих, хто її творив.

В організації цього заходу велику підтримку надав директор СТОВ «Зоряне» О.А. Шваґер.

 Вісник. – 2011. – 15 жовтня
Подорож у країну пригод
Красько Л., бібліотекар Луб’янської  бібліотеки-філії 
№ 15, Синельниківської районної  ЦБС

     
Літнє сонечко піднімається все вище і вище. Затихли пісні солов’їв, а біля Луб’янського будинку культури задзвеніли дзвінки дитячі голоси. Весело і цікаво провела День захисту дітей луб’янська дітвора: в перший день літа їх запросили в Подорож по країні Пригод. Скільки було цікавого! І секретні карти, і смуга перешкод, і зашифровані послання.
       
Від станції до станції подорожували  команди, кожна своїм маршрутом, наближаючись до фінішної прямої. Співали пісні, надавали своїм товаришам медичну допомогу. На свято зібрались всі читайлики, книголюбчики та казкознавчики. Тут зібрались діти, які нерозлучні із книгою. Вони багато читають і багато знають. Сьогодні вони це довели. З молодшими класами проведені конкурси: «Ланцюжок прислів’їв та приказок», «Казкознавчиків», «З якої країни літературний герой». До Дня захисту дітей в бібліотеці оформлена книжкова виставка: «Хочеш знати все і всіх – другом будь хорошим книг». Із старшокласниками проведено «Книжкові лабіринти»,  літературна вікторина «З криниці народної мудрості».
      
Діти встановлювали досягнення для Сільської Книги Рекордів. У цей день діти були дизайнерами (виготовляли літні капелюшки), художниками (малюнок на асфальті, плакат «Природа посилає SOS!»), спортсменами. Одним словом – шукали пригод. А на фініші всіх чекали солодкі призи! Дякуємо за підтримку і допомогу Луб’янському сільському голові Л. І. Гречко, приватним підприємцям Н. А. Алексєєнко та Т. В. Бугайовій, всьому педагогічному  колективу Циганівської середньої школи. Організували подорож працівники Луб’янського БК директор О. Я. Тужикова при активній допомозі і підтримці Л. І. Гриненко, медичної сестри Луб’янської амбулаторії, В. І. Пікалової, секретаря Луб’янської сільської ради.
Синельниківські вісті. – 2011. –  23 червня

Зміст

Обласна універсальна наукова  бібліотека – головна бібліотечна установа регіону

Кокошко Ю. Белая Птица – Иван Миколайчук
5
Федченко А. Америка ближче, ніж здається
6
Білецька О. Кіномайстер з берегів Славути
8
Блінова Т.  До зірок лише крок
9
Ганжа П. Життя у сяйві пекторалі
10
Лісніченко К. Запросили на побачення
12
Чабан М. Свою бібліотеку віддав рідному селу
14
Трубачова Х. Згадай, Україно, свого білого птаха
16
Обласна молодіжна: традиції і новаторство
Кашаєв П. Там, де святі прокинуться джерела
19
Романчук Л. Книжные танцы
21
Статус: обласна дитяча
 Гнатко М. Де заховане піратське золото?…………..
24
Гречишкина О. Думать, видеть мир и творить
25
Дев’ятко Н. Як черепашка Наталка до школи 

збиралася
28
Міські бібліотеки – контури перетворень

Коваленко Л. Журналістика як Всесвіт
31
Нильська М. Створюють Інтернет-центри
32
Похиленко Н. Буккроссинг по-нашенски
33
Бабенко Ю.  Они освобождали Днепропетровск
35
Безрукава К. «Пізнаємо Європу разом»
38
Трубачова Х. Натхненна, гармонійна, неповторна
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